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L E S E R, 



Mm 
$m 



CK Jiaebuytentvyijjfel ^ of fekerc Cdtüos *VAn 
om eewvi} ^ by de nj'pelcke y quar.Juys , den 
mem uan de Liefde felfs verdacht ü , JuUen 
Of U inpcht alleen T^an dit opfchrift alhier haer 
neus fronsen ^ en pggen, dat kkjnijn tijd nuvel 
nutter kon hefteden , dan int verhandelen van 
fikken floffe . Vl^oui ic komijn Jèlven verontfchuldigen , den aen- 
vang van mijn eerfie Jeugd y die een baer-moedtrvandefemaöig- 
heden geWeeft pumy by Verftandige ten vollen vry pleytten . 
6n fhoon genomen datfe nu eer fi geboren Waren ^foud* bet foo vreem- 
den {a€ck,zijn (aljb het noodig ü edulcare vitam, curas nugis, ^'c. 
pmtijts fyn beplougde dagen met vrolijck^ uyren te vervVifelen^ dat 
ickjdep Top voor mijn tijd-Verdrijf geki^fen had^ Seker , die dufda* 
nige tijd-verdrijfes verachten , ip(i tandem vel in puellam im- 
pingunt, velin poculuni > k!}^"n haer die ((pvils nochtcnlaetften 
in een onnutter vermaeckje verftricken . En alfoo j gelijckjTlinius 
feydty magna pars ftudioforum amccnitates quxrimus , meeft 
alle liefhebbers der geleer dheyd iets foeck^n^ om haer felve te verlusti- 
gen y liere 3 hoe pud' ickjjnnoofiler vermaeck^ voor mijn eerfle Jeugd 
hebben kpnnen uyt-vinden . Ooc^, ben ick^ de eerfle niet j die dierge- 
lijeken ftojfe bevvrocht hebbe vele Tjjn mijn voorgegaen, vvelc^ers 
ampt en jaren het vry noch minder pafte , dan het my doet , Heliodo- 
rus 3 een '~Biftchop ^ heeft de liefds-pleging van Theagmes en Chariclea 
befchreven en wanneer hy van fekere Catoos fynes tijds daer oyer 
beflraft wierd , heeft hy liever gehad, gelijck, Nice^horus pydt ^fyn 
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geteerde j ^» devvelcl^^e , gelijc{hy ^an fyn fehen getujgt , jam mc- 
ridicmpractergrefllis, in vcfperum [cïcb^mv al oyer de 40, 
jaren oud 'Was ^ heeft doen eerfi die luft 'tge gefchiedenü '^an Omtalm 
en Lucreüa aen 't licht gebracht . éM aer <uvat houv ' ic{ tot mijn 
jchuldt dufdanige ^ertoogen hy te brengen ? f^^at nood doet het met 
Martialis te [eggen , 

Lafciva eft nobis pagina, vica proba cft: 
ofmetO'pidio 3 

Vita vereeunda cft , mufa jocofa mihi , 
dat onfe rijmpjes a^vel dertei, maer niet te min ons leven <-uroom ü ? 
'Ten ü [ukken faeck^niet i dat ick^ met Socrates in Platomijn aenficht 
hou[ te deck^n 3 als ickjvan Liefde fprêeck,-, of een blos te [bieten , en 
mijne oogen nadeaerdte Jlaen, als Tallas dede , urineer Ju^ïter 
hem over 't hotipvelijckj^an Mercurim met haer heraedfaegde . 't en 
ü foo ongerijmden rijm niet , dat ick^ daer door uvve eerbare ooren 
Coude quetfen ^ gelijc\ heden ten dage ruele Jtaliaenfche en Vran[che 
Rijmers doen , dewelcke hare aerdige dichten met [kere ontuchtige 
toevallen alfoo befeedelm , dats' om dies ruville ^an tendere gemoede- 
ren met njytalgmggelefèn ruverden . VVy maken *t dan kort j met die 
ruijfè Neuf^Vijfen , die de[e [fij[ niet en [uilen kpnnen uer duwen , 
en jèggen maer alleen ^ als eertijds ,3tercerm aen [oodanigen [lag a^an 
menjchengedaen heef : Si male locata eft opera fcribendo , nc 
ipi] locent in Icgendo : Indien njvj onfen tijd m V [hrijven a^an 
dees rijmpjes onnuttelijck, njerfleten hebben ^ befteedt dan uYve uyren 
beter , als in 't lefin <van die felfdige , 

G E- 
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GESCHIL, 

Wat de meefte kracht heeft om Liefde 

te verwecken . 

Eld ergens het fpreeck-v voord, Soo veel hoof- 
den 5 foo veel finnen : wel te recht magh het 
op dit gcfchil gepaft zijn , vvaer in ons t ovcr- 
vvegen ftaet , Wat de mccfte kracht heeft , op 
het her te van een mcnfchc j om het felfde in 
de Liefde te verftricken . Want hier fal ten eerftcn aen~ 
vang een blinden Wreek te RoU komen , en vol-mondig 
uy t-feggen , 

■ uenrnjtadotejagttt^i 
de fcherpfte minne-fchichten komen van me Vrouw P E- 
c V N I A . Sekcr , die fyn oogh op't gcmeene padt des We- 
relds vallen laet> fal met den eerften opflagh befpe uren, dar- 
ter meer van de Munt-Godin , als van de Minne-moeder 
gckoppelt werden. Hoort, ten dcfen aenfien , dces lieve 
Godin , van haer fel ven roemen : 

He t minnc-fnoer wierd van de Liefd , wel eer , 
Te (aem geknoopt : maer nu kóomt my die eer . 
Soo datmen my , te recht , ten defen dagh 
Des Werelds Coppeler/Te noemen magh. 

Ben ick van huys , daer grocyt geen liefd' int hert . 

A 3 Wie 
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Wie fondcr mijn mint , mint fyn eygen fmerc . 
Al vvaer ick ben , daer brandc de liefde heet : 
Soo dat men my voortaen de Liefde heet . 

Niet foo gemeen , hedenfdaeghs , dan dat een ouwen 
Glimmer, een uyt-gemergelt brcyn, meer befwangcrt 
met fnot dan levendige gecften, miflchien maer meteen 
oogh, Tonder tanden, enbehcft met meer dan tvvintigh 
qualcn , indien hy flcchts na den geldt- fack krom gaet , het 
puyck uyt de Maeghden-rey voor fyn Tvveede-bclft fal 
y vech-flcpen : 

"XtJ fuer^ effosto qumyis balbuüat ore ^ 
Trtma legit rara tam culta rofeta Tuella , 

Ia fy fclfs en fchacmt haer niette feggcn , 

'Vummoda fn dms , '^arharus iüe placet . 

Heeft flechs dces Bloedt fyn kas met penningen geladen , 
Hyfal de Liefftezijn. 

Hierom is't dat veeltijds rechtfchape jongelingen 
Voor een gefloten oor haer minne-klachten fmgen , 
Om dat fyn kift, juyfi: als de haer, niet ftinckt na t geld j 
Schoon hem dc Hemel heeft veer boven haer gcftelt . 

Tu ^ero licet Orfheus fis ,faxa fono tejludmts emollkns , nifi flumka 

earm corda am ^el arpem mdleo mdku ^ 

^ Derft 
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KRACHTEN. 

Derh ghy fleutels van die kamers , 
Daer men fonder gouden hamers 
Selden in geracckt , of niet , 

fal gewis een v vind-ey zijn, en ghy mooght van nu ot acn 
uwe rijmpjes wel te huys houwen. Van geli jcken aen 
d'ander zy , mennigh vvel-gefchickc longelingh omarmt 
^fimm auro omfiam ^ een half- rotten Qucen , om het felfde 
inlicht . Want dit ftaet vaft by velen van haer ; Ifle rijck , 
s'is fchoon buyte alle tvvift-fpraeck, dan bemintmer vvon- 
derlijck, haer lekende loncken hebben hem het ingevvandt 
in vier en vlam geftelt ; foo dat hy, van Liefde rafende, den 
1 ftrop nu aireede aen den balck heeft vaft-gehecht, en foo hy 
\ haer vveder-gunfte niet en kan bejagen , 't fal op den hals 
i aenkomen . 

Breng weder voort een aerdig fchepfel , Natuyrs eygen 
mcefter-ftuck , maer die de Fortuyne tot een Stief-moeder 
gehadt heeft, hare uytmuntende fchoonheden en deugden 
fiiUcn navvelijcks van yemant aengemerckt werden , ick 
j laet ftaen , dat die fclfdigc een voncxke van Liefde in fboda- 
I nige herten ontftcken (ouden . Vele dujfendc hepen te 
Ifamen, als Apuleius fchrijft , om dien luyfler van hare eeu- 
vve^fehoone Pfyche te befichtigen, hare fchbonheyd vvierd 
van allen wel geprefen , en met keurige oogen aengefien , 
dan op geen ander wijfe als een konitige fchilderije 5 den 
s man was te focckê, die Pfyche tot fyn Bruyt wou. Vraegt 



LiEFD - BARENDE 

crhyde rede? omdattcrvvcynigh klcys aeu dc kloet was . 
Siet in het ftuck van houvvelijck , en aller trachten cn poo- 
gen fal getuygen , als dat 

Virius fofi nummos , - 

Voor-ccrft het goed moet zijn bcjacgt , 
En dan eens na de deugd gevracgt . 

Hierom denckt my dat eenigc , alhoewel wcynige , fccr 
verdwaelt zijn, dewclckc in dcfc onfe ceuwe, om het 
wit van dit gefchil te treffen, met de deugd, vcrftand, cn 
vvctenfchappen op dc bacn komen . 'T is wel waer , fro- 
buasUudamJedalget: dc deugd werd van fommige wel 
gcprefen , macr eylaes , s'is tc koel , om een minnc-vlamm 
in 't herte acn-te-ftoken . Vracgt eens , luvcnalè^, na dc 
Dochter van een Ri jckcn , die in fyn tijd al mé wat letteren 
acgeten heeft, en fighfelven een Lief- hebber van geleerde 
noemt , njfer tecm^firvis n^ivere fecum , gy koomt tc lact , foo 
u bors niet wel verficn cn is : want , 

didicit km Sves a^am 



Tantum adm'trari ^tantum laudare dijertos , 
Vt fmijmonis avem^ • ' ' 

Dit is fyn acHgcvvende vvijfc , 
V dicht alleen macr vyat tc prijfen , 



En 
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En houden't juyft van fulckcr vvacrd 
Als kinderen de pauvve-ftaerc . 

'T is Coo veer met onfe eeuw verloopen , dat 

Ipfi l'tcet Mujis rvenUs comïutm Homere , 
Nil tarnen atmUris ^ ïbis Homere foras . 

Quam nu dien Man , om wiens geboorc' alleen 
In tvvift , wel eer , gcrochten fevcn fte'en , 
Quam nu dien Man met fyne Luy t gegaen , 
Bracht by geen geld , hy moefte buyten ftaen . 

Soodatickhet voor een Mis-erfde immers foo vorderlijck 
fchat , dentïJcalf U radere , qum litemiis mommentis mgmtum 
fdVorem emendkare , fchoe-pinnen te maken , dan door ge- 
leerde fchriften de fchrale gunft der Grooten af-te-bedelen . 

Funge leves calmos ^ fctnde Thalta libellos , 

Thalia breeck in haeft u foete penn aen ftuck , 
Wacht van u aerdig dicht voortaen geen meer geluck , 

als de Mufen fclfs tot noch toe genoten hebben , devvelcke, 
4 daer allé d ander Dochters van lupiter aen verfcheyde Go- 
den zijn uyt-gehijlickt , in eenfaemheyd haer leven moeten 
' doorbrengen , om dat haer geen erf-lot is toe-geleyt . 

Calliope longum cMs cur wixit in avum ? 

Nempe nihil dot is j quod numeraret , er at . 

B Soo 
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LiEFD-BARBNDE 

Soo dat vvy hier uyc genoech^cm konncn af nemen , dat dc 
deugd en gelcerdheyd in dit ge(chil niet met al te fcggcn 
heeft, en dat dc Munt-godin alhier (chijnt me Vrouw bc- 
fchick-al en Fijchje de voorfte te zijn . Want , 

Canes cy* equos (o Cyrnè) qfixrimus 

Nohiles 3 a hona frogenie y 

Malam <-uero yxorem ^ maliquepatrh filiam 

Ducere , mn curat fvir homs , 

Modo et mAgnam dotem afferat . 

V Vy foccken Bracken tot de lacht , 
Van goede Bjacken voort-gebracht, 

V Vy (ien na VeuUens , van een Paerd , 
Dat goed en mocdigh is van aerd : 

Maer foeckt m'een Dochter totfyn Btuyd , 
Of fchoon haer Vader was een Guy t , 
Dat raeckt ons vvcynig aen't gemoed , 
Indien maer kley is aen de kloet . 

Maerdufdanige menfchen, die meer op de houvvelijcks- 

gift dan op de Bruyd (ien , fluy ten vvy buyten *t belleek van 

ons gcfchil ; allbofe veel eer voor Dulle , dan Verliefde 

t'erkcnnen zijn . 

Ten tweeden zijnder andere, die de kleederen en het 

aerdig optoyfel vry eengrootc kracht toe-fchrijven , om 

onfe herten in de minne-itrickcn te verlocken alfoo dats* 

in 



krachten; 
in tvvijfFel flaen, Forrm debeat flus Arüy ttnV^turai of dc 
fchoonheyd haer meer van dc kon ft , of van de Natuyr tc 
bedancken heeft . Dat dit niet all buyten *t perck is > ge- 
tuygen eenige Natuyrs Baftert-kindercn , dcvvelcke wat 
^ierlick opgefmuckt zijnde , haer fel ven wijs maken datfe 
fchoonzijn. 

Sic dentata ftbï fv'idetur JEgle , 
€mftts ojJiht4s , indicoque mm 
Sk j qt4<c mgrior efl cadente moro , 
Cerufau fibi placet Lychoris . 

Soo denckt Vrouw JEglc dat fy vvonder-vvcl getand is, 
En pronckt met been *t geen ons gebracht uyt 't Indifch 
Landt is : 

Soo vvaent s' haer felven blanck , gcfchildcrdc L ychoris , 
Wiens vel veel fvvarter dan een Indiaenfche Moor is . 

Dc Burgoendion loh. Lerius fchijnt in {yn Brefilfe Rcy{è 
» geheel aen decs zy tc hellen. Op onfc komft in Brefil , 
» (fcyt hy) vonden vvy bey Man en Vrouwe naeckt , fon- 
» der eenig deckfel . Yemand fal dencken > dat een-foo- 
»> langen onime-gang met nacckte Vrouwen nootfakelijck 
»» een fcherpe aenprickeling tot de luft moft zijn . Maer ick 
» derf vry uyt feggen, dat het glintzterig ^ieraet, nageboot- 
»> fte colcuren , vliegende locken, &:c. van onfe lufFrouwen 
f) in dit geval meer krachts hebben , dan defef naecktheyd , 

B z. nfchoon 



l^lti U-lSAKENDE 

»> fchoon fy in fchoonheyd dc onfc niet en vvijcken. 'c Gact 
gcmecnlijckfooj 

c/iuferimr cultt* , tS^gemmïs , auroque teguntur 
OmnUifars minima eft iffi Puella Jüi . 

V Vy werden door'tgctoy verleyd > 
*t Is all met peer'1 en goud bcfpreyd , 
En 't geen ons aldermeeft behaegt 
Belangt het minften tot dc Maegt . 

Hier door koomt her, dat foo mcnigmacls het vlccfch na de 
verengeld, 

Naturaque putet , quod fttit Arüficis , 

cn dat een goeden lan die konftigc wangen voor Natuyrs 
proLif-ftuck keurt, en met alfulckc vicrigheydt druckt en 
kuft , dat hem de lippen dacr van rood werden . Maer die 
op dit baken t'zeyl gaen , laet ick met een 's ander-dacchs 
berouw haer eygen vonnis vellen . 

Dcfe min-krachtige minne-krachten dan uyt-gemonftert 
hebbende , fal Marlilius Ficinus ons nader aenleyden , om 
het rechte wit te treffen . Want indien (gclijck hy fcyt) 
de liefde een treek tot fchoonheyd is : foo moet daer noot- 
fakeli jck uyt volgen, als dat het fchoonfte de grootfte kracht 
fal hebben om tot de liefde te verlocken ; en wederom 
*t geen mccft tot het beminnen acnleydt, het fchoonfte vve- 

fcn 



K R 



H 
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{en Cal . Wat de fchoonheyd op onfe gemoederen ver- 
mag , kan ons geduyrigh flaven en draven genoechfaem 
beveftigcn, het v veicke daer toe alleen (chijnt aengeleydt te 
zijn, om fchoone dingé (die vvy maer alleen najagen en lief 
hebben) foo vvcl ongcziclde als geziclde, inonsbefitte 
krijgen . Dan alfoo ons gefchil maer alleen fiet op de lief- 
de der menfchen tot elkander , foo laten vvy dc ongezielde 
dingen varen , en treden recht toe tot dc fchoonlKyd des 
menfchelijcken lichaems . Defe is't die vvy met recht het 
grootrte goed fouden mogen noemen , bomm finon fmmum , 
de fimmis tarnen non wfrequenter triumfhans , het vvelckc feer 
menigmaels de overhand fclfs over de Grootfte genomen 

> heeft . Een Schoone , fcy t Xenophon , heeft dit , vvaer 

> op hy met recht hem mag bemoedigen , als dat ec Stercke 
i moet vvercken tot fyn onderhoudt , een Kloeckmoedige 

> ten ftrijde gaen , en fyn leven in gevaer ftellen , een Wij{è 

> (preken om fig fel ven te vertoogen j maer een Schoone 

> kan buyten laft en moeyelijckheyd fyn herten-luft: beko- 

> men . dmtiis^ m.igtftratu ^ gloria fiorent 3 mimk Uceffmusy 
die met rijckdommen, ampten en heerlickheden begaeft 
zijn, zijn vvy nijdig, feyt Calcagninus i en houdc voor 
vaft, dat een fchoon menfch alleen voor allen laftcr bevrijdt 
» is . V Vijfe en cerlijcke mannen haten vvy , feyt I{bcrates> 
»'ten zy fy doorgefchencken en vrund-dadige dienften 
» ons de liefde gelijck als afperflen de Schoone alleen be- 

B 3 
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LiEFD-BARENDE 

»» minnen vvy , en op het eerfte aenficn verbinden vvy onfc 
» goede genegentheden aen die fclfdige , haer eerende als 
») Goden , en zijn gewilliger ons t' haren dicnfte te vervou- 
» gen , dan over andere te heerfchen ; ons dies te meer ver- 
» nougt houdende , hoe meer vvy haer ten dienfte ftaen . 
Indien een Schoonc, ncfFens fyne lichamehjckc fchoon- 
heyd met fckere gcmeene deugden begacft is /t is te ver- 
wonderen , hoe veer haren uytltckenden luyfter de gemoe- 
deren der menfchen in verwondering fal verrucken . In- 
dien hy de invallen fyn's gemoeds gcvouchelick kan uytten, 
6 i hy heeft een goddelijcke tonge ; 

Met aendacht werd fyn woord gehoort , 
Recht of het van den Hemel quaem . 

Geen van ons allen , of vvy bezegelen door ons toc-hcllcnd 
oordeel noch dachelijcks *t gemeene fpreeck- woord , het 
vvelckefeyt: 

Gratior eftjMto njeniens e corfore n^'irtus . 

De deugd , gehuyfveft in een Schoone , 
Kan meerder krachts en luyfter thoonen . 

Indien integendeel een Schoone beneffens fyne lichame- 
hcke fchoonhedé niet en heeft, 'tgeen met recht beminncns 
vvaerdigis, ja veel eer in ondeugden boven anderen uyt- 
fteeckti niet-te-min zijn vvy dien fclfdigcn tocgedacn, 

om 




K 



om fyns fchoonheyds wille . i^tur ê fomofe Adolefcem 
(roept Phavorinus uyt) die Anttloque , fuAVms mSiare loqueris ^ 
die O Telemche , rzjehememius Vlyfe dieis die Alethïdes utemme 
» ebriuj Jikfjtiuj M Heet ebrio afculubimus , Spreeckfchoone 
» longcling , fpreeck Antiloque , uw woorden zijn foeter 
» dan N cdar ; fpreeck ó Teicmache , uw reden is krachti- 
«gerdan Vlyflbstonge ; fpreeck Alcibiades hoe wel fid 
» en droncken, want foodanig als gy zijt willen wy u wil- 
« lig hooren . Fauten in foodanige en zijn geen fauten , 
alle onvolmaeckthcden bedcckt , en onfe finnen finneloos , 
in t nafpeuren van die felfdige . Hieromme was'c foo 
vreemt niet , 't geen Ifocratcs feyde , datter meer door een 
onbenfpelijcke fchoonheyd, dan voorts door alle andere 
uytftekende deugden een onfterfFclicken naem verkregen 
hebben . Verfcheyde Mannen zijn om de bevallige geftal- 
te hares lichaems voor andere gcftelt, en tot Koningen uyt- 
gekofcn ge weeft. Alfoo washetvanoutsby de Indianen, 
Perfianen en Moren gebruyckelijck , den fchoonften haer's 
geheelen Landfchaps tot een Opper-heer te kicfen : het 
vvelcke by andere Volckeren van gelijcken is nagepleegt 
gevveeft . Want, gelijck Curtius feyt , magmrum operum 
72on altos cafueesfutam, qum qu?s exima {},eeie clonm Nawm 
d$gnaueft, fy oordeelden niemand bequamer den laftdes 
Rijcks te dragen , dan die de Nature met een fchoone en 
uytftekende geftalte des lichaems had acngedaen . Om dit 



I 
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inficht liep Agis , Koning te Lacedemonien , gcvaer van 
fyn rijcks-ftaf te vcrliefen doordien hy een korte Vrouwe 
tot fyn Egemael genomen hadde . Want fy vreefden , dat 
in fulcker vougen den Konincklijcken Rcy van fyn eerften 
luyfter verbaltert mochte werden . Wel te recht dan 
mogen vvy de fchoonheyd met Vhto prMgim Natur^ noe- 
men ; en met andere Nature gaudentis ofus , Natuyrs be- 
haechelijck meeftcr-ftuck . Socrates nocmtfe een tyrannij, 
'in iffos Tjrannoj tyrannidem exercens , die machtig is fclfs de Ty- 
rannen op de pijn-bnnck te werpen. 'T was Diogcnis 
gewoonte , fchoone Vrouwen met den naem van Konin- 
ginne te begroeten j om dat de menfchen op hare geboden 
vaerdig ftacn , en gewillig haer bevelen uy t-voeren . Hier 
uytkoomt het dat mennigmacls de Camenier meer dienft 
en eerbieding, dan me Vrouwe felfs, opgedragen werd . 
Dit was het (fchoonheyd namentlijck) die de Gricckfchc 
longehngen (als ^lianus verhaeir) in Delphos , tot eeuwi- 
ger gedachteniilè van de Hoere Phryne , met onuy tfprekc- 
lijcke koften een gouden beeld na haer gedaente heeh doen 
oprechten : want fy was m fchoonheyd feer uytmunten- 
de i ja foo feer , feyt Athena:us , als dat Apelles en Praxiteles 
van Venus fchilderije nu niet veel wercks meer en macck- 
ten : dewclcke nochtans , hangende in haren Tempel , 
vanCharecles op een tijd belichtigt zijnde , hem foo verre 
heeft vervoert gehad, dat hy een ruy men tijd, gelijckeen 
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Verliefde , haren lacchenden mond en het overijge der na- 
gebootfte leden gapende begluyrende , ten laetften in dêes 
volmoedige woorden is ityt-gcborften : O geluckige God 
Mars , die om harent vvill gebonden , en tot^ot gcmaeckt 
zijt 1 Ia kon fig fclven niet onthouwen , of heeft , voor al 
eer hy (cheyde , de fchildcrije mennig werf gekuft gehad . 
Enmillchienofniet 

altquis de Dïts non trifithus oftet 



Sic fieri turf is . 



D een of d'ander vrolijck God 
Wenfcht alfbo te zijn befpot . 

Het is (choonheyd , die de Beheerfchers der aerden onder 
hare heerfchappije buygen doet , en tot hare fchat-kameren 
indringt. Het is fchoonheyd, om wekkers genot vele 
duyfenden haerin gevaer haers levens ftellen, en onver- 
draechelijcke laften uytftaen . Getuyge zy Helena, om 
welckers (choonheyds wille dat tien-jarig beleg is aenge- 
vangen , en 870000. Griecken,en (^70000. Troyanen om 
't leven gekomen zijn . VVelck bedrijf Athenarus voor de 
Griecken en Troyanen foo onfchickelijck niet en fchatt , 

oh talem yxorem, cm frafiantipma firma 
Ntl mortak refirt, 

om foo een vrouwe , in wekkers gedaente niet fterlFc- 
lijcks en kon befpeurt werden , foo veel jaren te kampen , 

C foo 
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foo vccl gevaers en arbeyds t'ondergacn , en (bo veel hon- 
derd-duyfcnden haer leven te doen (pillen . Het is fcHoon- 
heyd die , gelijck vvy feggen , de fvvaerden ftomp maeckc , 
en den gevvapcnden (yn fpieren kan ontzenuwen . Spen- 
cer , een Engels Rijmer , heeft dit met dcfc regels aerdig af- 
gemaelt : 

li)flU0|^t imbec ïjcatoen fo fïrongïp botï^ aïïurc 
<Zf)c fenfc of man/ anb alï ïji^f niinbc pofTcffc/ 
%^ heautie^ ïobeïicfï bait/ 1 jjat Dotï) t>:ocutc 
<Bteat Wattiet^ crfl t^cic cigouc to fiipprcfTe/ 
311 nö miöl^tp f^mhtfi f o?get tïieir mauïinelTe/ 
5^^10011 Hiitl^ töe potoer of an ïjcart-öurning cpr/ 
Cjat can toit jmcïting pïcafure moïïifie 
€§cir ïjarönctï ïieart^/ imirö to mitltp. 

Geen ding op aerd 't geen foo gevveldiglijck 
Dc Ziell verlóckt, de Sinnen kan verkrachten , 
Als Schoonheyds minne-flag ;dic d'oorlogs-machtcn 
Haer ftrenge vvreedheyd toomt die , hclds-gelijck , 
Een mannen-hand haer mannlijckhcyd onthandt , 
Door kracht van een hert- brandend oogen- trachten , 
Dat door fyn facht vermaeck fclfs kan verfachten 
Een y fren hert , gefmêedt tot moord en brand . 

In dien (elfden fin fingt Anacreon , 

Ka>) TTü^ Kct\ij ris ^rtc, 

Schoonheyds ftrael 

Wint vuyr en ftael . Ge- 
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Getuygeliier van zy weder Hclena, tot de vvclcke , nae'c 
innemen van de Stadt , Menelaus door dulle gramfchap 
aengeprickelt zijnde, met fyn getogen fvvaerd toeliep , met 
datopfet,omhaerhctleventeberooven ; alsvvefendede 
eenigfte oorfaeck van dien langduyrigen oorlog : maer als 
hyhaer uytmuntcnd vvefen aenfag, gelijck een Verliefde 
op haer goddelijcke fchoonheyd , ontzceg hem fyn wapen 
uyt de handen, en, in plaets vandooden, omarmde haer 
minnelijck ; daer was geen kracht foo (choonen fchepfel 
teverfeeren. Getuyge zy Chariclea, de welcke in de 
handen der Zee-roovers gevallen zijnde, door haer fchoon- 
heyd voor haer leven heeft geftreden, en is alleen uyt allen 
om haer fchoonheyds wille gefpaert . Getuyge zy Irene , 
de welcke, na dat Conftantinopolen aen des Turcks zy gc- 
fackt was , het aenftacnde ongeval door haer fchoonheyd 
isontgaen, en heeft, in plaets van een gevangen te zijn, 
felfs den opperften van allen de minne-boeyen aengeflagen. 
Het is fchoonheyd die wel eer de Goden (gelijck Homerus 
en Ifocrates getuygen) in meerder ernft voor Helena doen 
ftrijden heeft , dan fy te voren voor haer eygc vvoon-plaets, 
regens dé overlaft der Reufen,gedaen haddc. Ia dat meer is, 

Formofi Dhis imperat Puella . 
Een fchoone Maegd (wie fou haer kracht ontvlieden ?) 



Heeft macht om felfs de Goden te gebieden . 



m 



De- 
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Deus ipfe Deorum 

FaSius oh hanc fomam "Bos ^ 6quus , Imber , Olor, 

Het is fchoonheyd , die maeckt , dat felfs den grootftcn God 
der Goden moet 

. . als gulden regen drupp'len , 
Als Svvaen te water gaen , als Stier met Stieré hupp'len. 
Met fpitz-ge hielde Góon als Satyr acn den rey , 
Als Arend in de lucht , als Harder in de vvey : 

en wie weet het , of hy met de Ezels noch geen diftelen fal 
knauwen, en in gclijcke gcdaente met Apuleio wenfchen 
obliquo collo fedesFmlU decor os haf are ^ O* ad delkatulas ^ocuUs 
tentéit adhinntre , de fchoone voetê van de opfittende Maegt 
te kuflcn^en op hare gevallige woordtjes al grinnekende fal 
trachten te antwoorden . Het is fchoonheyd , die de on- 
redelijckheyd der heeften felfs tot medelijden kan bewe- 
gen. GetuygezySinalda, een Koninginne , van de Na- 
ture bceaeft met foo eé ongemeene fchoonheyd , dat wan- 
neer fy*! gebonden zijnde , (als Saxo Grammaticus verhaelt) 
onder de voeten der wilde paerden , tot een ftrafFe , geftelt 
wierd , om van haer verflonden te werden , hebben de on- 
getemde heeften , door hare fchoonheyd gelijck als in ver- 
wondering opgetogen , haer in 't minftcn niet bcfchadigt . 
Maer wy ftaen te lang op de liefd-barendc krachten van de 
fchoonheyd in 't gemeen ; ons voor-ftel eyfcht nu nacrdcr 

toe 
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toe te treden , om te onderfoecken , Wat deel van 's men- 
fchen lichaem in c byfonder in fchoonheyd, en dien volgens 
in minne-kracht boven ali de ander uytfteeckt . Indien 
vvy de facck verbleven aen de uy t-{j^raeck van een Thais 
van Corinthen , 't pleydoy wouw kort vallen , en vvy fou- 
den buy ten tvvijfFel met *t felfde fap begoten vverdc , daer- 
fe eertijds eenige jonge VVijfgeren tien mond mé flopte. 
Want fy lieden over dit felfde gefchil onder eikanderen 
oneenig zijnde, en niet konnende eenftemmig werden, 
hebben de fieck geftelt aen't goed- vinden van Thais. Maer 
fy haer iiy t-lachendc , fcheldefe voor eenen hoop Sotten : 
want , feydefe , indien yemand van u allen my hadde daer 
hy vvenfchte, wat woud' hy eerft foecken? Dan bier 
laet ick den vermaerden Ontleder Laurentium voor my 
antwoorden ; die het Natuyrs al-vvijfe voorfienigheyd 
toe-fchrijfc, dat een redeli jck vernuft van een verachtelijcke 
fake foo veel wercks maeckt , den menfche eenen aenpor- 
renden prickel inplantende , op dat hy van de nootfakeiick- 
heydgeen af-keer mochte hebben . 

Wy fouden nu tot de ander deelen toe treden , maer fiet, 
een rimpelige Bes , de welcke etiam jEnete temforihus njixij^e 
fotuijset, eer Adam baerd hadd nu byna tot haer tweede 
leugd gekomen was, chdic, na haer eygen feggen , 

'T geen Pontus quceckt , ^monia laet vvafTen , 
Wat Colchis voedt, Cïïcxi berg bekkedt , 

C 3 AU 



t' 



LiEPD-BARENDE 

All tTamcn weet tot haren dien ft te pafTen , 
En meer dan Hex ge vveccn heeft, of weet > 

koomt alhier ons voorftcl ftutten, en feyt,dat vvy voortacn 
van die min-krachtige minne-krachten wel Twijgen mo- 
gen , alfbo hare konft , in dit geval , vry meer vermag , daa 
alle andere verlockendc minne-middelen van 's menfchen 
lichaem : en dat fy , daer alles te vergeefs is aengevvendt > 

Door een hofty , die met (even 
Miflen heym'lijck is begroett , 

En rondomme ftaet befchreven 
Met veel tceckenen , in t bloet , 

de minne in een liefd-hatend herte kan doen branden. 'Tis 
kennelijck, dat vele qualijck-bedachce menfchen, wanneer 
de faeck na haer vvenfchen niet wil uytvallen , terftond hec 
gebruyck van Belces-dichtcn , van Minne-dranckjes , en 
andere diergelijcke toover-middt len meer by de hand vat- 
ten . Dit is Virgilio , onder anderen , mede bevvuft ge- 
vvecft, gelijck hy in fyn Tooveres tc kennen geeft > 
feggende : 

Limus ut htc durefcït y h<cc at cera liquefcit 
Vno eodemque tgni ^fic nojlro Daphms mou . 

Gelijck voor een en 't felfde vuyr verfmeltt 
Ditvvafch, vvaerin mijn Daphnis is geftcit, 

En 
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En wederom ditleemen beeld verhardt , 
Dat Daphnis oock foo door mijn liefde fmart' . 

Van gelijcken leeraer t de dachlijckfc ondervinding, dat foo- 
danige middelen niet altijds fonder dadeli jcke vverckincy be- 
vonden werden . Alfoo verhaelt Codroncbius , hoe een 
long man , fyn Vrouw en Kinderen verlatende , een Too- 
vcrefle met wonderlijcke genegentheyd foo lange heeft 
bemint gehadt , tot dat fyn Vrouwe , van de toovery ver- 
maent zijnde , het minne- vverck-tuyg had uyt-gevonden ; 
fulcx was een padde , met toe-genaeyde oogen , onder 
't bedde in een pot befloten . Defe padde wech-genomen , 
de oogen geopent , en daer na met vuyr verbrandt zijnde , 
is den Man terftond , aen de fync gedenckende , en als uy t 
eenen droom ontwakende , wederom by fyne Vrouw en 
Kinderen gekomen . Maer 't geen Petrarcha , als van o-c- 
lijcken Kornmnn, in fyn Boeck van de yVonderheden'der 
Dooéfj.ym Carel de Groote fchrijft, is onder anderen meeft 
aenmerckens vvaerdig : Dewelcke tot groote ergernis en 
leedtvvefen van defynen, vele jaren lang een fekere vrou- 
we , van gemeenen ftaet en fchoonheyd , met foo een uy t- 
nemende tocgenegentheyd heeft beflapen gehad , als dat hy, 
na hacr doodt het lichaem omarmmende , van't felfJige na- 
vvelijcx heeft konnenafgefcheurt werden, voor-al-eerde 
oorfaeck van dces onfchickelijcke liefde bekent , en wech- 
genomen is gevveeft . Defe was een kleynen ring , on- 



LiEFD-BARENDE 

der hare tongc verborgen en vaft-gehecht : de vvelckc in 
een wijdt ftaende water geworpen zijnde , heeft den Ko- 
ning, hetdoode hchaenimet fyne andere Konincklijcke 
huyfen verlatende, int midden van t felfdige water, met 
onuytfprekelijcke koften, een Huys en Tempel opgericht, 
vvaerinhy oockna fyn aflijvigheyd begraven is gcvvecft . 

Defe en diergelijcke getuygeniflen vereyfchen een na- 
der onderfoeck , of foodanige middelen uyt haer felven be- 
krachtigt zijn , om diergelijcke werckingen te baren : Maer 
alfoo CliIcx op defe plaets te lang fou vallen, wijfen vvy den 
L efer na Sennert 't Verhandeling der Tooyer-ftecl^en^ &c. onlangs 
door ons in 'c Neer-duyts uyt-gegevcn j alleen hier aenroe- 
rcnde , 't geen tot defe ftoffe nootfakelijck belangt . V Vy 
feggen dan, dat foodanige minne-dranckjes , &c. in haer 
gecne kracht met allen hebben , om yemand , tegens fynen 
wille , een feker menfche te doen lieven . Want alfoo de 
Liefde een treek en begeerte is tot een fchoone fake , ( het 
zy dan datfe foodanig is,of foodanig fchijnt) foo moet voor 
dien treek ons nootfakelijck die fake bekent zijn : door- 
:% dien niemand een onbekende fake najaegt . Nu alfoo die 

geen*, wien dêes minne-dranckjes werdé ingegeven , veel- 
tijdts niet en weet van yemand bemint te zijn , noch oock 
dien felfdigen kent van wien hy bemint werd , 'k laet ftaen 
dat hy hem voor fchoon erkennen fou : foo en kan hy oock 
door foodanige Minne-dranckjes in de liefde niet verftrickt 

wer- 
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werden , doordienfc geen kracht en hebben om in hem die 
kennis te vervvecke . En (choon genomen hy, om vvelckers 
wille defe minne-dranckjes werden ingegeven , aen hem , 
dienfe focckcn te verffcricken, wel bekent , maer niet te min 
veracht en hatclijcken was, foo foudé even-vvcl die minne- 
dranckjes in fyn gemoed , in plaets van haet , geen liefde in- 
planten i doordienfe in 't lichaem des menfchen wel kon- 
nen vverckc , maer op de Ziel geen kracht met allen hebbc . 

Dit en willen wy niet loochenen , dat de vleefchelijcke 
luften (bmtijds door foodanige middcle niet en fbude kon- 
nen gefcherpt werden : maer die aenprickehng en fict niet 
int byfonder op dien of defen menfche , het vvelcke noch- 
tans alhier vereyfcht werd, maer op verfcheyden onbe- 
fcheydelijck : 't en waer miflchicn dien bedriechelijcken 
Minnaer , juyft op den felfdcn tijd wanneer fyn Beminde 
door het aenprickelend vleefch gelijck als onfinnig is , hem 
aen hacr vertoogde , en door een liftig licfkófen haer focht 
op fyn zy te trecken ; het vvelcke alfdan na fyn vvenfch fou 
konnen uytvallen . Ia het blijckt by de ftucken , dat door 
foodanige minne-dranckjes , in plaets van liefde , mennig- 
macls een dulligheyd en rafernije veroorlaeckt werd, waer 
op dit van Ovidius flaet : 

^Thilm meent animts 3 a^imque furoris habent . 

De minne-dranckjes zijn een pefte voor't gemoed , 
Haer kracht , in plaets van liefd', dick dulligheden broed . 

- D Al- 
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Alfoo verhaclt Plutarchus van LucuUo i hoe hy een minne- 
dranck gedroncken hebbende , in een rafernije is gevallen , 
vvaer aen hy ten laetften noch ellendig is gcftorven . Lu- 
cretius de Poëet, van fyn Vrouw Lucilla met een minne- 
kop gedrenckt, en daer door in een dulligheyd verruckt 
zijnde , heeft met fyn eygen handen den draed fy n's levens 
afgefne en . Waerom oock de wetten der Romeynen 
fvvare hoofd-ftrafFen op die gene geftelt hebben , die door 
behulp van minnc-drancken andere de vryheyd haers ge- 
mocds fouden {becken te benemen . 

Maer , Tal yemand Teggen, de dachelijckfe ondervinding 
leert ons , dat vele door foodanige minncrdranckjes haer 
voor-geftelde Wit hebben aengetrofFen , en die gene tot 
hare liefde verlockt , daer fy't op gemunt hadden . Dient 
tot antwoord , dat die liefde uyt kracht van die minne- 
dranckjes niet en is voort-gefproten : maer datfe of van den 
Duy vel is veroorfaeckt , de vveicke hoewel hy op de Ziele 
des menfchen niet en vermag > evenwel door'taenfteken 
der prickelende tochten indien felfdigen, en door't gefta- 
dig voor-worpen van valfche fchijnfelen aenfyne Inbeel- 
ding , machtig is om liefde te verwecken ; namentlijck foo 
wanneer hy een > die (bodanig niet en is , als geheel fchoon 
en beminnens-vvaerdig , dickvvils de Inbeelding voorftelt ; 
Of dat 5 'tgeen die minne-dranckjes werd opgedigt , veel 
eer den dachelijckfen ommegang ? de minnelijcke t'famen- 
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Ipraken, en an Jerc lief-kofende vcrlockfelen moet toe-ge- 
fchreven werden . Soo dat mijns oordeels hier met qua- 
lick en paft , 't geen een van Cyn Beminde fcyde : 

<©iie accent from tfiep lippee tïje ftïouö more iuarmeitf/ 
€|ien aïï tïjcxr pfiiïtersf / ejcorcifme^a? / anö t^ame0. 

Een vvoordtje van u lipp kan meerder brandts ontfteken , 
Dan' eenig minne-dranck , of and're toovcr-treken . 

Dit is't alleen 't geen Lucretiain Aretine ftoften doet , dat fy 
boven alle Wijfgeren, Starre-vvijfen, Vry-konftenaers , en 
diergelijcke meerjin dit ftuck is afgevaerdigt. Geen minne- 
dranck of liefd-kruyd > fey t fy , is my immermeer bekent 
eevveeft , den eenigften minne-dranck die ick tot noch toe 
gcbruyckt hebbe , is kufTen en omarmen , vvaer door ick de 
menfchen foo v vonderlij ck heb doen dullen , en foo vierig- 
lijcken aengefteken , datfc my de eer van een Godin ne heb- 
ben opgedragen. Dufdanige minne-dranckjes vvaren't. 
Die Philippum , Koning van Macedonien , een Theflael- 
fche Dochter deden lief-hebben : het vvelcke Olympia, 
{yne Huyfvrouvv , mé wel ruycken kon : want wanneer 
fy de Dochter had voor haer laten komen , fiende datfe met 
een uyttermate fchoonheyd was aengedaen , en in foetig- 
heyd van Zeden bové andere vrouwe uytftack , O ! rieplè, 
uwe minne-dranckjes zijn u aengeboren . 

Defen hinder-pacl dan uyt-getrockcn hebbende, foo laet 

D z ons 
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ons nu voort gaen , om de mcefte minne-kracht der overij- 
ge declen uy t te vinden . 

Indien een kloeck vernuft onder de lichamelijcke fchoon- 
heden mocht gcrekent werden , de tong fou alhier,.tot haer 
eygen voordeel , vry wat te feggen iiebben. Want hoe 
krachtig een foet-vloeyendc tong zy om de gemoederen 
verfcheydclijck te leyden , en hare toehoorders tot een licht- 
gevalligc liefde aen te locken, kanyderin fyn eygen herte 
gevoechelijckft gevoelen , en d'ondervinding v v eet dacr af 
ten vollen te getuygen . Parthenis is in die ftricken gevan- 
gen geweeft : 

éMt fvox ifta aVidi hauru ab aure animm . 

V foette ftem , gevaet met welbehagen , 
Heeft my de Ziell ten ooren uy tgedragen . 

Het was Cleopatras aengepame ftemm en welgevallige 
woordé , die Antonium meer dan alle hare andere verlock- 
felen de minne-boeyen hebben aengeilagen . Alioo dat 
het de Pocet niet qualijck voor-had , als hy fcyde , 

"Pro facie multis njox Jua lena fuit , 

By velen is een vlugge tong en geeft , 

Voor fchoonbeyds;'glantz , een Coppelers geweeft . 

Maer doordien felfs in een wclgefchapen tonge geene uyt- 

terlijcke fchoonheyd te befpcuren is, en d;it alle hare aengc- 

naem- 
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naemheyd niet uyt haer eygé vvefen, macr van hooier oor- 
faeck afdaelt , Coo moet oock haer fcggen in dit gcfchil geen 
achtgeflagen werden . 

Een gcvalligen Boefèm fchijnt geen voor-fpracck van 
noodente hebben. Want vvac aendrijvende krachten, 
hoe luftige aenlockfclen in 't naeckt vertooch van dien ver- 
fchuylen , behouft aen een dertcl-bcgluyrend oog niet wij- 
der ontleedt . Antonius Caracalla kan hier van getuygen > 
dewelcke op een tijd fiendc fyn vvettelijcke Moeder , wat 
weelderiger dan het wel betaemde , met den boefem open 
leggen , daer door foo verre is vervoert ge weeft, dat hy de- 
fe onhebbelijckc woorden uy tfuchte , Ah fi Ikeret 1 Och of 
ick mochte ! 

Vrehant oculos duu flantefqtte mmtlice : 

Soo dat hy verftrickt door dit vertooch , hem (èlvé door den 
bandtdcs houvvclijcks aen haer verbonden heeft. Wan- 
neer Phryne van wegen haer licht vaerdig leven te Athenea 
bcfchüldigt was , heeft haer Befcherm-heer Hiperides , tot 
voorftant van hare fake, geen ander middel aengevvendt, 
dan dat hy aftreckende haer opper-klecd , haer nacckté boe- 
fem aen de Rechters heeft vercoogt gehad ; door vvelcke 
gemecnfaemheyd en minnelijcke beweging hares hchaems 
fy al te famê foo levendig zij n gerocht ge weeft , dat fy haer 
vry keurende , onbefchadigt hebben laten vvech gaen . O 1 

D 3 ^ recht- 
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rccht-edel Rechtcrs-ftuck, roept een , en wie is hy, die niet 
liever had (yn ftoel en tabbert te verliefcn , fyn ampt en kuf- 
fen te verbeuren, dan een vonnis tegens fchoonheyds maje- 
fteyt te uytten ? Seker, zijnoyt cenige Eylanden oftge- 
berchten de Minne-moeder tocgehayligt, dcfe fchijnen hier 
geplaetft te zijn ♦ Hier leyt het vruchtbare en luft-lockcn- 
de Cyprus : hier ftaet den hoogen Eryx , van foo mennig 
Minnaerbefochtjomdc Min-godinne een behaechelijcke 
oftcrhande op te dragen . Dit aen eenige van onfe lufFer- 
tjes niet onbekent zijnde , hebben de hoenders uyt de koy 
gefct, op datfe te beter aen den man geraken mochten. 
Want gelijck Conftantin met goet recht feyt , 

Zijn d' hoenders niet te koof , njvat doen fy uyt de koy ? 
Een dacht my niet van den weg te zijn , als hy met defc re- 
gelkens hier op (peelde : 

Ndtn quidUSieolos jinus , ipfis 
Pr<e te fers fine linteo pap'tüas ? 
Hoe eji dtcere ^ pojce , fojce , irado , 
Hoe eft ad Venerem njocm Amantes , 

Wat wilt gy met die naeckte deelen , 
Daer gy (fpijt 's winters wond) mé pronckt \ 
Dan datje legt : ey ! koomtfe ftreelen ; 
Dan datjons hert met luft ontvonckt ? 

Voorvvaer of de prickclendc Natuyr alhier mede haer Roll 

niet 
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niet wat cn fpcelc , die ons van twee klierijge klomppen 
doet foo veel wercks maken , laet ick anderen oordcelcn . 

Indien wy vordcrs de overijgc deelen des lichaems in'c 
byfonder willen acnmercken , de ondervinding en veler 
getuygenis fal ons leeren , dat clck lid voor lid, geen uyt- 
gefondert, met een ingefchapé luyfter en een onfeggelijckc 
kracht begaeft is , om d'cen ofd'ander het minne-net over 
't hooft te halen . M ler alfbo my buyten tvvijfFcl fal toe- 
geftaen werden , dat defc verlockende deugdt fich alder- 
krachtigft in het aengeficht vertoocht , foo komen wy tot 
het felfdige , cn (chairen het verhacl der overijge onnoodigh. 
Het aengeficht heeft by ons dien naem van wegen fyn aen- 
fienlijckheyd gekregen: by de Latijnen heet het Facies^ 
van t Grieckfe <^)<«<y , dat is , 'k (chijne of lichte : om dat in'c 
aengeficht den lichamelijcken luyfter fyn meefte fchijnfcl 
geeft . Want wie met een vvel-befneden aengeficht be- 
gaeft is, fchoon aen de ander deelen vry wat onrbrack , fal 
in 't gemeen fchoon genoemt werden . Daerom feyde 
>* Seneca in fynen 33. Brief van't 4. Boeck : *tEn is geen 
»> fchoone Vrouwe wekkers been of arm geprefcn werd , 
>ï maer fy , wiens aenficht tegelijck de overijge deelen toe 
» verv vond'ring maeckt . 't Gaet vaft , tAr>; form<c facies , 
deUtüs fris ferox 3 Schoonheyds Verblijf- tent en Stercktis hec 
aengeficht, begaeft met een pijnigende acngenaemheyd , 
cn een wrecde vrund lijckheydt . Hier op feyt Horatius , 
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yrit m Gljcera nitor , 

€t rvdtus nimium luhrkus ajpki. 

My pijnt en quelt Glyceraas glintztrig vvefèn , 
Te glad om den , en niet in brand te weien . 

Het zy gy op een brave dcftigheyd,of op een minlame vvel- 
gevalligheyd uwe Oogen (Iaën wilt , 

Frons uhiuivit hortor , frons uhi Ittdit amor . 

' T is 'i aengeficht waer in achtbare cere leeft , 
'Tis *t aengcficht waer in de foette Liefde fweeft . 

Dit weten onfeluffertj es , en hier toe flreckenhare ontel- 
bare vonden , en eyndeloofen arbeyd , om het felfdige meer- 
der luyfter te gevé , en om van een Hecuba Helenam tc ma- 
ken : Huc JpeBant fiex<e cöm<e , facies medicamme attrïta ,'bier 
toe belangen foo veel potten met falven , foo veel buffels 
met pinceelen jfbo veel doofcn met poeyers , foo veel krul- 
lende banden , &:c. waer mede fy mennigmacls ontrent 
haer hooft meer tijdts (pillen , dan C^far om fyn leger in 
flach-ordre te vervougen . Soo dat Seneca niet t'onrecht 
en (eyde , Solkitkiores de cafkis fut dicore quam de falute , tnter 
feBinem ^ fpeculum dkm per dunt, concinniores ejse walmt ^uam ha- 
nejimes ^ rempMtcam minus turban curant cjuam comam . dat is : 
Sy zijn meer bekommert met hetoptoyen van haer hooft , 
als met de gefondheyd van *c felfdige , tuffchcn den fpie- 



li'* 
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gel en de kam brengen fy den dachdoor, fy trachten meer 
(choon dan eerhjck te zijn , en *t gaet haer min ter herten dat 
den ftaet des Landts, als dat hare vlechten verwart ftaen. 
Om de foodanige een ftreeck uytde pan te geven , fchreef 
een dit volgende bijt-rijmpje : 

pttlchroj Glycere fumas de f'txide cultus , 
,^:)d übi comfojtu nee fine lege coma , 
J^odntteat dïgtiis Adamas iBeryllus 'mme ^ 
Non firn Divims ,JedJcw quidcup 'tas . 

Dat ghy een blofend aengeiïcht , 
Glycere j uy t den fmeer-pot lichtt , 
Dat gy u opgekrulde vlecht 
Soo vveeld'rig om uw fchouders legt , 
Dat gy verftijft van peerlen gaet , 
Twee Erven aen uw' ooren laed't , 
'K wed ick het oog-merck daer van ken , 
Hoewel ick geen Propheet en ben . 

Infonderheydbekommerc fy haer in dit geval met de wan- 
gen; en hierom, 

' Sangmne qua ^ero non ruhet , drte mhet . 

Die wangen zijn te doots , fy moften anders leven , 
En wat raed j Pieterncl ? Mc Vrouw , *t pini^eel fal geven 
'T geen de Natuyr vergat : weeft mecfter van u vel , 
Wat fou u hinderen ? die , die , die doet het wel . 

E En 
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En niet buyten reden is het , dat fy van den vvel-ftandt defer 
deelcn foo veel vvereks maken ; alfoo in twee fchoon-blo- 
fende recht-befnedc wangen geengeringen luyiler tebe- 
fpeuren is: infonderheyd vvanneerle die vvereking, den 
menfche alleen eygen , foo vrundclijck vokoyeni alsdan 
zijnfe twee vvelgellelde baterijen , om de vervrofen wallen 
van een liefd-hatend herte t'overvvcidigen . Ailoo dat Pe- 
tronius hem nieten heeft vertaft gehad, als hy feyde : 

Non efi foma fit is , nee qua <^ult bella rvtderi j 

Debet Tiulgari more placere fuis , 
D 'iSia y files y lufis ^fèrmones ^gratia j rifis , 

yincurjtfMtura candïdioris opus . 

Die boven and're wil behagen , 
Moet meer dan (choonheyds luy fter dragen ; 
Een (bette tong , een lieven lach 
Noch meer dan Ichoonheyds glantz vermag . 

Dit was het dat Horatium heeft aengeport te feggen , 

T)t4lce ridentem LaUgen amabo , 
*T>ulce loquentem . 

Lalngen beminn' ick foofeer om haer vrundelijcken lach , 
als om haer vloeyende tonge . 't Schijnt datter in een foet- 
ten lach wat fo nderlmgs verborgen is , en , om (bo te fcggê, 
een betoov erende kracht fchuylt , die een feker Minnacr al- 
dus klagen doet : 
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■ mefajcino 
OccUit iüe rtfus , fom^ lef os ^ 
lUiC <emuUfjtes pur param , CT* rojasgenm . 

De (bette toovery die in u lacchen Icy t , 

Het purper-rooc'c geen op uw wangen is verfpreyt, 

Heeft d'oLide Herberg aen mijn droeve Ziell ontfey t . 

Seker wanneer onder *t vrijen die vrundelijcke lachjes haer 
roll beginnen te fpclen , wat zijnfè anders , dan een door- 
brekenden Sonne-fchijn, naer een grau en doncker weder ? 
'iZijn de rechte voor-fpooken van een aenvangendb minne- 
vlamme , en d'ecrfte uycduydt(cls van eé toegenegen wille. 
V Vaeromm oock die felfdige van de Minnacrs foo hooge 
gcvvacrdecrt werden, als zijnde den eerften grond-fteen 
van hare hope , en een blacs-balck om haren brand het dack 
te doen uyt-flickeren , Perfius fchijnt in fyn 5.Bijt-rijm 
hier op te fpelen , als hy fey t , 

Jubrifit molk Paella j 

Cor ühi rite fal'tt , 

Een minfaem lachje van de maegt > 
Maeckt dat u *t hertc (pringt en jaegt . 

Macr , by den weg , raed' ick een onbedreven Minnaer , dat 
hy op dit baken niet te vaft wil t'zeyl gaen ; want daer zijn 
bedriechelijcke klippen verborgen , waer aen hy (chip- 

E 2 breuck 
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brcuck lijdende, lichtelijck dit verwijt (bu moeten hoorcn : 

Stultus quando njtdet quod pulchra PuelluU ridet , 
Tum fatms credit fe quod mm njelit . 

Wanneer een flechte lorden fiet 
Dat hem een Maegd een lachje biedt , 

Houd 't domme flecht- hoofd voor gewis, 

Dat hy nu 't hoeckje boven is . 

Het fchaterendlacchen moet hier uyt-gemonftert zijn , al- 
foo het veel eer een tcgen-baet , dan een opv vecking tot de 
liefde fchijnt i cninplaets die aerdige tréken vanhetaen- 
gefichte , die gemaeckte lachjes , waer van Ovidius fchnjft > 
geftelt werden , als hy feyt , 

^ts credat ^ difcmt et 'tm ridere Puellf , 
.^mnm atqm illis hac qmque parte decor . 

Wien fou't niet met vervvond'ring raken ? 
De maechdenleeren lachjes maken i 

En baren door dat foet beleyt 

Een wonder-foette aerdigheyd . 

Doch alfoo in dcfe konftige lachjes die aentreckende beval- 
ligheyd niet alleen van de wangen voort-koomt , maer dat 
aen't tullcn-fpelen van de Oogen hare meeft-lockende aer- 
digheyd hangt , foo en mag haer oock den lauvvcr-krans 
niet aengepaft werden . 
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Hcthairvvil hier fichfelvenal mé aenden rcy vougen, 
en vvaenc > dat het geenfins het lactfte onder die deelen , die 
het aengeiichc een luyfter geven , behoort opgctelt te zijn : 
hetvvelcke oock van ons nietenkangeloochent werden. 
Seker, beneemt den boom fyn groene locken, engyfult 
hem te gelijck met het loof fyn pronck-^ieract ontrooven : 
fnij af de vlechten van 's menfchen lichaem , en alle vol- 
maeckte fchoonhedé van't felfde fullen verminckt en krach- 
teloos bevonden werden . Ovidius heeft onder andere dlc 
mede aengemerckc, feggende : 

Tttrpepecus muülttm j turfts [ine gramme campus ^ 
6t fine fronde jrutex ^ ^ fine crïne captit . 

Het vee dat naeckt gcfcboren gaet , 
Het veld dat fchrael in et-groen ftaec , 
Een dorren boom , en kale kop 
En hebben vrucht noch (^ierfel op . 

» Apulcius gact noch verder , en feyt, dat oock Venus > hoe- 
w wel verfeit met dê rey der Gunft-godinncjen met het heir 
» van Cupidóons beict , omringt met haren gordel , door- 
»vvaeyt van foette geuren, en met een edel balfem-vocht 
» bedauwt , indienfc kael en {onder locken uy tquam , felfs 
» haren fmulli^en Vulcaen niet en fou behagen . Het hair 
is Liefdes val-llrick , waer in mennig Minnaer verwarren- 
de , den voet niet wederom en kan te rugg trecken : 't is 

E 5 Cu- 
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Cupidóos minne-nee, 't geen velen liftig over *t hoofd ge- 
worpen , hacr als gevange Slaven houd gebonden . Medea 
was een van dcfe , vvien I afbns gouden hair > als ApoUonius 
gevvaegc , meer dan iets anders , in foo een uytftekendc lief- 
de verllrickt en gevangen heeft gehouden . Wy (chattcn'c 
onnoodig voor de minne-kracfit van'c hair vcelgetuyge- 
niflên op-te-foeckcn ; Haet maer alleen u oog op die gene , 
die van het minnen hacr vverck m iké , merckc wat al ftrijc- 
kens en ftreelens fy aen \ fclfdige hefteden , en maeckt het 
befluyt vorders by u eygen fclven. Zijrgy onervaren in 
» dit toyfcl , hoort Guazzo , en hy f il'c u wijs maken . Al- 
» hoewel de Vrouwen (feyt hy^ al haer trachten en poogen 
>y tot het uytterlijck vercierfcl hares lichaems aenleggen ; 
» foo zijn fy doch over't hair infonderheyd bekommert , cn- 
»»de en laten geen (alve onvermengt, geen looge onver- 
>' focht , om hare vlechten een goud-gele koleur te geven j 
»> vele foo verre hacr vergrijpende , dat fy om 't hairs wille , 
»doordefchadelijckheyd der aengcvvende middelen , felfs 
»>haer leven komen te verkorten . ladefe ydclheydis in 
»haer foo grondig ingcvvortelt, dat alhoewel fy als noch 
»> gevoelen, dat het hoofd dacr door befchadigt, en het breyn 
«metongematigheyd befetvverd, fy evenwel (gelijck als 
» de handen aen haer eygen felven leggende) van dit fchade- 
» li jck en doodclijck miltruyck niet en willé afftaen . V Vy 
fullen niet verfchooncn, 'tgcen niet verfchoont mag werdc: 

even- 
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evenwel nochtans valt het Coo fvvaer niet om verduwen , 

' dat VVijfgies vvatbcdrijve , 

Se zijnder VVijfgies voor : maer Manne worde VVijve : 
Kijck j hoe (itt hy te pronck , al keeck hy uyt en kafs , 
In't le'ere vvagenrgic , Ccn lockgies mé vol afs ; 
't len hangt him opte fchoer j en Vrouw die halv ehult is 
Sou hate datme'c laegh daer hy fus mé verguit is . 

Synefius houdt het daer voor, datmeeft alle Minne-alvers 
en vvijd-wcyege Vrouwe-mannen fchoon gehairt zijn. 
Dat haer de Natuyr daer mé boven andere fou begaeft heb- 
ben , fchijnt geheel vvanckcl : mijns oordeels (al hy minder 
miflen , die fuicks de konll: en hare fonderlinge for^e toe- 
fchrijft, die van haer m'toptoyen van't fclfdegeduriglijck 
werd aengevvendt. Sta by knip-fcheir en droog-kam, 
poeyer-doos en krul-pricm . Meefter Geurt mach van nu 
aen fyn beckens wel op folder hangen : vvech , wech met 
fulcken Boeren-fchaver . 

Ay , loop hael meefter lan , men is van't oud verbaftert, 

Die fcheirtet op fen Frans i 's lands vvijfe vverdgelaftert , , 

En die't fus niet en heeft , of fo , die mach niet mé . 

Ia dat was recht , daer lagh't , die knip , die fchrab , die fné. 

Die geeftet eerft fen ftal . wat iffer aen bedreven ? 

Het aerdig goud-geel moet het fap der kruyden geven : 

En 
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En 'c aengcname blond , dat ons mifdceldc tuyten 
Van boven is benijde , de drooge koeyc-kluy ten , 
Daer Cypers loofen Boer fyn vveyden van ontmcft . 

Di>e niet verkout en is fal wel ruycken, dat defen meer-dan- 
vvekelijcken arbeyd werd aengevvendt , of om ccn vveU 
befneden aenficht bevalliger te makê, of ( 't geen wel meeft 
te pas koomt) om een puyftig voor-hoofd te bedecken , of 
omeenvleck, een vvratt, een wen, een lid-teeken door 
een konftige krull te befchaduvven . 0 1 vvel-vvaerde mif- 
maecktheyts heel-placftcr ! noch hooger ftrccké uwe klach- 
ten : gy weet den grijfen Ouderdom (die doch in't minnen 
den reedften weg tot een blau wc-fchcen baent) een jeug- 
dig mom-aenficht voor-te-hangen , en den jaren-vvijfer gc- 
lijck als te rugg drayende , een gevvefenen ^fon voor den 
dach te brengê . Datter dcfe ftrekc omgaen , wift Martialis 
mé wel , als hy een van defe her-fcheppers aldus aenging: 

Mentms juyenem im^ïs Lenttne capillis , 
Tam fubtio corrus , qut modo cygnus tras . 

Nö» omnt\s fallis ,fdt te Projèrpina camm , 
Terfonam capiti detrahet tlla tm . 

Door u gefchildert hair , Lentine j 

Wilc gy , quanfuys , een jong man fchi jne , 

En nu voor fvvarte Rave gacn , 

Die crift're vvaert een ^rijfe S waen . 

^ ^ Gy 
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Gy fults' al t'Êmen niet blind-hocken i 

Profcrpijn kent u grijfc locken : 
Die noch eerlang van u gelaet 
Af trecken 61 het mom-gevvaec T 

Myron dacht door defc konft hem mede te behelpen : want 
hy een blautje by de fchoone Lais van Corinthen geloopen 
hebbende , en de oorfaeck daer van fyne grijfe hairé wijten- 
de , heeft hy die (clfdige met een fvvart-ma kende looge be- 
ftreken, en alfoo hervormt zijnde , wederom aen de Hoere 
fyn ontfeyt verfbeck gedaen . Maer fy het hair met fyn 
vvefèn evenarende, ('tzy dan dat s' hem voor een ander 
aenfagh , ofwel voor den fclfden , maer dat haer 't fcherffen 
lufte ) gaf tot antwoord , dat hy fyn bede wel mocht fta- 
ken , alfbo s'ct nu onlangs felfs fyn Vader hadd gevveygert . 
Maer, 

ftctet nullos hic ir/pentuu capillos ? 

■ daerde vlugge jaren 

Ontblooten 'c rimp'ligfwoord van lyn gepronckte haren: 
Wat fal de kam, offchaer , of krul-priem hier toe doen^ 

— is'tniettelaetgezaeyt, 
Daer't lange jaren-mes nu vinnig heeft gemaeyt ; 
Daer't niet dan voor- hoofd is van d oogen tot de neck toe? 
Vervvt eens dat niet en is . S vvijgt , daer's een nieuwen 
treek toe : 

F al 
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al vvordcn d'oude leen 



Van JECon niet vcrkoockt , men haeher vvcl tc 1 een , 
Yets van't verdorven jonck . help Vranckrijck en Italicn 1 

V konfte werd vereert met goudene medalien . 

Siet hier mijn Vrijers, hoe het met dit deel gelegen is , en 
wat mmne-kracht het felfdige moet tocgcpaft werden . 
Siet hier mijn Vrijers , of hy niet wel verfien is , die na lang 
ftiiypen en fmcecken, tot teycken van een fcnderling y4T?^«r, 
een krull van defe tuy ten aen fyn oor mag laten vvayen ; 

Daer geenfins dien armen Snacker 
Kan op honderd mijlen ra'en 
In wat landen op wat acker 
't Hair wel eertijds heeft geftaen : 

en (gelijck Herckman in fyn Lof der Kael- koppen fcy t) 

of die ontleende locken 

Niet uyt-gevallen zijn van lemten of van pocken . 

V dan laet ick alhier oordeelen,vvat ons met het hair te doen 
ftaet: of vvy'tvoor een mom-aenlicht Tullen aenncmen i 
dan of wy'c , met d oude V Vijfgeren niet voor een deel des 
mcnfchen , macr voor een uyt-fchot rekenende , uyt ditge- 
fchill fullen mogen uytfchieten . 

VVy komen tot de Lippen, en moeten bekennen, dat 
hier is Craüarum Jèdes gratijpma , de Luft-gaerde van Venus , 

vvacr 
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vvaer dat men t al (iet vloeyen , 



Wat gy in Violier , in Thym of Rofen vondt , 
Wanneer (y in het foetft van hare blocyfcms bloeycn. 

*T is niet als vier en vlam wat hier ontrent is ; hier zijn oJcuU 
mrmamorem fiillamia 3 kusjes , fvvanger van Ucfd-barendc 
krachten j hier is't dat Ganimêcd fyn kruyck vult , wanneer 
hy de Goden wil verluftigen . 

Suaviolum duld dulcïus Ambrofia . 

Hier zijn fuycker-foette kusjes , 
Die ick voor de foetfte lusjes , 

Voor den fuy veren Ambróos 

Van de groote Goden koos : 

cn devvelcke , gelijck Horatius feyt , 

Venus qumtd parte fit NsSians 'mbuit , 

Vrouw Venus met het geeftig nat 
Van haren Nedar heeft befpat . 

Waerom een , wanneer hy hoorde den beloofden loon van 
Venus door Mercurium uyt-roepen, Als dat hy, die den 
verloren Cupido fou weten uyt te vinden , feven kusjes 
van de lippen fyn's Moeders fou ontvangen , niet fonder re- 
den feyde : Voorvvaer een goddelijcke belooning , en te 
wacrdig om tegens foo veel talent ponden op tc wegen . 

F i 'Tis 
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'Tis kennelijck, dat de mccft-prickelendc minnc-dranckjes 
met de lippen werden op-genomen ; infbnderheyd wan- 
neer colmbatim labia conprmtur Ubiis 3 ^ diduBo ore longo fe bafio 
demulcenti wanneer (^egg'ick) die bot-beckende lipjes door 
een Zeyl-fteenigen treek aen elkander geboeyt zijnde , en 
fbo den eenen den anderen hare Toet-geurigegeeften inafe- 
mende , ammarm quoque mxwrm facimt ^ veel eer een onder- 
linge Ziellen-mengeling , dan een verfelling der lichamen 
maken . 

Smyiolnm ftygM fic te de n^aüe reducet , 

Soo een kus alleen is machtig in foodaniger vougen een 
dood-brakende Ziele te vcrluftigen , en den ingcfetten voet 
uy t Charons boot te rugg te trccken . Dit deed Petronium, 
vvel-vernougt , fingen , 

Hafmmcdentes, 

Et trans fudimus htm hinc labellis 
Errantes animas j r^^ilete cura . 

Een aengenamen band bond tTamen onfe lippen , 
V Vaer van nu my , nu haer de Ziele quam t'ontglippen. 
En (bcht haer vveder-helft . O (bete mengeling , 
Gy maeckt dat vijfe (org mijn herte noyt beving. 

Komen vvy ons dieper in de kusjes te verwarren , ick vrees 
wy Tullen van den grond geraken alfoo bare krachten on- 

gron- 
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grondelijck zijn . 't Schijnt datfe machc over dood en leven 
hebben . Want dacr den eenen feyt , 

lek fag het duyfter Rijck , en in den tragen Poel 

Den grijfen Schipper rocyen , 
lek (ag dien gragcn Bacs-met vvonderlijck gewoel 

Vaft naden oever fpocyen j 
Als ick een vochte kus van u bedaude mond 

Kreeg aen mijn drooge lippen , 
Een kus die in mijn borft een nieuwen adem fond , 

En mijne long de rippen : 

getuygt wederom een ander het tegen-deel , en klaegt , 
T^um fim'mlco fiaylo 
^leam FuelUm fiMVtor^ 
aAnima iunc agra ct* jauck 
Concurrit ad lahia mthi. 

Als ick een vochte kus van u bedaude mond 

Krijg aen mijn grage lippen , 
Vocll ick mijn arme Ziel (laes ! doodelijck gevvondt } 

My door den mond ontglippen . 

Dcfe.vvonderbarc hoedanigheden aenmerckcnde ^ zijn vvy 
genootfaeckt de lippen mecrkrachts danallde boven- vcr- 
haclde deelen toe te fchrijven j ja oock een foodanige , die 
genoeg is om den fterckften God der Oorlogen t 'overwel- 
digen : vvacr op een fpclcnde , feyde , 

F 3 
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Dowafque ferro ^fed domaw ojculo . 

Gy dwingt de Wereld met u fvveerd , 
Maer gy werd door een kus verbeert . 

Al dit niet tegenftaende , foo v v.y de faeck ten rechten over- 
wegen, wy Tullen uytvinden , dat in dit geval deOogen 
alle d'ander verre overtreffen . 

D 'onftcrfFelijcke Ziele des menfchen , befloten in den 
duyft'ren kercker onfes lichaems , en kan noch vcrftaen 
noch begrijpen , dan door behulp der uyiteilijcke finnen . 
•VVaerom den VVij(geer Ariftoteles wel (cydc , dat het 
Verftand in fich niet en heeft, dan 't gécn wel eer in een dier 
finnen gewcefl: is . Dcfe finnen zijn vijf , nat getal der vijf 
een-wefige lichamen, den Hemel en de vier Elementen . 
'Tgehoor heeft een lochtachtig lichaem tot fyn voor-vyorp, 
denreuck een vuyrig, den fmaeck een waterig , en 't ge- 
voelen eé aerdachtig : maer 'tgcfichte , als zijnde het edelfte 
en 'tfuyverfte van allen, is een hemelfch en niet-brandend 
licht tot fyn voor- worp toegepaft : uy t vvelck voor- worp , 
*t geen van de Poëten Gods eerlVgebore werd tocgenaemt, 
gy onfeylbaer de vvaerdigheyd van 't gefichtc moogt afme- 
ten . De wonderbaerheyd van 't felfdige is oock machtig 
u in verwond' ring op-te-trecken , foo gy acht neemt , hoe 
hecmeteen oogen-opflag den ruymen krcytz des Hemels 
kan om-vatien , en op d een en fclfde ftond twee recht- 



K R 



H 



N . 



ftrijdende dingen ( 't geen de ander finnen niet en paft ) kan 
ondcrfcheyden . Siet gy op haer vafte fekerheyd , gy fulc 
niet tvvijffelen, of hare vverckinggaetin fekerheyd de an- 
der finnen veer te boven : vvaeromm Milefius Thales tuf- 
fchen de Oogcn en de ooren (oo grooten onderfcheyd , als 
tuflchen de vvaerheyd en den logen , geftelt heeft . De ver- 
fcheydenheyd der voor-vvorpfelé , die het gefichte in meer- 
der overvloed , dan alle d'ander finnen tTaem gevougt , de 
Ziele voor-draegt , geeft oock van hare meerder-vvaerdig- 
heyd geen kleyne kenfchap •, alfooder navvelijcks in de 
ganfche Nature iets beftaet , 't geen van'tgefichte niet en 
kan gevaett werden . Dit is ons gegeven , niet alleen om te 
fien ent ontvlieden *t geen fchadclijck is , en om het nutte 
i achtervolgen (vvclck gebruyck ons met debeeften ge- 
meen is) maer infonderheyd , op dat vvy aen de fichtbare 
dingen de almogentheyd des onfichtbaren Gods fouden af- 
meten . Met goed recht dan feyde Plato , dat vvy den loop 
der Nature nier en fouden bekent hebbc , foo ons 't eefichte 
niet en hadd vergunt gevveeft ; maer nu door de wonder- 
bare vvercken , van onfe oogcn befchout, in verwond 'ring 
opgetogen , hebben vvy getrachtt de oorfaken dier dingen 
met ons innerlijckc finnen te bereycken. Soo dat vvy 't ge- 
fichte , met Theophrafto , het volmaecktc vvefen des men- 
fchen fouden mogen nocmmen j en met den Wijigccr 
Anaxagora fcggen , Dat vvy tot dien eyndc zijn geboren , 
op dat vvy fouden fien . Het 
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Het vverck-tuych , vvaer door het gcfichtc voltoyt werd, 
is het Ooge , een wonder meeftcr-ftuck m't groote Won- 
der van de groote Nature . Die de konftigc , (choone en 
werckehjcke ftelhng der Oogen fiendc , geen hooger oor- 
iaeck > dan een gcvalligc vervouging , kan befpcuren, (chatt 
ickonwaerdig dat hem Oogen zijn gegeven . Den Ont- 
leder Laurentius heeft geen krachtiger bewijs konnenuyt- 
vinden, om defe God-vcrfakers van haer dommegodloof^ 
heyd te betichten, dan die klaer-fchijnende Lichten onfes 
lichaems > dan die heldere (piegcls onfes gemoeds , die foo 
levendig onfe herts-tochten vertoogeni dan dat fchitterig 
kryftallijn , den tintcl-glantz der oofterfche gefteenten ver- 
doovende ; dan die fes konftige vlicfen, hetOogmetfyn 
verfcheyde vochtigheden omvattende ; dan die fes ghbberi- 
ge fpieren , die onle bewegingen foo bevvcechelijcken we- 
ten voor-te-drag£n ; uyt wekkers getal de tvveefchuync 
metdennaem van minne-fpieren gedoopt zijn, omdatfy 
In de minn gelijck als aenleyders gebefigt werden . Defe 
vvaerdigheyd der Oogen heeft veroorfaeckt , dat haer van 
Verfcheyde verfcheyde eer-namen zijn toegepaft. Galenus 
noemtfe nu eengoddehjck lidt, nu een glinfterig werck- 
tuyg , nu een fonnig deel der dieren j ja is foo veer met haer 
ingenomen gevvecft , dat hy geloofde , dat het breyn tot 
geen ander eynde in ons hoofd , dan om der Oogen wille , 
gefchapen is ge weeft . Plato , op dat hy den v vaerden lof 

der 
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der Oogen niet mocht komen tc verkorten , noemtfe een 
aldergoddelijckft en hemelfch deel : want hy hield het daer 
voor , dat het Ooge vol was van vuyrige ftralen , wel lich- 
tende , maer niet brandende , van naturen met het viiyr der 
ftarren over-een-komcnde. En wat foud' ons hinderê , haer 
met dc eer-naem van SoN des kleynen werelds 
te begroetten ? De Son des grooten werelds , wy beken- 
nen t j is een heerlijck fcheplcl : vvaerom oock wel eer de 
^gyptianen haer den fichtbaren Soon des ontfichtbaren 
Gods noemmende , goddelijcke eere hebben aengedaen. 
Maer foo wy defe twee tegens den anderen fouden opwe- 
gen , de Sonne onfes lichaems en fou dc Sonne des werelds 
in vvaerdigheyd niet wijcken, ja oock haer ten deelen over- 
treffen . Want gclijck den nacht om d'afwefigheyd der 
Sonne droevig is alfoo is oock voor hem) vvien't gebruyck 
fyner Oogen is benomen, niet dan een cevvig-droeve nacht 
voorhanden. Gelijck het licht der Sonne de overijge ftarren 
haren luyfter geeft i alfoo geeft de Sonn des kleynen we- 
relds aen de minder-lichten onfes lichaems , de vier finnen 
namendijck , datfe meerder Infts en vermaecks deelachtig 
zijn. Dc Spnn des grootten werelds vcrlichtt wel den 
aerd-bodem door hare ftralen : maer uyt dien aen-ons-be- 
fteden dienft en kan fy felfs noch luft noch gevoechelijck- 
heyd bejagen i doordien fy ,'tgccnle ons laet (ien , felfs niet 
en kan befichdeen , M.icr wanneer het Ooge ons alle 

G fich- 
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fichtelijcke affetfels voordraegt , bekent en onderkent het 
dicfclfdige, haer daer door, tegelijckmetde Ziclle,vcr- 
vrcugcnde . Wel dan 

Hemel , laett u niet mishagen , 
Voert gy fchooner Lichten twee , 
Dieder duyfcnd met hun dragen, 
Hier beneden ifler mé : 

Die met hare fchitter-loncken , 
Met haer ftralen , met haer pracht 
Al de Oogcn overproncken 
Van eenn heldcr-lochte nacht . 

Maer het ftal-licht der Oogen heeft ons eenn by-vveg ingc- 
leydt ; 't en is ons voorftel niet haren lof in't gemeen te be- 
trachten ; maer foecken alleenlijck dit t ontleden, Wat 
kracht die fclfdige , in 't verwecken van de liefde, is gege- 
ven j tot het vvclcke vvy als nu toetreden . 

Het zy vvy van den eerften aenvang der liefde oock den 
aenvang in 't opmerck van de liefd-barende krachten der 
oogen nemen, eyl wat mach ten defen aenlien voor de 
Oogen geftelt werden ? Wie fal konnen lieven die hy noy t 
en fag ? Dacrom , gelijck fommige wanen , werd de Liefde 
by de Griecken t^ag gcnoemt, doordienfe dn-o']^? è^da-eug, 
van't gefichte haren aenvang neemt. Hier op flaet het 
fpreeck- woord : 

S'oC' 
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S'occhiomnmira, 
Cornonjbj^ira, 

' Indien de oogcn niet en (agen , 

'T hert fou geen minne 'fmerten dragen 

lek fta toe , datter menfchen gevonden werden, de vvelckc 
fonder oyt befien te hebben , foU audtt 'me ardent , op't gehoor 
alleen in brandt ftaen : Gehjck Califtenes , een rijck Edel- 
man te Conftantinopelen , maer alleen gehoort hebbende 
degevallige fchoonheden , daer Leucippe , de Dochter van 
Softratus , mé begaeft was , die felfdige tot fyn egemael 
vetfocht heeft . Maer door dien de foodanige nimmermeer 
door 'c gehoor alleen (bo verre fouden vervoert werden, 
*t en waer fy diergelijcke fchoonheden de Oogen haers ge- 
moeds voorhielden , als wel eer van hacr door de Oogen 
hares liehaems zijn begluyrt gevveeft,foo bhjft evenwel die 
onverwickclijck , 

. Oculijünt in more duces , 

De ecrftc aenleyders tot de Liefde zijn de Oogen . Hier 
Liyt zijnontftaen foo veel een-ftemmige klachten van ver- 
fcheyde Minnacrs : 

Vt njïdi^ ut perii: 

Vïdermt Oculi j rafmrmt feSioYdflamm^ : 

^uAtn ego fopqum nj'idi , non ita amavi ut fanijólent 
Homines , fed eodem paSio ut infini JbUnt . 

G 2 Dat 
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Dat was den aenvang van mijn' cndeloos' ellende. , (de; 

Als ick mijn keurig Oog cerft op haer fchoonheyd vvcn- 
Van dien tijd hebb' ick haer als fmneloos bemint , 
En niet als eencn die men by fyn linnen vindt . 

St firn col cor puntte mhe Ie lm , 
Ch^ a U firada êÜAmor m furon duci . 

Mijn keurig oog,'t geen my op't minne-pad vervoert heeft, 
Gevoelt nu mé de fmert , daer 't herte van ontroert leeft . 

Eheu i (roept And: Laurentius) qmt atjima libertatefia prhiU 
Junti Oculorum opera l Nonne 3 ex fide mltomm 3 deürans tlle Infan- 
tultts 3 coecus iUe Ubïdtnofus Sagittams j per hanc iamm corda »ö- 
fira fuhit f Dat is : Eylaes ! hoe mennige Ziell is , door't toe- 
doen der Oogen , van hare vryheyd berooft ! Dac grillige 
Kindt, dien blinden en dertelen Schutter , bekruypt hy , na 
veler getuychenifs , door defe venftcrs, onfe hercen niet? 
Theod: Beza is van die felfde gevoelen, als hy in fyn bedenc- 
»> kingé , op Salomons Liedt , aldus fpreeckt : Gelijckervvijs 
«in'tacngeficht de fchoonheyd boven alle andere deelen 
»deslichaemsuytmunt j ja foo verre, dat een fchoon vve- 
»{èn voorts alleoverijgemifmaeckthedcn des lichaemsfal 
»bedecken, en in tegendeel vvaer het acnfichtleelickis, 
«geene aengenaemheyd in'tganfche lichaemfal befpeurt 
» werden : alfoo bekleeden oock de Oogen in het aengc- 
^> ficht de eerfte plaets , om een vvclgevalligheyd in yemand 
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» te verwecken i en infbnderhcyd in de liefde > devvelckc 
»door de Oogen werd gelijck als ingedroncken , en die 
»» door haer , als door open venfters influypende , tot bet 
» binnenfte van onfe herten indringt. 

Maer het foude wel een fchralen luyfter voor de Oogen 
zijn, indien fy int doen lieven maer alleen tot eendoor- 
gang gefchickt waren > om de brandende ftralen van de 
Ziel-ioovende fchoonheyd t'ontvangen , en naer het herte 
te vervoeren i indien haer dit van Seneca maer alleen mocht 
toegcpaft werden , ^Amor inomlts oritur ^ ïnfe^ttsUbitur , dat 
dc Liefde haren aenvang inde Oogen neemt , en van daer in 
de borft daelt j indien fy maer alleen leden , en niet met all 
en dedé i indienfe flcchts voor alle van-buyten-aenkomen- 
de wonden open ftonden > cn felver met geen ingebore 
kracht begaeft waren , om de (cherpfte minne-fchichtea 
toe-te-(chieten. Hoe het in dit geval toegaet , getuygt Pro- 
pertius door fyn eygen uytvinding , als hy feyt : 

Cynthia priwa fms mijerum me cepit Oceüis , 
Conuïium nullis ante cupidimlus . 

lek , in wiens hert te voor de minne noyt en (at , 
Ben eerft door't vlammig Oog van Cynthia gevat . 

Philoftratus Lemnius heeft hem van gelijckenaendit vuyr 

verfengt gehad , als hy over die Brandende Toortfen , over 

die bafilifck-gcvvijfe Oogen van fyn Beminde aldus klaegt ; 

G 3 Wat 
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» Wat vreemder dranny (feyt hy) wat door-tocht van lic- 
>» hamen is dit , gy treckt my met geweld , en , gelijck Cha- 
» rybdis de Reyfigers ^ fvvelgt gy my in met u klippigc Oo- 
» gen i hy die ccnmacl in dien golf der liefde valt , fal het 
» nimmermeer ontkomé , 't Schijnt dat hare Oogen mede- 
deelig zijngevvcell van die krachté^ die Martialis Mamurra 
wierden tocgcpall; , de vvelcke 

Infpexk molles ptéeros j oculijque comedit , 

door't toe-gluyren van hare Oogen de jeugdige longelingen 
gelijck als op-ar. Rhodope Thracia (^als Califiris in t twee- 
de Boeck Heliodori feyt} was hier in foo afgevaer Jigt , tam 
yi'meyitabilifajcïnomllmSia y was toegeruft met foo een on- 
»j vvijckelijckc toover-kracht > en wift foo onfeylbaer te 
»> trecken die gene , diefe met haer Oog begluyrde , dat het 
»> niet anders uyt kon vallen, of hy die haer (ag , moft in haer 
»> ftiicken blijven hangen . 

Nam quïs limim tanta , tanta 
PoJ^et lumimbus fuh ïntueri, 
Non fiatimtreptc/anjque palpii4fjjque 
Prtc defidmi<efluantis aura ? 

Want wie doch (bii een Oo? , foo afgericht in't loncken. 
Met fyne Oogen (icn , en niet in liefd' ontvoncken \ 

Eenige vverdender gevonden , welckers Oogen van alfulc- 

ken glantz zijn? als dat ( 'tgeen Suetonius van Augufto feyt) 

de 
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degene diehaer acnficn van wegen haren glintzterenden 
luyller pinck-oogen , en genootfaecktzijnhaergeficbcge- 
lijck als van de fonne-ftralen , af te wenden . Dat zijn te 
recht 

amla Lumina Jiellis , 

Lumtm qua f of ent jbllicttm Deos, 

Oogen die het tintel-ftralen 
Van het ftarren-licht behalen , 

Oogen om der Goden fin 

Aen-te-Iocken tot de min . 

Guazzo houd het daer voor, dat de Oogen der Vrouwen 
in kracht felfs de Sonne-ftralen overtreffen. Want, feyt hy, 
fy en verdooven niet alleen , maer verblinden oock t'eene- 
mael die gene, die haer wat te keurig befichtigen. VVt 
vvelck inficht feker aerdig Konftenaer een flapende Venus 
met dit opfchrift gcmaeckt heeft ; 

Non rijiieglkr U Dea y che gli Occhi Juoi 

Aprendo j yktor ^ chiudera i tuoi . 

Wacht u , Reyfer , datgy nimmer dées Godin 

ontwaken doe , 
Want met 'topHaen van haer Oogen fals'u 

Oogen fluy ten toe. 

Soo dat wy dan het fpoor van de rede niet en zijn te buy ten 
gegaen , al is't dat vvy den naem van Sonn des kleynen we- 
relds 
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rclds het Ooge hebbea tocgepaft ; in wekkers middel- 
punckt , gelijck als in een brandc-gclas, de brandende ftralen 
der Liefde vereenigt zijnde , tot haer hoogfte krachten op- 
klimmen ; en wee hem , die al-te-onveidacht fich felven 
binnens fchóots geeft : want hchtelijck foud' hy geperft 
zijn met Arnaudo uyt te roepen , OcuUujJim corpus excubtto- 
res , fitd non agunt i cjuïd non mgmt l Die door-{ichtige wach- 
ters des lichacms , wat is't 't geenfe niet volvoeren ? en wat, 
't geenfe niet ontroeren ? 

Diengrooten Lof-tiiyter der Lippen, lohannes Secun- 
dus , hoe feer hy oock in den Ncdar-vlpcd der kusjes ver-, 
droncken lag , heeft evenwel de Oogen defe hare eygene 
en onuytdruckclijcke krachten niet konnenontrccken, en 
is acngcport gevvecft tegens danck aldus te klagen : 

Laes l hoe qualijcHof^^fJ d' oogen met de Lippen over een , 
yyat jaloerjcher ongemeynfchap, i^vat eenjhijdt ü tuf en tvveen l 
Mijn gefcht en mach't niet lijen , en ^uvttt iufen my ^erhien : 
Vl-^ant als ickj?egtn te ittfen k^n ick Kofemondntet pen . 

't Schijnt dat hem de vvaerdigheyd der Oogé twijffel-moe- 
dig heeft gemaeckt gehad , of hy't met haer , of met de lip- 
pen, wekkers lof hyfoo vvijd-weyigh uyt-mat, houden 
fou . Dan het is genoech voor ons , dat hy door fyn eygen 
uytvinding aengedreven zijnde , elders is genooifieckt ge- 
vvecft dat te bekennen , 't geen wy in dit gefchil foecken te 
beweren , als hy fcyt , 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 H 29 



KRACHTE N. 

T)têlce qmcfue efi Oculis muntibus ojcula fem ^ 
tAutorefque Jüi demermjSe mali. 

Het is een vreugd als ick die vvemelende Oogcn , 
De ftoockfters van mijn vuyr, ftccds mach , door kuflen, 
Te trcckenop mijnzy . — — (poogen 

Sommige houdé hem voor een monfter van een menfch, 
en uyt vvclcke fóorc maer een in een Eeuw te vinden is , 

mnqmm uif^ flagraftt more Pmlloi : 

Die mennigmaels den glantz van fchoone Macgdcn fiet , 
En niet-te-min de kracht van haer eeficht ontvhedt . 

Hoe onmogelijck het valt de door- dringende ftralen van een 
liefd-barend Oogc te ontfchuylen, Cxi den Natuyr-kundiger 
Stratocles , alleen uyt duyfenden , door fyn eygen mif-val 
beveiligen . Defen leepen Sufifert , muco flems (gcli jck Pro- 
dromus hem afmaelc) was doorgaens gevveeft cé ftrcng en 
bitter Vrouwen-hater , die felfdige humanus affides ^ njt^erasy 
mcnfchelijcke flangen noemmendc ; ja was met ec (pitzen 
vloed van hatelijcke woorden alfootegens dat geheel ge- 
flachte ingefcherpt , dat indien gy hem gehoort hadde , gy 
foud u eygen Moeder en Sufters veracht hebben . Ali dit 
niet tegenftaende , is dat duttend breyn op *t laetft door het 
goddelijck geficht van Myrilla, Anticles Dochter, alfoo 
betoovert gevveeft , dat hy fyn breeden ruygen baert liet 
(pitzen i fyn vóornen met lijvige verwen vullen , fyn dunne 

H lock- 
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lockjes krullen , en een lauvvei-krans heeft aengedaen , om 
fyn kalen kruynte decken. Maer'tgeen dic all is over- 
treffende , dien dag dat hy met fyn Myrilla in echt tradt, kla- 
gende dat de Sonne hem verongelijckte , en datfe hare reyfe 
nu trager volvoerde ? als fy anderfins gewoon was , is hy , 
de fpijfe fchaers uyt den mond zijnde , fonder affchcyd te 
nemen , foo haeft hy mocht , te bcdd gegaen . 

Wouden vvy ons mer 't getuychenis der Rijmers behel- 
pen j de Oogen fouden oock defc hare liefd-barende krach- 
ten felfs op ongezielde dingen uy tten . Maer alfoo de Rij- 
mers fee rlvvaerlijck binnen de palen vaneenigbeftcckbe- 
floten konnen werden , en dat het haer en de Schilders , bo- 
ven andere foorten van menfchen , vry ftaet de faken na 
haer eygen welgevallen een coleur te geven , foo moet het 
oock met een Rijmers geloove vverdé aengenomé , 't geen 
fy hier van (ongetwijffclt door de wonderbare krachten 
der Oogen yerruckt zijnde) wat te ruym uyt-meten ^ en 
onder anderen dit , waer in een van defcn hoop den Spiegel 
fy n's Beminde aldus fpreken doet : 

€tfi non haheo pnftm , tuagratïa fenjum 
€xhihet , calidi fentto amoris onus : 
D'mgis huc quoties ^eBantia Lumina jflmmt 
Succendmt impifiucia mcmhra mhi . 
Hoewel ick nier en voel , u fchoonhcyd doet my voelen, 
En op my 't feldfaem pack der minnc-laften woelen ; 
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Soo mennigmacis als gy uw' Oogen op my flaet , 
Maeckt hare vlam dac my het lijf in kolen ftact . 

Maerbierin zijn de Rijmers foo ongerijmt nictgevvceft, 
dat fy , die niet alleen Kinderen , maer oock Vaders van de 
Liefde zijn , de Qogen Liefdes Geboort-plaets en Verblijf- 
tent genocmt hebben ; 

vvaer hy ("verlatende den Hemel , 

En mennig Land , fyn godheyd toegevvijt:} 
Met foct gewoel en minnelijck gewemel 
Haer vaerdigt tot een vrundelijcken ftrijd . 

V Vefterbaen , in fyn Nootfakelijck Mal , noemtfe 

Lampen van on6 Zielen, 

Woning van de Minne-pol , 
Die van Cupidotjes krielen 
Als een befig mieren-hol . 

O hlandos oculos ^ o ftcetos ^ groept een) 
€t qmdam proprid nota loquaces , 
lük e/i Venm , ^ levej Amores , 
tAtqtée ipjk in medio fedet Volnptas . 

O aerdig licht ! ó lodderige Oogen ! 

Die fvvijgend (preeckt u vvonderlijck vermogen : 

De foete Luft , Vrouw Venus , en de Minn 

Die nemen u tot hare herberg in . 

H 2 Hein- 
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Heinfius noemtfe tAucupium Amoris , een onvvijGkclijckcn 
val-ftrick voor een afgcrichten minne- vogel j infondcrheyd 
wanneer mollis iUd fetuUntia, , die gecft-lockende lonckjes , en 
Ziel-treckende trecckjes daer onder fpclen . Door dat 
middel heeft het Vrouw Venus foo veer gebracht gehadt , 
Dat fy den lof kreeg boven twee Godinnen , 
En met triumph ten hoogcn Hemel toog . 
Want wanneer op een tijd luno , Pallas en Venus in gefchil 
gekomen waren, wie van haer drie de (choonft mocht zijn j 
endatfulcxgeftelt wasaen d*uyt-{praeck van Paris, heeft 
fich clck ( gelijck dat Apuleius aerdig afmaelt ) op het cier- 
lijckft aen den Herder vertoogt gehad . Vrouw luno quam 
met heerlijckheyd , Pallas met defugheyd , maer Venus , 
dulce fuhrïdens conftittt rfWfl?;;^, trad in met haer geeftigfnaren- 
fpel gelijck als danflendc , en ( 'tgcen de overwinning aen 
haer zy de hellen ) danfte fom wijlen alleen met haer rollen- 
de Oogen. 'T is wel waer , dat fommigc alhier het oordeel 
van Paris berifpen : maer Lucianus prijft het , en is ten vol- 
len van fyn nauwe keur verwondert j enfeyt, dathy indat 
geval geen ander zy en fougekofen hebben . 

De Oogen zijn niet alleen begaeft om dees brandende 
bewegingen in onfe herten te ontfteken s maer oock om die 
fclfdige op een fonderlinge wijfe te ontdecken . vvaerom 
fy by fommigc de Venftersonfer Zielen zijn genaemt ge-» 
yveeft ; vvaer door vvy de mccft-bedcckte herts-tochten 

kon- 
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. konnen bekruypen en uyt-yinden. En gelijck het aengeficht 
ccn gelijck-vormig af-bcelfcl oiifes geniacdsis j alfoo zijn 
oock de Oogen van hare bewegingen d'alder fekerfte ge- 
tuygen ; doordien fy op alle aentrefiendchcrts-tochtenvcr- 
fcheydeiijck geftck zijn, en feer gefwind verandert wer- 
den . Hier door zijn eenige loo veer vervoert ge weeft , dat 
fy de vvoon-placts onfes gcmoeds in de Oogen gefchickt 
hebben i en toe noch toe volhard den gemcenen manin'c 
felfdige gevoelen : want wanneer wy de Oogen kullen, 
fchijncn wy't gemoed fclfs te kulTen en acn te roeren . Leer 
dan hier uy t , onbcfchaemde Mome , hoe onbcvviftelijck gy 
de Nature , in t bouwen des menfchclijcken lichacms , van 
veriinnigheyd betichtt hebt om datfe ontrent het herte 
gcene venfters gemaeckt hadd , waer door onfe herts-toch- 
ten mochten openbaer worden . Wilt gy opener en ge- 
yoechelijcker venfters , dan de Oogen ? werden niet in hacr 
onfe bewegingen gelijck als in eené (piegcl voor-gedragen ? 
Gy oock , die cot dien felfden eynde een cryftallijne borft in 
den nicnfch vcreyfchte, weet dat tot dat werck geen aerdi- 
ger ayftallijn kan uycgevonden werden , dan 'tgeen de be- 
dreve Natuyr in de Oogen geplaetft heeft . 

Dcfe ontdecking der herts-tochten door de Oogen kan 
onder 't vrijen de Gelievers geen gering voordcel baren. 
W^inx,aJfoo hetin't minnen een vandc fvvaerfte voor-vallen 
is , fync liefde , door het Oog in't hert ontfteken , gevocche- 
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lijck aen fyn Beminde t'openbarcn i en dat het dickvvils vol 
gevaer fteeckt , foo fvvaren lafl: aen een ftoutc tongc tc ver- 
trouwen : Soo heeft de Natuyr in dit geval de Oogen met 
een {onderlinge konft begaeft , om dat felfde te volvoeren , 
(onder gevaer te loopen ^ van qualijck te mogen bejegend 
werden ; als oock om haer Bcmindes weder-gunfte tc vcr- 
(becken, fonder met befchcydenheyd afgcfet te konné wer- 
den. Infulcker vougen zijnEurialus en LucretiaCgelijck 
-^neas Sy Ivius fey t ) door het Oog alleen in onderhnge lief- 
de bevangen ge weeft, hy eyfchte haren goeden wille, 
door een minnelijck gcfichte ; en fy wederom ftondt hem 
fyn verfbcck toe , met een lonckend Ooge . Guazzo houd 
het daer voor , dat de Oogen , in't openbaren van de Liefde, 
meer krachts dan de tonge fclfs moet toe-gefchreven wer- 
den . Hoort hem hier van in't 4. bocck des Borgerlijckcn 
» Ommegangs in defer vougen fprckcn : Onfc Oogen (feyt 
» hy ) ontdecken felfs tegens onfen wille dat , 't geen in ons 
»>hertc leyt verborgen j alfoofe aenwijfen ofwy blijde, 
yy droef, minfaem , wreet , bot , of minne-wulps zijn . Sy 
» volbrengen niet alleen dat 1 maer eyfchen of beloven ooek 
yy mennigmacls ; en , gelijck twee Voet-boden van't hertc, 
gcvenïy vanhaet en liefde een onfeylbaer bewijs; alfoo 
dat vvy fvvijgcnde konnen verftaen werden . Daer ftact 
dan niet aen te tvvijfFclen, of de Oogen zijn gelijck een 
fpiegel onfes gcmoeds , en dat in haer de liefde geheel ge- 
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plaetft is . Nu.gelijck. Cy een onbedricchelijck kenteck.cn 

> onfer verborgen theden konnen geven foo is de tong in 
tegendeel bedriechclijck,en weet mennigmaels de bevve- 

> gingen on(cs herten te bedecken alfoo dat een Minnaer 

> op de woorden van fyn Beminde niet kan vaftgaen , voor 
aleer hy de trouw inde hand heeft . DaerbcnefFens uyttet 
mennigmaels de tonge yets , 'tgêen fyn Beminde kan ver- 
ftoren, en haer gemoed van hem vervrcmdc : daer de Oo- 
gen in tegendeel , door haer geftage eerbiedigheyd , gunft 

> en vriendfchap verwecken , en dienvolgens beloont wer- 
) den . Vorders fchat ick geen Minnaer foo onverfinnic^ en 
) vermeten , die fyne liefde fil aen vangen door de tong aen 
) fyn Beminde t openbaren , indien hy niet alvoren door het 
.> aenloncken der Oogcn daer toe genoodigt is ge weeft : 

> vvaer door hem hoop gegeven vverd,om buy té gevaer fyn 

> felven te ontdecken . Hierom zijn oock de Oogen Ver- 
borge Redenaers, en Liefdes Tacl-mansgenaemt) 

I Diegetuygen finder ff reken a^a?) haer rvrmdeiijcke fmert . 

L Want (de minne-traentjes , vvaer van O vidius fcyde , 
I Vt flerent oculos erudiete fuos 3 

al over geflagen zijnde) 't is licht aen de Oogcn te beipcu- 
M ren,hoe'tmet het hert gefchapen ftaetj alfoo ubiamor.ihi 
i I ocultis , het Oog geveft is , daer het herte vaft is j en dat hy , 
F die acn het minnc-c vil lieck gact , 
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fixü i ardens ^ obtutihus haf et y 

met een vlammig gcfichtc op fy n Beminde gelijck als Star- 
oogt ; en vvaer het mogclijck , i^fis eam Oculis imfragnAtet . 
Phoebusfelfs werd om dies wille van Ovidiogctecckcnt, 
daerhyfeyt, 

■ ^uiqae omm cernete debes 
Leucotho 'én fpeSias , Virginefigü in hm 
0 uosmundo debes Oculos , 



Vw Oog , vvaer door gy*t alles moet bcfchouwcn , 
En kondt gy van Leucothoë niet houwen , 
En veft doorgaens op hier alleen u Licht , 
Het geen voor heel de wereld is gedicht . 

Hieruyt is af-te-nemen wat een fondcrling vermacck dc 
Gelicvers uy t elkanders Oogen fuygen . Een lonck maer al- 
leen is vvaerdig om door Hcrculis laften gcmijnt te werden. 

Omnia, qua ^at'ior wala fi penfire ojeltt firs , 

Vm altqua nobis frojperitate ^ Dit 
Hocprecor , ut faciant /faciant me cernere corm , 

Cor mihi capüt>um qua tenet hocce , Deam . 

Indien den Hemel wil mijn cyndeloofc qualen , 
Die'k inde Liefde ly , met een geluck betalen , 

Soo bidd' ick dat ick mach op haer mijn Oogen (laen , 
Die mijne Zielle heeftin 't mirme-nctgevaen . 

't Raeckt 
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'c Raeckt hem het leven , foo hy dat gcluck moet derven ; 

Werd hem maer de hoop onrhotivven 
Vanhaer Oochjes vveert'aenfchouvven , 

Oh! dacr is geen hoop met all 

Dat hy langer leven fal . 

Ma'cr vvy laten de getuycheniflen der Minnaers , de min- 
ne-krachten der Oogcn bewerende , die niy een eyndcloo- 
fen arbeyd fouden baren , indien ickf al t'&men op een ry 
fou ftellcn : en alfoo een nader ontleding van *t. minne- 
vverck der Oogen haer in dit gefchil geen kleynen luy fter te- 
len fal , foo gaen vvy nu voort , en vvijièn acn , op wat ma- 
nier het herte foo gefv vindt door het Oog gevat werd . Ee- 
nige dit aengemerckt hebbende, en met haer vernuft niet 
konnende bcpeylen , hoe fulcks natuyrlijpkcr vvijfe mochte 
tocgaen , hcbben't den naem van topvery gegeven . Man- 
tuanus is een van defe , en feyt : 

Ludit Amor fenfas , Oculos ferftmgit , O* dtfert 

LthertAtem animi ^ tnira nos fafcinat arte . 

Credo aliquis Damon,ftékns pracordia ^fiammam 

Conciut 3 0* raptam tolltt decardtm wentetn . 

De liefd bedriegt ons all , begoochelt onfe Oogen , 
Steelt onfe vryheyd door een too verend vermogen : 
Een Duyvel ( (ook geloof} kruypt in ons ingewand , 
En ruckt ons finnen vvcch , en ftoockt een dullé brandt. 

I Hc- 
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Heliodorus in fyn 3,Boeck bevvijft in' t iangc, dac Liefde 
toovcrij is ; de vveickc , na't getuycheniflc Ficini , aldus toe- 
»» gaet : De fterfFelijcke mcnfchen (fey t hy) werden infbn- 
"derheyddanbetoovcrt, wanneer fy met een ftadigftar- 
>» oogen hare ftralen op elkander vellen , cn de Oogé gelijck 
»> als te famen vougen , cn drincken cn (uygen in alfoo dc 
» liefde tuflchen hen beydcfi: want den acnvangvandecs 
» (icckte is het Oog . Plutarchus gaet noch verder , en ge- 
looft , dat een mcnfche hem felvcn , door fyn cygcn gefich- 
tc > kan betoovcren ; tot dien cynde by brengende het ver- 
toog van Eutelidas , hoe hy door't welbehagen , dat hy uyt 
fyn cygéfchoonheyd nam, is aengcdacn gevvecft . 'tSchijnc 
dat O vidius hier op oock fyn oog-merck gehad heeft , als hy 
dc fabel van NarcifTus voorftelde. Maer defe toovcrij , foof 
anders dé nacm van toovcrij mag voeren , is geheel natuyr- 
lijcki alfoofc, hoewel uyt een onfichtbare cn verborgc, 
evenwel nochtans van een natuyrlijckc uytvloeying cn uyt- 
vvafeming voort koomt ; vveickc uytvloeying aldus vol- 
toyt werd . 

Het hcrtc des menfchen door Cyn ftagc beweging een 
deel van 't eelfte bloed uyt fyn rechter holligheyd door de 
hert-adcrlijckc ader inde longer gelooft hebbende , enal- 
dacr met het fuy vcrftc deel des ingcaemdcn lochts vermengt 
zijnde , vlocy t het wederom door dc aderlijcke hert-ader na 
de flincker hoUighcyd van't hert ; alvvacr het den nacm en 
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'tvvefen van levendige gceften aenncemt: vandaerver- 
{prcyden haer defe geeftcn door 't gchcelc lichacm , doch 
ftijgen , alfoofe licht en dtm van ftofFe zijn , infonderheyd 
nahetbreyn; en aldaerop een nieuw bcvvrocht, cntot 
haer invloeyendc beweging bequamer gcmaeckc zijnde, 
werd haer den naem van dierlijcke geeftcn gegeven j de- 
vvelcke feer gevoechelijek en gelvvind alle de Zenuvvigc 
wegen van't breyn door loopen konnen , die infonderheyd, 
die het padt na de Oogcn banen , alfoofe het tenderfte en 
't vvijdfte van allen zijn i vvaer door de(è geeften overvloe- 
dig in de Oogen komen in te vlocyen ; de vvelcke, aKoofe 
doorfichcig en klaer zijn, die geeftige ftralen gelijck als door 
gelafc venfters uyt laten . Hierom fcy Langius , daiter ine 
geheele lichaem des menfchen geen vverck-iuyg der finnen 
is , het vvelcke Coo overvloey t van geeften , ende een fchijn- 
fei uyt fich geeft , als het Ooge j dat felfdige uyt Suetonio , 
met het vertoog der glintzterende Oogen Augufti , en des 
Kayfers Tiberij be vvijfènde . Dat de Oogen met een inge- 
bore hcht en luyfter begacft zijn , gctuygen vorders (bo de 
Oogen van Leeuwen , Luyperden en Katten , als oock van 
andere gedierten ; devvelckc in't midden van den nacht fel6 
flickeren en blincken , Coo datfe fonder 't behulp van eenig 
uyterlijck licht befcheydelijck konnen fien . Yder een kan 
oock dat felfdige door fyn eygen uy tvinding wijs werden : 
I want foo hyde hoecken fyner Oogen wat hard vviltoe- 
I l z druc- 
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druckcn, het fal hem dencken ccn glinczterigronJ binnen 
die felfdige te (ien, vloeyende uyt het innig hcht der Gogen . 
Defe ftralen door het Ooge uyt fchietende, voeren met haer 
(als Vallcriola getuygt , end ondervinding felFs beveftight) 
een onfichtehjcken blocd-vvafem , en gecftigen damp : het 
vvclckevvy aen die gene, dieaen ontftekingen der Oogen 
(ieck gaen , bcfpeuren konncn : want , 

Dum fpeSiatit oculï Ufos ^ Udmtur ^ ipfi^ 
Multaque corporthus tranftione meent . 

Wanneer gefonde Oogen ontfteke Oogen (len , 
Dan fiet men 't quaet van defe in d'ander Oogen vlien . 

het vvelckc alfoo niet en fou uytvallen , *t en ware de Oo- 
gen-ftralen, (ichftreckende na de Oogen des omftaenders > 
met haer uyt-fleepten een gceftig gedeelte van't bloed, al- 
voren in het ontfteken Ooge verdorven . Dat felfdige ge- 
tuygen de Oogen der Bafiliskefen ; als oock dien Ephefiacn, 
vvaer van Philoftratus fpreeckt , de vvelcke van foo fchade- 
lijeken gcfichte was, dat hy alle die gene om dé hals bracht, 
die hy een wijle ti)ds met fyne Oogen fcherp begluyrde. 
Mdteres menfïruo poUuta geven aen ons feggc meerder luy fter j 
de vvelcke (als Ariftotelesfcyt, end'uytvindinglecraert) 
door haer gefichte felfs d alderfuy ver ftc fpiegels j geh jck als 
door bloedige druppels en een neveligen damp , ontluyfte- 
rén . Indien dan uyt foodanige quaet-fapigc lichamen een 
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dicrgelijckeii onfichtelijcken bloed- vvafcm door de Oogen 
uytvloey t foo cn kander oock geen rede gegeven werden, 
vvaerom van-gelijcken uyc een vvelgeftelc Ijchaem een dier- 
gelijck deel van het alder-geeftigftc bloede niet te gelijck 
mee de Oogen- ftralcn fou uyt fchieten . 

Dit aldus voor uyt geftelt zijnde, fal het den Lefer foo 
rauw niet voor-komen , foo vvy feggen , dat een Minnaer 
( wiens bloed , door de heftig-brandende bewegingen fyns 
hertc gelijck als kokende , een overvloedigen vvafem op- 
werpt } fy n Beminde met een fcherp cn toegenegen Oogc 
begluyrende, haer door fynaentrcfFendcftralenmgelijckc 
lieFde verftrickt : en fy wederom van-gelijcken hem , vvan- 
neerfe hare glinfterendc en (bet-lonckendc Oogen op hem 
flaet , cn met een onderlinge begluyring hare oogen-ftralen 
verdobbelen en vermengen . Seker 't is geen wonder , in- 
dien fy in fulcker vougen elkanders ingevvant door een gee- 
ftigen minrie-fchicht verwonden , en te gdijck met het ge- 
fichte elkanders onderlinge Liefde in-drincken . Want al- 
foo defen gecftigen bloed-vvafem , den welcken het Ooge 
des Minnaers met een fnelle beweging fyn Beminde toc- 
fchiet , klaer , dun , heet en foet is , Voor (bo veel hy klaer is, 
( feyt Vallcriola ) overkoomt hy feer wel , van wegen een 
nabuyrige gclijckheyd , cn een natuyrlijcke over-een-ftem- 
ming , met de klaerhcyd der Oogen en Oogcn-ftralen van 
de Beminde ; cn werd om diefvville gelijck als aengelockt , 
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cn gerig ingefbgen . Voor foo veel hy dun ep fi jn is > deu r- 
boort hy gcfvvind ons ingcvvant ; van vvaér hy door de 
bloed- en gecft-adcrcn fcer lichtelijck. hetgeheelc lichaem 
door loopt . Voor Coo veel hy heet is , bevvecgc en vverckt 
hy gevveldiglijck ; (want de hette , na'tgetuygenis der 
Wijfgeren, vverckt het alderkracbtigfte^enalfoogevvel- 
diglijcken vverckende , befmct hy hec bloed met een evcn- 
gelijcke hoedanigheyd, daer hy mede aengedaen is . Het 
vvelcke Lucretius in (y n 4.Boeck van de Natuyr der dingen 
aerdig (chijnt af-te-malcn , fcggcnde : 

Hifjc illa fr'tmum '■veneris dulcedm'ts in cor 
StilU'pitgutta, i ^ fiêccefitfervida cura . 
Nam pahefi quod ames , prafio fimulachra tmen Junt 
lUius , O* nomen dulce obiperjktttr adaureis . 

Hier van is eer ft in't hert den fmaeck van liefdes (óetheyd 
Gevloey t , die hem een hceten y ver in't gemoed leyt : 
Soo dat hem , fchoon fyn Lief veer van hem is verdeelt , 
Haer beeltenifi in't Oog, haer naem in d'ooren (peelt . 

Voor Coo veel doch dien geeftigen vvafcm , uy t het beft-be- 
vvrochte bloed ontftaen , van natuyren foetis , behoudende 
het vvefen van't bloed daer hy uyt gevloey t is , voed hy ten 
deelen , en kocftert en vervreugd hetingcvvant : vvaer uyt 
ontftaei een fonderlingen en onderlinge treek der Gelievers 
tot elkander s op dat die foct-voedendc gecften van des een 
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in des anders aderen vervviffclt mochten werden : alfoo dat 
in defcr vougen de Gehevers gclijck als een vlecfch en bloed 
zijn , en van eenen geelt gedreven werden j en datfe , voor 
foo veel als mogelijck is , dat betreffen , 't geen de Liefde ey- 
gen is i namentlijck , dat den Minnaer in de natuyre van fyn 
Beminde verandere, en fy twee een lichaem vverdé. Wek- 
ken treek der Gelievers tot eenigheyd des lichaems Artemi- 
fia , Mauicoli huyf- vrouw , door hare daet genoegfaem be- 
veftigt: dewelckehet doode lichaem haresmans , dienfy 
feerUef haddc, totaflchen verbrand , en ingedroncké heefr. 
Doch alfoo die eenigheyd des lichaems natuyrlijcker vvijfe 
niet ten vollen kan bejaegc werden, gefchiedt fulcx , voor 
foo veel het de Natuyre lijden kan , ten deelen , op de ge- 
feyde vvijfe , door die voedende geeften , de Beminde door 
de Oogen toegefchoten . Daeromme had een geen on- 
gclijck, alshyfcydc: 

Het is , ó Rofemond , een deel van uwe Ziell , 

Een ftuckje van u leven 
Dat in mijn hertje fpeelt j en foo my dat ontviel 

Sou ick den geeft haeft geven : 
Het is een deel van u > dat dickmaels uy t mijn bloed 

Weer tracht by u te kruypen ; 
En foo gy't niet gcftaeg met uwe Oogen voed , 

Sal't eens daer henen fluypcn . 

Hoc't hier me loegaet, heeft Ficinus, in*t vertooch van Ph?- 

drus 
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drus en Ly cias , met levende coleu ren afgefct ; Lycias (Ceyt 
»> hy) ftar-oogt op het vvefen van Phxdrus , en Phxdrus veft 
» fyn Oogen-appcl op de Oogen van Lycias , en fèndt met 
»> die tintelende ftralen te gclijck fyne gccften uy t . De ftra- 
ulenvan Phardrus Oogen werden licht vermengelt met de 
» ftralen van Lycias , cn de geeften met geeften vereenigt. 
«Denvvafem, ontftaeninPhxdrushert, kruypt in het in- 
»j gewant van Lycias j en , *t geen noch grooter wonder is , 
I) Phardrus bloed is in Lycias hert ; en hier uyt ontftaen dees 
») gcbruyckclijcke minnc-vvoordtjes , mijn Soct-hcrc Phac- 
» drus, mijn Eygen-felfs, mijn duyre Helft: enPhacdrus 
» wederom tot Lycias , O mijn Licht , mijn Vreugd, mijn 
«Zicll, mijn Leven. Phasdrus volligt Lyciam, alfoo fyn 
» hert fyn geeften foeckt j en Lycias volligc Phxdrum , uyt 
H treek der geeften tot haer eerfte fit-plaets ; bey volgenfe , 
» maer Lycias het meeft van tween , doordien de Revierde 
» Spring-fonteyn meer, dan de Spring>fonteyn de Revier 
» van nooden heeft . &c. 

Hier uyt ontftaet dat de Gclievers met een gelijckc vreugd 
en droefheyd werden aengedaen : met gelijcke vreugd , als 
» Valleriolafeyt, van wegen een fekere gelijck-ftemmig- 
» heyd , waer door fy met elkander in't minnen over een 
» komen > als oock om dat dien klaren en foeten bloed-vva- 
»> fem , die door de Oogé in het ingevvant gevloey t is , door 
ijfyncklaerheydaenlockt, cn vervreugdt door fynefoet- 

heyd. 
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») hcyd . Met gclijcke droef heyd werden fy befprorigcn , 
>»omdat met die over- een-ftemming een cegen-ftrijd ver- 
» mengt is , al(bofe de beminde faeck niet ten vollen en kon- 
>» nen genieten en om dat dien fijnen en hecten geeft, mcc 
» de ooge-ftralen uytgcfchoten , door fyne dunheyd het in- 
» gewant eenichfins verdeelt en teeft, en door fyne hette het 
»>lelfdige beroert, en *c geen hemtoekoomt vvech-fleept> 
»> en in des Bemindes natuyre verandert j verandert zijnde 
» laet hy haer niet ruften , maer joockt en trcckt doorgaens 
i> naer dien, uyt wien hy gevloeyt is . 

Alle 'tgenc wy van de liefd-barende krachten der O ogen 
tot hier toe hebben bygebracht, heeft And: Laurcntius, in 
fyn Boeck van de Edelheyd des Gefichts , met defe korte 
woorden ingetrocken , aen fyn tweede Capittel in defer 
>j vougen vragende : En werd de Liefde uyt de vermenging 
» der ftralen ^ door de Oogen uyt-vloeyende, niet geboren ? 
» beftaetfe niet uyt een tTamcn-vouging der aldcr dunfte en 
» fijnfte geeften ; devveicke door eené engen weg bedeck- 
» telijck van het hert in de Oogen fluypen , en die Door- 
»> wachters verleydende, laten fy de Liefde in, devveicke 
»> allenckcn buyten achterdocht defe borcht befittendc , de 
» Rede verradelijck van haren Throon werpt. Dat Lucre- 
tio van-gclijcken defe krachten niet onbekent en zijn ge- 
weeft , blijckt genoechfaem uyt defe regels : 

idque put corpus mens 3 mde eft fiticia amore , 

K Nam- 



PT 
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Namque omnes plerumqtte cadunt in ruolnuj ^ ^ illm 
€mkat in fat tem fangms ^ unde icimur i5ia , 
St ficommtms efi , ho/lem ruher occtipat humor . 

De Ziell na 't lichaem treckt dat haer met liefdes qualen 
Heeft aengedaen , en 't bloed fchiet na dat deel fyn ftralen 
Het geen ons heeft verwondt , en foo maer na-genochc 
Den Vyand ftaet , hy werd befpat van't roode vocht . 

'Tfchijnthyhiermé wil uytduyden, dat het bloed eenes 
menfchen , door de ftralen der Oogé inde Liefde verwondt, 
valt op den Verwonder ; niet anders als het bloed eencs ver- 
moorden menfche , door de wonde vloeyt na den tegen- 
vvoordigen Moordcr . 

'Ten is dan foo vreemden {aeck niet, dat de menfchen 
door de Oogen in de Liefde gelijck als betoovert werden , 
vvanneerfe met een ftadig begluyren elkander die geeft- 
roerende lonckjcs toefchieten j infonderheyd foo de Be- 
gluyrders van jeugdig bloed en geeften overvloeyen , en 
met fchoone en klaer-ftralende Oogen begaefc zijn . 

Wy fouden defe ftofFe noch vvijd-loopiger verhandelen, 
't en waer ick dachte, dat dit genoch fou zijn , om ons, voor- 
geftelde wit te beweren ; namcnilijck , dat de Oogen , bo- 
ven alle andere dingen , met een liefd-barend vermogen be- 
gaeftzijn. Geen minnend breyn (al in dit gefchil ons we- 
der- ftre ven j geen jeugdig herte » overvloeyende van een 

leven- 



• T. V .-5 ^•-n-ï*^-':^ 
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levenden en lievenden bloed- vvafem , fal ons (eggen tegen 
(preken ; vvaer aen vvy oock macr alleen dit deel van onfc 
Kalfs-kliuvven tot een ftacltjen op-ofFeren : het vvelcke 
foo't met fmakehjcke lippen van V. E. geprouft , en buyten 
walging opgenomen werd , Tullen vvy het overijge van 
onfe jeugdige tijd-verdrijfjes V.E. van-gehjcken niet ont- 
houwen . Alle vijfe Grimmers , die de geheuchenilTc van 
hare leugd te gelijck met die felfdigc verloren hebben , en 
die geen ander tijd- verdrijf en achten , dan die de borfc 
fvvcllen doet, ontfeggcn vvy geheel en al defe jcugd-gëeyg- 
defpijfe: endaerom 

Rijp-bejaerde , Grijs-gcbaerde , 
Vanden- j ongen-aerd-ontaerde , 

Die de nare aerde na'crt , 
Laet uw Lichten elders lichten ; 
VVantdccs niet-dan-minne-dichten 

Heeft geen grijfcn baert gebaert . 



S Y T J O N C 



K. 



«m* «^rf r^-» <TU i"^^ 
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O O C H I E S. 



r. 

En Hemel loech , het acrdrijck was 

verheugd , 
En liet uy t haer bedaudc kluytten 
'Groeyfame (pranten fpruytten : 
Den zoellen Zcphyr bhes een ongc- 

meene jeugd 
Inkruyd en blaren, 
En dé vergaren 
Veel fachte violetten , 
Die d'aerd alom befctten , 
Doe R O s E L 1 1 N van hare lippen 
Den eerften adem-tocht liet glippen . 
Doe liet den Hemel uy t fyn Zalen 
Den Rey der Gunft-godinnen dalen ; 
Om op haer hoofd vol-op te laten regenen , 
Den fuy v'ren dauw van hare duyrftc zegenen . 

De Sufters die't Geval beftuyren 
Befloten , dat haer komend' uy ren 
Geen ongeval fou komen aen : 

K 3 fin 
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En dat haer's levens dract niet t'onty (bu vergaen ; 
Maer een juyft jaren-tal veiduyren . 

Vrouw luno heeft dêes gaven toe-gebracht : 
Den oorfpronck uyt een eerclijck gcflacht : 
yernoegingin des rijckdoms middel-mact ; 
En een gevvenfchten bruylofs-ftaet . 

De Minne-moeder loech 
Soo als fy 't Kind op hare armen droeg , 
En fprack : In vvel-ge vormde leden 
Sultgydceerfteplaets beklecden: 
De randen van u een en ander Oog 
Sal mijnen Soon gebruycken voor fyn boog ; 
De lodderijge lonckjes 
Die uyt haer kryftallijn noch Tullen vlietten , 
Dat zijn de Minne-vonckjes , 
En Pijltjes , vvaer hy fal de Wereld mé befchietten . 

Minerva heeft een kloeck verftand 
In haer uytmuntend breyn geplant i 
En haren rofen mond befproeyt 
Met 'tgcender uyt de kruyck van Ganimedes vloeyt 

Diana , fiendc datter niets ontbrack , 
Waer mé fy 't Kind bcfchcncken mochte , fprack : 
lek geef den Naem . V naem fy R o s E l 1 1 n'; 
Die noch een Roos fult van de V Vereld zijn . 



Dc 

t] 



Een 
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l I. 

Eed ander roem het wonder van ons Eeuw , 

Den Nederlandfchen Leeuw ; 
En ftell fyn Luy t tot dullen trom mei- fanck , 

Tot heil trompet-geklanck : 
En vull't papier met fpictzen , degen , dagg , 

Met jammer veld-geklach . 
Den Vyand die 'k in mijnen boefem draeg, 

Tot een geftage placg , 
Roept (leeds : Hou op den Spaenfen trommel-flag , 

En fway de minne-vlagg. 
Hierom wil ick den Oorlog die my plaegt. 

De vlamme die my knacgt , 
De pijllen die my quetfen fuchten uyt , 

Op mijn bewoge Luyt . 
'T is fweert , noch fpietz j geen wrev'lig krijchs-geweld- 

'T geen my geduyrig quelt . 
Een vreemden hóóp , een vvonderhck Gedroch 

Blieft nieuwen Orelog ; 
Schiet fchichten uyt het Oog van Rofelijn , 

Befmet met vreemt venijn : 
Door wekkers kracht mijn vuyrig inge want 

In plaets van bloeyen , brandt . 



Ick 
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I I 1. 

Jck hcbb dc vlugge Minn geGen , 
(Gelooft het ware Minne-lien) 
Met fyne minne-vlammen dalen 
InROSELIINS kryftalle Kralen . 

Syn Broertjes , in een groote fomm , 
Die huppeldender om end' om •, 
En mickten met haer boog en koker , 
En dreygden met haer vlammen-ftóker . 

Eylaes ! mijn angftig hertje beeft : 
Syn Godheyd my getroffen heeft . 
O ! Minne , fpaer op my uw krachten j 
En treft haer , die uw kracht verachten . 

lek kenn het bitter-foette foet , 
Het opgefmuckte fuycker-roet , 
De vvcnfchelijcke Minne-forgen 
Die in uw pijltjes zijn verborgen . 

lek ken de Vuyrtjes die gy ftóockt , 
V Vaer door gy onfe Zieltjes kóockt ; 
En maeckt ons Hertjes tot een Oven , 
En doetter in haer traentjes ftóven . 

Dan (al ick door des Werelds rond 
Vvv's Moeders daden maken kond : 
Hoe fy , in lift en krachten rijckcr , 
Haer v vreeckten aen den Al-bekijcker . 



Gy 
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Gy mörfelt , door dc Cichtc Minn , 
De tanden van dc Tygcrinn ; 
Gy doet den vvrecdcn Leeuw bedaren , 
En brandt den Wal-vifch in de baren . 

Gy koelt het kokend Oorlogs-bloed 
Van Mars ; gy temt fyn grammen moed 
En doet hem van fyn aerd ontaerdcn , 
In't midden van geveruvvdc fvvaerden . 

Gy ruckt lupijn , na dat fyn macht 
De Rcufen tonder hadd gebracht , 
Den Solphcr-blixem uyt fyn handen , 
En doet hem door uw blixem branden : 

Dat hy fyn Coninckhjck gcvvacd , 
Syn Vrouw , en Hemel-ftocl verlaet ; 
Gy doet hem als een regen drupp'ien , 
Of met de duUe Stieren hupp'len . 

Nu doejem als een witte Swaen 
Door uwe vlam te water gaen j 
Nu maeckjem ruyge hengfte-póoten ; 
Nu weerom fpitze Satyrs-koten . 

De aerd , met alles watter leeft. 
De Zee , met alles watter fvveeft, 
De Hemelen , met hare Goden 
Die luyftercn na uw geboden . 

L 



'■fin 

m 



O ! Minn , 
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O 1 Minn , vvaer vindt men uvv's gclijck ? 
Ghy daelt in Plutóos duyftcr Rijck ; 
En vvien de Helle niet kan déren , 
Doet ghy door't minne-vuyr verteren . 

1 V. 

O i vvaerdc O O G E N , aerdig licht , 

Die heete herte-vuyrtjes ftichtt , 

Die vvonderlijcke vonckjes giet 3 

Die fonder-g lijckelonckjes fchiet ! 

Doordien den Minne-God uw gloed 

Achtt hooger dan hy Gnidum doet , 

En maeckt van uw fyn Hemel-zael ; 

Segg, met hoedanig eeren-tael 

Sal ick u groeten ? want , ick fie't , 

Gemeene O O C H I E S zijt ghy niet . 

GeenOOCHIES? Neen. 't zijn Starren , wis , 

Daer Coo een God gelegert is . 



V. 



Stemm , 
tiiz de mi* alraa , 5cc, 



Alsbygevall, 
Onlangs , mijn Beminde 
Ging door het dal. 
Bloempjes t'famen binden ; 



Siet, 
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Siet 5 onder 't Icfcn 

V Voud't juyft foo vvefcn , 
Dat den Minne-Guyt 
Syn vlammig vvefen 
Schuylden onder 't kruyd . 

Hy , die een luft 
Schept in vreemde grillen , 
Nam daerfynruft, 
Om een pijl te fpillen . 
Maer d'arme longen 

V Vierd felfs befprongen , 
VanmijnROSELIlN; 
En moft j gedwongen , 
Haer gevangen zijn . 

Want fy dien Gafl: 
Met hacr blommen boeydc , 
En krêegh hem vaft , 
Schoon hy angftigh fpoeyde 
Met fyne pennen 
Het quaet t'ontrennen : 
Dacr hy , naderhand, 
Niet koft ontwennen 
Van dien foeten band . 

Want als hy fag 
Hare lodder O O G E N ; 
L z 



Hacr 
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Haer focten lach , 
En fyn vrccmt vermogen ; 
O ! Ovcrfchoonc , 
Hier vvill ick wonen , 
Riep dien kleynen Guyt i 
Mijns Moeders Throonc 
Heeft nu met my uyt . 

V I. 

DStemm , O faux amant ! O langne menteureflc ! 
En Zeyl-fteen kan door fyn verborge krachten , 
En eygen-aerd , niet foo ^t^Tièkg trachten , 
Na 't Noorden om te (len i 
Noch Clitïe na 't gulde Sonne-rad , 
Wiens Voerman kan , door fyn gefvvinden trad , 
Haer Oogen niet ontvlien : 

De Wachters van het Gulde Vlies , en App'len > 
Die wonder gauw om hare vruchten trapp'len , 
En flaen foo nauw geen acht , 
Op 'tgcen rn haer bewaring is geftelt 
Als wel mijn Oog op 't focrte Oog-gevvcld 
Van mijn Beminde wachtt . 

Maer , nijdig Lot ! dat my de foette vruchjes , . 
Daer ick om vvenfch met minnelijcke fuchjes , 
De vruchjes van haer OOG 
Soo fchaers uy tdeelt . want cenen ruymen tijd 



Ben 
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Benick 't geficht van hare fchoonheydquijc , 
Hoe feer ick daer na poog . 

Den meeften tijd is fy in huys gefeten : 
V Vaer fy haer voedt met 't gierig vvillen-vveten , 
En fuygt Minervacs borft . 
Of fiet men haer oy t over ftratcn gacn , 
Eylaes 1 dat is maer peck in't vuyr gedaen ; 
'T en lefcht , maer fcherpt den dorft . 

Gelijck de Sonn , met *t vvolck-gcvvaed behangen , 
De Werld ontreckt haer glinfterende vvangen : 
Soodoetmijn P.OSELIIN. 
Koomt s'immer uyt ; haer Oochjes zijn bedeckt . 
'Tfchijnt s'ons , uyt nijd , de foettc vreugd ontreckt, 
Van haren Oogen -fchijn . 

Ah ! Rofelijn , indien u niet kan raken 
De foette vreugd , het minnelijck vermaken , 
Datmyu OOCHIES geeft j 
Ey , bidd* ick , drijft ten minften niet den fpot , 
Met dien vervarelijckeii Minne-God , 
Die in uw OOCHIES leeft. 

Die heeft een luft te (pannen fyne boochjes , 
In u geficht ; te fien door uwe OOCHIES, 
Die felfs geen Oogen heeft . 
En wilt ghy weer dat blinde Minne- wicht 
Beroovcn van het noodige geficht ? 
Ah l't is te wreed gelecft . Cu- 



■I 
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V I I. 



(3 Vpido heeft fynn miDnc-fchicht 
In't binnenft van mijn hert gcfonden. 
Nu klaegt het vvifpekuyrig Wicht , 
Dat hy hem noyt heeft weer gevonden . 

V Vanneer fyn Moeder dit vernam , 
Kon fy haer niet van fchreyen fpcenen 
En blufchte , laes 1 haer minne-vlamm , 
Door't al-te-overvloedig vveenen . 

Oh ! fiet , nu fchreyen fy om ftrijd , 
Dat 't menfchen deert om aen te hooren : 
Want Venus is haer vlammen quijt , 
En 't Boefjen heeft fyn pijll verloren . 

Ey 1 Venus , laet u fchreyen ftaen , 
Den domp-hoorn van uw minne-vuyrcn , 
En fteecktfe an mijn hertjen aen , 
Dat door uw vlammen niet kan duyren . 

En gy , Cupido , ftilt u pijn 
Gy moogt niet ongevvapent leven : 
VVantd'OOCHIES van mijn ROSELIIN 
Die fullen u weer fchichjes geven . 



Den 
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VIII. 

DStemm , Je vondrois bien , o Chloris . 
En blinden D vverch , den grooten Vlammcn-ftóker, 

Die fynen luft in brand en moorden ftelc , 

Trock left eenn pijl uyt fyn geladen koker , 

Die , na my docht , vvierd op mijn borft gevelt . 

'K riep , houd ! vvaer toe 'tonnoodigpijllen-fpillen ? 

Soeckt gy mij n dood , gy moft hem foo niet willen . 

Soeckt gy mijn dood , gy fult hem foo niet vinden i 
*T gevvenfchte fterven , laes 1 is my ontfeyt . 
Soeckt gy mijn dood , gaet dan by mijn Beminde , 
En treft haer borft , vvaer in mijn Hertje leyt . 
Soo lang t daer is , en kan het nimmer fterven 
Alfoo' t daer noy t fyn's levens vuy r fal derven . 

De vlugge Minn is flux , verftoort , gevlogen , 
VVaer hy mijn foette Vyandinne vand ; 
Maer doen hy fag haer lodderijge O O G E N , 
Smeet hy fynn boog en pijllen uyt de hand i 
Stack d armen uyt, en hechten hem , vol luften , 
Aen haren mond , dien hy begerig kufte . 

En plaetften in haer vrundelijcke O O G E N 
Al vvatier foet in't foete minnen heet j 
En fvvoer haer , dat fyn goddelijck vermogen 
Noyt in haer borft fou vvercken 't minne- leed . 

Is't 
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Is 't vrcemt dan dat haer Oochjes wel vermaken i 
Maer dat ons minn haer hertje niet kan raken ? 



I X. 



(jRijp 



> R O S E L 1 1 N , een fpiegel in dc handen, 

Die van u glants geef klare tuychenis : 
Siet dacr u corajiijne hppe- randen , 

V Vaer by dc purp're roos gedood- ver uvvt is . 

Siet daer , hoe dat den glinfterende marmer 

V voorhoofd met een gladde fchors befchiett 
VVatfuyver licht, tart fclfs den Al-vervvarmer, 

V Vt 't klaer cry ftall van u v ve O O C H I E S vhctt . 

Hoe veer t befneden aenficht gaet te boven , 
In blanckheyd , den fnee-v vitten Hyacinth ; 
Wat rijppen ftoffuvv borft my geeft tot 't loven , 
Die 't Indiaens yvoor in vvitheyd wint . 

Soodanig was het welen van de Minne , 
Doen fy de ïchoonft fcheen , in des Herders Oog ; 
Doen fy den prijs kreeg , boven twee Godinnen ; 
En met tryomph ten hoogen Hemel toog. 

Het Goden-heyr heeft 't puyck van haren Zegen , 
Mildadehjck , in uwen (choot geftorc j 
En u bedauwt , met wi jÜieyds duyren regen. 
Siet toe , dat gy haer p«roye niet en wordt . 

VVaer 



,1- 



H 



X 



s. 



VVAer heen , ontaérd gemoed , vvacr heen ? 
Dus blind en bloot van alle reen , 
Dat gy u felfs > wel eer (bo vry , 
Steeckt in dêes malle flaverny ? 

Wat gaet mij n domme Oogen acn , 
Hacr eygcn Mecftcr te verracn ; 
Een weg te banen , ten verderf ; 
Te maken dat ick levend fterf } 

Door u , helaes 1 werd ick gevvacr , 
Wat holle golven van gevaer , 
Wat baren van verdriet en wee 
Daer bruyfchen in de Minne-zee . 

Ick fvveer't , gy fult hier voor met mijn 
In eeuwig-droeve tranen zijn . 
'T is reden dat gy vreugde derft , 
Die maeckt dat mijne leuchd verftcrft . 

X I. 

Soo haeft ick fag het ireckend foet 
Van ROSELIINS Ziel-roovend* OOGEN, 
Wierd my mijn hert , mijn geeft , mijn bloed , 
Door haer verborge kracht , ontogen . 

M Ick 
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R O S E L I I N S 

Ick fochcc ; maer ( lacy ! ) ick verloor . 
V Vant als haer hellen Oogen-luy fter 
Ten tweeden mael my quaem te voor', 
Gevoeld' ick dat mijn Licht vvierd duyfter . 

Sy loech , en vlocht eenn hechten band , 
Eenn band van 't hair dat hare wangen 
Omfvviert ; en floot daer in mijn hand ; 
En fprack: Zij t eeuwig mijn Gevangen . 

Nu leef ick Tonder Ziell en hert , 
Nu dvvael ick fonder fiende Oogen , 
Met handen in haer ftrick verwart , 
Met hals in Liefdes jock gebogen. 

O ! droeven ftaet , 0 1 laftigh jock 
Van die haer aen de Mmn verbinden I 
Hoe ick mijn felven meerder fóck, 
Hoe ick mijn felven minder vinde . 



X I L 



A 



de nieuw-gebore Minne 
Met haer vcrs-ontvonckte toorts 
Aldereerft mijn hcrtquam winnen^ 
Door een ongewone koorts : 

Kon ick mijn verwon ne Oogen 
Niet vveerhouvven , of ick moft 
Vvve OOGEN ftcedts beoogen , 



Als 
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Als ick haer bcoogen koft . 

Minder (ad , cn onvermoeder 
Sag , en (le ick na u toe , 
Als den dicht-geoogden Hoeder , 
Na de menfchelijcke Koe . 

Schoon dien grooten Vlammen-ftóker 
Drcygde , bey met Oog , en boog j 
Schoon hy met een vollen koker 
Om uw lodder O O C H I E S vloog ; 

Schoon my mijn gemoed voorbeelde , 
Het aenftaende ongeluck ; 
En het (poockfel in my fpeelde 
Van den acngetrofFen druck : 

' K kon my efter niet vveerhouvven , 
of ick moft de foctigheyd 
Met een keurig Oog aenfchouvvcn , 
Dieder in uw O O C H I E S ley t . 

Nu verwonnen door die O O G E N , 
Daer ick tegens danck na haeck , 
Voel ick ccrft het vreemt vermogen , 
Van haer hinderlijck vermaeck. 

Recht als of ick vvaer betóovert , 
Van het flinger-flangig hoofd , 
Ga ick van gemoed verovert, 
Ben ick van mijn bloed berooft , 

M 2 



'Kkan 
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R O S E L I I 



N S 



*K kan my efter niet vveerhouvven, 
Of ick moet de foettigheyd 
Met een keurig Oog aenfchouvven , 
Dieder in uw' O O C H I E S Icyt . 

Waerom fou ick 't Oog oock kecrcn ? 
Laes ! het is te laet beftaen , 
Daerd'onftcke minne-Zeeren 
Zijn fbo diep in 't hert gegaen . 

Neen , voldoet uw grage luftcn ; 
Suyg venijn met Oog , en mond . 
Kan u 't leven niet verluften , 
Maeckt dan datje derven kond . 



XIII. 



1 Vpijn heeft, tot verderf en byftand , 
Den fnellen blixem m de vuyft : 
Neptuyn ftuyrt met fyn krommen dry-tand , 
Al wat de bracke Zee bekruyft . 

De wijfe Pallas heeft haer borften 
Met 't yfre Gorgons hoofd bevvaert : 
En Mars behccrfchtde grootte Vorften, 
Int bloedig ftrijden , met fyn fvvaerd . 

Vulcanus is op't vuyr bedreven : ' 
Het angel-klim hoort Baccho toe ' 



Aki- 
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O O C H 1 E S . 

A leiden is een knods gegeven : 
Mercurio de vrede-roc . 

Cupido is met boog , en pijllen , 
En minne- fackcls toegcruftc . 
Dit zijn, O Góon, defterckfte ftijllen, 
V Vaer op , quanfuys , uw Hemel ruftt : 

Dit zijn uw wapens van vermogen . 
Dan , fiet eens , ofTe niet en zijn 
Ali tTaem vereenigtin de O O G E N , 
Van mijn Godin , mijn ROSELIIN. 

Haer OOG fchiet fnelle blixcm-vlammen ; 
Verweckt , (bmtijds , een bracken vloed j 
En doet , als Gorgons hoofd , verftrammen , 
Al die fy met haer OOG begroctt . 

Wie (ag oyt doodelijcker wonden , 
Dan die fy door haer loncken maeckt ? 
Wie was oyt meer van 't vier gcfchonden , 
Dan die haer vlammen heeft gcraeckt ? 

Wat angel-klim maeckt (bo onfinnig , 
Als 't vreemt beftralen van haer licht ? 
Wat knods floeg immermeer (bo vinnig , 
Dan *t opflaen van haer fier geficht ? 

Haer OOG kan vreugd , cn vrede baren , 
Wanneer het minfaemlijck belonckt ; 
Of als een pijll in t herte varen , 
Of als een ylamm , die't all ontvonckt . 

M 3 Wcl 



/ 
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R O S E L I I N S 

Wel , R O S E L 1 1 N , doordien uw' O O G E N, 
Alleen 5 door haren vreemden fchijn 
Soo veel als al de Góon vermogen , 
Sulc gy mijn aerdfcbcn Hemel zijn. 



X I I I I. 

Die (ynn Oogen-appcl vcftt 
Op den luy fter van de Sonne , 
Diens gefichte werd , op't left , 
Noch ten vollen overwonnen : 

Wil een Oog den Oogen-glanz 
Van mijn R O S E L, 1 1 N begluy ren , 
Dat Tal (buyten buy te-kans) 
Oock het fclfde eynd befuyrcn . 

Locktde Sonn 't gewas uyt d*aerd , 
Ciertfe \ veld met fichte blommen j 
Dcfe kan een fachten aerd 
In een vvrev'lig hert doen kommen . 

Soo het vlammig Sonn-geficht 
Duyft're wolcken weg kan dragen j 
Dces kan door een lodder Licht 
Droetheyds nevel van ons jagen . 

Werd de aerde fchrael en droog , 
Door de heette Sonne-ftralcn 



Dêes 
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Dées kan dooreen vlammig OOG 
Vlammen in ons hert doen dalen . 

Blinckt het klare Sonncn-Oog 
Boven alle Starre-ftralen j 
ROSELIINTIES Oog-vertoog 
Kan geen menfchen-Oog behalen . 

Krijgt de Maen haer hellen fchijn 
Van den blyen Sonnen-luyfter ; 
Sonder 't Licht van R O S E L 1 1 N 
Leef ick in een ftagen duyfter» 

Gy dan , fuyvrc Vreugde-bron , 
Soo uw OOCHIES, foou vvefcn 
Al vermogen 't geen de Sonn , 
Sult mijn tweede Sonne vvcfen . 



X V. 

Soo den gebultcn Stagirijt 

Gefien hadd , in fyn's levens tijdt , 

De OOCHIES vanmijn R OS ELII 

Van wat vermogen datfe zijn j 

En in fyn hert had opgctelt 

Haer onbcgrijppelijck geweld , 

En wat nauvv-keuriger bedacht 

Haer ondoorgrondclijcke kracht s 

M 4 Hoe 
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R O S E L I ï 

Hoe dat den glinftc renden fchijn 
Van haer bly-geefcich cryftallijn 
(Wanneer hy onfc borft beftraelt) 
Tot binnen in het herte daclt , 
En daer fyn vreemde krachten uytt ; 
Soo hy geen levend-loofe kluyt , 
Of drooge (but-zuyl was ge weeft , 
Maer vol van leven , en van geeft 
lek wedd' , hy hadd 't gevoelen van 
Synn Meefter mé genomen an \ 
Als dat de vvercking van 't geficht 
Door het uyt-ftralcn werd verrichtt . 

En gy , Galene , fooje faegt 
Hoe R O S E L H N de wereld placgt , 
En brandt , en blaeckt door haer geficht > 
Al vvat Latonaes Soon bclichtt , 
En proefden hoe haer OOG beftraelt ; 
lek wedd' , gy riept , lek hebb gedvvaelt 
Dêes O O GEN zijn vol wonder vuyr 
En van geen waterig natuyr . 



XVI. 



DEn Coning van \ gediert 
Dat door de wokken fvviert, 



Stemm • 

Puis que 
de vivre 
fans ayinsr. 



O O c H I E s. 
En die lupijn reyckt fynen blixem aen , 
Kan maer alleen die folphcr-vlamm vvecrftacn . 

Die toetft fyn jong Gebroct 
Eerft aen den Sonnen-glocd ; 
En wat meteen onvvick'lijck Oog dien fchijn 
Niet lijden kan , moet voor hem onecht zijn. 

Maer, R O S E L 1 1 N , fchoonick 
V helder Oog-gcblick 

(Waer mé gy 't volck bctoovert , en belonckt. 
En daer de Minn fyn vlammen aen ontvonckt) . 

In 't minft niet kan vveerftaen , 
Noch min haer kracht ontgaen ; 
Stoot my ( O ! Sonn van 't maegdelijck geflacht) 
Daeromm , als onecht , niet uyt u gedacht. 

Weet datter niemand leeft 
Die meer genoegen heeft , 
Die keuriger uw keurig OOG aenfchouvvt, 
Dan dien uw O O G in ftagc onmacht houdt. 

En vvacr is doch den Man , 
Die dat verdragen kan ? 
Daerom , of fchiet foo fterckc ftralen niet ; 
Of, 'k bidd' uw , dat gy door de vingers fiet . 

XVII. 

MlYn R O S E L 1 1 N ging, op eenndag 
Haer door het groen verluften ; 



N 



Waer 
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ROSELIINS 

Waer fy juyft Vcnus Soontje fag, 
Ten minne-ftrijd fich ruften . 
Koom (feyfe^ Dv vingelantje , vry , 
Leg af LI boog j en kampt met my . 

Cupido , die wel eer 't geweld 
Gefmaeckt hadd van haer O O G E N , 
Sprack : 'k koom niet tcgens u te veld , 
Dan met mijn pijll , en boge : 
Een naeckt ontwapend Kind vermag 
Niet tegens fulckcn büxem-flag . 

Dan (ooje luft m*t kamppen hebt , 
lek fal mijn pijllen breken , 
Indien g'u tonge niet verrept ; 
Want iy ontzielt met (preken : 
Indien gy bey uw* O O G E N fluyt ; 
Want fcherpe fchich jes fchietjer uyc . 

Mijn R O S E L II N die luftig waer ^ 
Te worft len , met dien longen , 
Sprack , welgemoed ; Sie dacr , (ie daer ; 
lek bocy een vvijll mijn tonge , 
En fluytte bey mijn O O G E N dicht : 
Noch tart' ick *t lichte Minne- wicht . 

De Minn verwacht den aenval niet : 
Maer tijdt gefwind aen t vluchten , 
Tervvijll hy kans tot vluchten fict ; 



En 
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En roept haer toe , met fuchten ; 

Al ft el je tong , noch O O G te vverck , 

V fchoonheyd is my noch te fterck . 

X V I 1 I. 

Ro S E L I I N, diemet den glinfter van den gladden 

marmer fpott ; (God : 

Wacrdig om den difch te gieren ^ van den grooten Donder- 
'T is niet fonder rijpe rede , dat ick uwen Oogen-fchicht 
Hoog verhefFc bové 'tfchitt'ren van het tint'lend ftarre-licht; 
Boven Cynthia,die moedig haer uy tmuntend hooft verheft, 
En haer blancke Na-gebuyren veer in fchoonheyd overtreft. 
Schoon het Venus u mifgunde , evenwel fil 't foet geficht 
V4n uw O O C H I E S eeuwig leven , iflcr leven in mijn 

dicht. ^ (lESleyt, 

Laet geen dertel OOG begluyré ,'t foet dat in u O O C H- 
Of laethcmde ftralFbcfuyrc , van fyn onbedachtfaemhcyd. 
Laet uw Oogen-gloed doen koken 't binnenft van fyn in- 

gevvandti (gebrandt. 
Dathy wenlchen fal t'omarmen/tvuyrtje dat hem heeft 
Laet hem , die de toover-toonen der Syrenen koft ontgaen , 
Even als de vlamm het folpher , uwe vlammen fteken aen. 
Lodder O O C H I E S , eeuwig duyren moet u klare Son- 

ne-(chijn j 

En by d'altijd-klare lichten , altijd klaer gcrekent zijn 1 

N 2 Eeu- 



RÓSELllNS 

Eeuwig moet de vlamme fiick'ren , die uyt uwe O O C H- 
l E S breeckt i (llceckt ! 

Daer den grootten Minne-God fyn minne-fackcls acn ont- 

XIX. 

Dit is't beftemde uyr . Siet daer , fiet daer , 
De (choonfte van de waerde Maegde-fchaer . 
Koom , Phoebe , hebtgy lufl te den een Maegd , 
Wiens weerga 't rondt der aerden niet en draegt , 
Noch dragen lal ; verfcheurt dan , door uw licht , 
Het wolck-gewacd van u bedeckt gelicht . 
Doch fiet wel toe , dat onder 't fchcrp befien 
V vv Paerden geen verkeerden weg en vlien ; 
Noch gy van 'sHcmels gulde afch-punckt raeckt , 
En (bo den vall van Phaëton hermacckt i 
Doe d'Oceaen ley door de hitte droog , 
En d 'ope aerd (choubare Spooken fyoog ; 
Doe d'ouden Schipper 't Vcer-mans ampt opfêy , 
En 'tfvvarte Bootjen (onder Stuyr-man ley : 
Wanneer de Heil de dulle Furij- Vrouw , 
Met hare toorts , ten Hemel fenden wouvv j 
Had Padus , door fynn vochten water-vloed , 
V Vt medelij , de hitte niet verfoett . 

Koom , Phocbe , vry met uwe fackel uyt . 
Maer weet i dat als dien kleynen Minne-Guy t 

Weer- 



O O C H 1 E S. 

Weerom de Goon wil branden door de Minn, 
Syn toorts ontvoncktaen't Licht van mijn Godin . 



X X. 

Soo hcerlijck als wel eer de Minne-moeder 
^Om fien wie meeft van dry in fchoonheyd blonck) 
Hacr toogdcn aen den Phrygiaenfen Hoeder , 
Die haer den lof, en gouden appel (chonck : 

Soo over-fchoon blinckt oock mijn Overfchoone , 
Mijn R O S E L 1 1 N , als s'uyt haer kamer treedt ; 
Wanneer den nucht'ren dauw hacr rofe-koonen , 
En roodcn mond natuyrelijck bekleedt . 

En lieje niet , hoe dat haer efFen voorhoofd , 
In glants , den glad-geflepen marmer doodt : 

V Vat fchicht, die't hert met minne-fmertjcs door-klooft. 
De vvack're Minn' uyt hare O O C H I E S ftoot ? 

Al vvaer hy felfs (verlatende den Hemel , 
En mennig Land , fyn Godheyd toegevvijdt} 
Syn vvoonplaets houd i en met een foet gewemel 
Haer vaerdigt tot een vrundelijcken ftrijd. 

Hoe aerdig kronckelen haer vlugge vlechten 1 
Hoe vveeld'rig't hair voorby haer OOCHIES fvviert ! 
En (chijnt haer lipp niet met 't coracl te vechten , 

V Vien dat van beyd' het fchoonfte purpur ^iert ? 

N 3 Hoe 



ROSELIINS 

Hoe blinckc hec wit y voor acn hals cn handen l 
Geen lid , of 't geeft getuyg van godd'lijckheyd . 
Gcluckig hy , wiens dienftbaer' OlFerhande 
Een wei-ge vall in dijne O O G E N heyt ! 

Keer , Phoebe , keer , u vers-gcfpannen wagen. 
Van waer hy koomt , na Teihys bracke bron : 
Of wilt een vvolck voor uwe Oogen dragen . 
Keer , Phoebe , keer j daer rijft een klaerder Sonn . 

Vertoefje noch ? gewis , het fai u rouwen , 
Wanneer gy *t licht , van mijne ROSELIIN, 
Koomt , met vvangunftijg' Oogen , aen te fchouwen . 
Keer , keer : daer koomt een fchoonder Sonne-fchijn . 



i 



XXI. 

Eeh ouden vvrock ftack Venus op de krop ; 

Die heftig hitften op , 
Haer hert , tot wraeck , van 't recht belach'lijck leet , 

'T geen fy van Phoebo leed j 
Wanneer God Mars , uy t onderling verdrag , 

In hare armen lag . 
'T was niet genoeg dat fy dien Klappert had 

Soo door haer vlamm gevat , 
Als dat hy moft fyn wang bewimpelen , 

Met ouwe rimpelen. 

Noch 
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Noch hooger ftccg hacr luft , tot vveder-hoon : 

Sy greep hem na de kroon . 
Want dacr den Rcy der Goden was vergaert , 

Riep fy , met ipitfen acrd : 
Koom gy , die ftccds , tot ander-mans verwijt , 

Een preutfcn Poccherzijt ; 
En pronckt , en ronckt op u verguld gevvaed , 

En ftralendc gelact : 
Koom gy , en dael met ii vermeten licht, 

Eens op het aerd-gefticht ; 
En foo gy daer geen O O G E N fult fien ftaen , 

Die d'uvv te boven gaen j 
Soo heeft , te recht, een fchell van eygen wacn 

Vw Oogen wel bela'cn . 
De Sonn en (ag Coo hacft op't aerdrijck niet. 

Of (ag op fyn verdriet . 
*T was ROSELIINjde Sonnc van mijn Ziell , 

VVaer op fyn Oog eerft viel ; 
Alfoo haer Licht fbo heil , by d'ander , barnt , 

Als hy , by't kleyn geftarnt. 
Hy fags* , en fvvêeni ; en dcckte fyn gelaet , 

Flux met het wolck-gevvacd : 
En gaf 5 uyt fchaemt , door fyn gcficht , dat mael , 

Noch hctt , noch licht , noch ftracl . 

yVati- 
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Wanneer lupijn dc flickerijge vlacnm 

Mé van haer OOG vernam i 
Ey i laet (fcyd' hy) die Sonnen , nu vooitacn , 

Aen onfen Hemel ftacn . 
Maer Venus , die beft kende haren gloed , 

Sprack : Sooje (Iillicks doet , 
Raeckc 'tganfche Hemel-vvulf , en , tot u fchand , 

Gy lelver oock in brand . 
Hoe , foo wel eer door Phaëcon de vlamm 

In onfe Zalen quam \ 
Wat ftondons min te wachten van dien gloed , 
- Daer hy voor fv vichten moet ? 



XXII. 

O ! Proteu , die van d'Oceacn 
Wel eer u vvefen hebt ontvaen 
Die noch in 's Moeders buyck kryoelt , 
Die noch in 's Vaders lenden woelt j 
VVien't van dc Goden is vergunt 
Dat g'u in all's hervormen kunt : 
Kan't vvefen j datje* in't woefte nat 
Het vvefen van een vlamm aenvatt? 

Dus fprack ick : als my Protcus mond 
Dces vrage tot een antwoord fond : 



Wan- 
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Wanneer den foerten Oogcn-gloed 
Van R O S £ L 1 1 N u branden doet ; 
Kan't vveftn , datje klipper-tand , 
En becfc j in t midden van den brand l 



XXIII. 



Vi 



Raegt gy , minfame R O S E L 1 1 N , 
Hoe't (" 'tgêen ick leftmael fcy) kan zijn , 
Dat te gclijck mijn ingewanden 
Nu fchicr vervricfen , nu weer branden ? 

Hoort. Alsg'uLichjesopmyfèndt, 
(O ! Lichjes , waer de Sonn voor wendt , 
Dc Maen met haren Rey voor vlieden) 
Voel ick mijn bloed in t iichaem (ieden . 

Maer hebb ick weer mijn Oog gelcyt 
Op uw hoogwaerde achtbaerheyd ; 
Dan voell ick ^ midden in dc vlammen , 
Mijn hert door kou we vrees verftrammen . 

Is u dêcs macht op my vergunt , 
Datgy mijn bloed, mijn hertje kunt 
Vcrvriefen , branden door uw vve(cn , 
Sult gy mijn vuyr , en koclfèl vvcfèn . 



O 



Soo 
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R O S E L I I N S 

XXIV. 

Soo mennigmael als gy 
Een ftracltje fchiet op my , 
Vergode ROSELIINE, 
Voell ick een heetten brand 
Mijn grage ingewand, 
En gerig Zieltje pijnen . 

Als ick dat foetfte foet 
Van uwen Oogen-gloed 
Koom weder te vcrlicfen ; 
Stracks is den brand gebluft : 
En voell (wacr vind ick ruft ?)- 
Mijn bloed in' t lijf vervriefcn . 

Een ander fla fyn Oog 
Na'tglinft'rend Hemel- hoog, 
En ftar-ooch op haer ftralen 
Op Leeuw , of Water-man : 
Geen Starr mijn' Oogen kan 
Van mijnen Hemel halen . 

Daer fie ick al den fchatt , 
Die t Hemel-vvelf omvatt , 
In aengenamer luyfter : 
Daer *s Mars , en Minne- Vrouw , 
Daer 's hetten , endc kouw , 
Daer *s Sonnc-fchijn , en duyfter . 



'Tzy 
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XXV. 

Heufe«k jour T^yl^OSELlIN, doot^t gonftig ftralcn 
Van haer geficht , 
Laet in mijn angftig hertje dalen 
IL L Een heuchlijck licht ; 

'T zy dat haer O O G , met ftuyrfche vlagen j 
MijnZiellbeftoot j 
'T is eveneens : want bey dc plagen 
Zijn even groot . 

Soo fy met O O G E N , vol medoogen , 
Haer Slacf begluyrr ; 

Doet fchrale hoop mijn merch vcrdroogen , 
Door lanckfaem vuyr . 
Schiet fy door hare Oogen-vliefcn. 
Ecnn ftrafFen gloed , 
Soo doet de kouvve vrees bevriefen 
Mijn herten- bloed. 

Sict , hoe mijn Zieltjen , in de golven 
Van vrees , en hoop > 
Angftvallig werd gcfolt , bedolven . 
Ha, wrecde loop ! 
Wat kan my ftrecken tot genuchtcn , 
Soo felfs *t geluck 

O t My 
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ROSELIINS 

En dijdt tot druck ? 


'Éi 





XXVI. 



w 

f 



tEn Schaduw volgt het lichaem dicht , 
V Vaer op de Sonn fyn ftrael koomt fprcydcn . 
lek, als een Schaduw van mijn Licht, 
Ben nimmer van haer afgefchcyden. 

Mijn Zicltjen is uyt my gcgaen , 
In't lichaem van mijn ROSELIINE. 
En fiet dan , Soettert > my niet aen 
Voor dien , die ick van buyttcn fchijnc . 

lek ben u ander Ghy. enghy 
En treckt mijn droefhcyd niet ter herten. 
Laes i hier door koomt het , dat ick ly , 
Soo veelderhande minne-fmerten . 

Want , niet foo haeft (O vrecmt gevacr !) 
Werd my u lodder Licht ontogen j 
Of ick , die eerft een Schaduw vvaer , 
Werd Niet , in vvefen , en vermogen . 

Oh , of dat Niet noch vreden had ! 
Maer neen ; de bitt're mmne-vruchjes 
Verand'ren weer dat Niet , in Wat . 
In wat } In traentjes , en in fuchjcs . 



Siet 
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Stcram . 

Eylaci wreede 
Wicht . &c. 



XXVI I. 

Slet,vvaerde ROSELIIN, 
Hoe ick geftadig quijn ; 
Door uwe vlamm ontftekcn : 
Hoe uyt mijn Oogen-bad 
Langs dc wangen koomt leken, 
Bigglcnd , het filtig nat . 

Ahidatu OOGE fiet 
Dees droeven trancn-vlict , 
En niet een tracn laet tranen ! 
Sluyt dan de kille kouvv 
Vvve tranende banen ? 
Of zijt ghy {onder rouw ? 

Neen : want een fichtc (ucbt 
Dickwils u borft ontvluchtt . 
Die kan getuyge wefcn , 
Datinukillighcrt 
Nu een vonck is gercfèn , 
Van mcdc-minne-fmert . 

Sal 'k dan de rede ra'en, 
V Vaerom ghy mijn getraen 
Steeds fiet met drooge O O G E N ? 
Het is uw Oogen-gloed 
O j 



Die 
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Die u tranen doet droogcn j 
En niet u kil gemoed . 

XXVIII. 

D Vyfend vreughden , duyfend vruchten 
Geeft my mennigmaels u Licht j 
Mennigmaels meer ongenuchten , 
Dan Cupidóos minne-fchicht . 

'K voel mijn gceften vrolijck vroctten , 
Door mijn fpringend' aderen j 
Als gy my , door minfaem groetten , 
Laet de hope naderen . 

'K voel mijn geeften bevend vroctten , 
Door mijn trage aderen ; 
Als gy my , door ftuyrs ontmoetten , 
Doet de wanhoop naderen . 

Siet , wat macht u , van den Hemel , 
Op mijn Zielijen is vergunt > 
Datje door een Oog-gevvemel 
Vreugd , en droefheyd geven kunt . 

Lieve , laet uw O O C H l E S dalen , 
Trooft-rijck, op mijn Hertje ne'er ; 
Hebjet opgevult met qualen 
Vult het met u gunft-ftrael weer . 



Wie 
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XXIX. 

\/^\7^Ie heeft mijn hert gerooft 
Is't niet *t beminde hoofd, 
Mijn ROSELIIN? 
Voorvvaer , fy moet het zijn . 

Sy moet het zijn . OylOy! 
Mijn tenger hert een proy 
Voor't moordend licht , 
VanROSELIINS geficht? 

Wat fal ick doen , O (inert l 
Hoe raeck ick aen mijn hert ? 
Sal'kby haergaen, 
Die't heeft , en houd gevaen ? 

Wil ick weerom mijn Schip 
Gaen ftooten aen de kUpp , 
Van dees Syrêen , 
Daer foo veel fchip-breuck le'en? 

Is't hert nu weg , wil ick 
Oock brengen in den ftrick 
'T gcheele lijf ? 
'T is beter dat ick blijf. 

Is t beter ? als gy zijt 
Vw's levens voedfel quijt , 



ROSELIINS 

V herten-glocd , 

Hoe kond gy leven , Bloed ? 

Ha j doodelijckc peft ! 
Na wat fy heil ick beft ? 
Cupido , vry , 
Gaet gy tot haer , voor my . 

Soo niet : rcyck my den bajid, 
VVaer mé uvv's Moeders hand 
De herten bindt ; 
lek ben te gaen gefint . 



XXX. 



agen, ROSELIIN; 



TT Zijn vreemde pl 
lek kan't niet vatten , noe't mag zijn , 
Dat , daer u vlammig Oogen-licht 
Een vuyrin mijnen boefcm ftichtt, 
'T geen dorren doet mijn trage le en , 
En murrich florpt uyt *t drooge been , 
Dces' Oogen ef ter , nimmer fad , 
Geftadig (wemmen in het nat . 
lek brand , hclaes 1 en uyt mijn vier 
Ontfp ringt een lauwe traen-revier . 

vind vïtna , met den Nijl in my . 
Ey 1 traentjes , blufcht mijn vlammen vry : 



Ey 
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Ey i lieve vlammen j leekt den drop 
Van mijne bracke traenrjes op . 



X X X 1. 



O 



^NJoorgrond«lijcke gronden 1 
'K ga niet vaylig, Tonder noot ; 
'K ben niet vrolijck , fonder wonden ; 
* K kan niet leven , fonder dood . 

'T zijn twee O O G E N die my geven 
Dood , en doodelijcke wond : 
En dat dooden doet my leven ; 
En dat wonden maeckt gcfond . 

Hierom , op dat ick fou mogen 
Hoeden my voor doods gevaer , 
Soeck ick ftadig defe O O G E N , 
Om gevvondt te zijn van haer . 

Soettc wonden , fonder fterven ! 
Licflijck fterven , fonder dood 1 
Aerdig ftelen , fonder derven I 
Wonder derven , fonder noot ! 

XXXII. 

ÜEn Bafilifck dood't , door den gloct 
Van een venijnig Oogen-licht, 

P 



Al 
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Al wat het fcbaed'lijck beeft begroete , 
Met fyn gifi-ftralende geficht . 

Is't vreemt dan , dat 't gedicrt , in't rond , 
Syn moordend Oog ontvliedt , om 't cerft ; 
En hy alleen den dorren grond 
Van'c ruyme Libya behcerft ? 

Geenfins . Maer dit is *t vrcemft van all i 
Dat gy van my werd nagefpoort : 
Daer gy ( O wonderbaer geval I ) 
My door een aerdigh OOG vermoort. 

X X X l I I. 



Stemm, ^ "T 
C'efttropcou- \/ 
rir les eaux, Y 
«cc. 



Erovert in't gemoed , 
Bctoovert door den gloet 
Van fuy ver* O O G E N , en haer foettc tyranny , 
Soeck ick gcduyriglijck *t gcficht , waer door ick ly . 

O , wonderiijck beftier , 
Van u veel-mogend vier l 
Heeft my dan 't Lot gcracckt j dat Clitïe *t geficht 
Doet ftadig keeren na het Hemels- Sonne-iicht? 
' Of aerd' ick na het ftael 

En u wc Oogcn-ftraell (gy 
Na et treckcnde geweld des Zcyl-fteens, waer door 

My krachtig trcckt , en ick koom machteloos tot dy ? 

Of 
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Of werd' ick door de vonck 
Gclockt , van u gelonck , 

Gclijck de Mugg van't vier ; dat ick geduyrig haeck 
Na uwe Oogen-vlamm , en terend vuyr-vermaeck? 

Hec is een vreemt geval . 
Maer dit's noch *t vreemd van all : 
Dat, fchoon ick ftadig tracht met ii vereent te zijn , 
*T is all om niet j helaes ! ick mifs of u , of mijn . 



XXXIV. 

Keer van my uw lodder O O G E N , 
Dat gcflepen fpiegel-glas : 
Koom ick't langer te beoogen , 
Soo werd ick Tirefias . 

Keer na my uw lodder Lichten , 
Levendige ROSELIIN: 
Soofe my niet langer lichten , 
'K kan niet langer levend zijn . 

Lacs , wat Lot is my befchóren ! 
Minne-moer , hoe dus gemocdt ? 
Wat ontfteeckt uw heetten toren , 
Dat ick Coo veel lijden moet ? 

Lieve , laet my 't licht beërven 
Van haer O O C H I E S , fondcr pijn ; 

P z 



Of 



R O S E L 1 I N S 

Of) voor een gcftadig fterven , 
Gun my , dat ick dood mag zijn . 



1^ 



XXXV. 

, Ydt , R O S E L 1 1 N , dat ick uy t uwe Oochjes 
Mijn lijdend Zieltje voe. 
VVaeroni dcckt gy foo minneloos , foo droochjes 
V lieve Lichjes toe ? 

Dus was mijn bé . als gy (O ! vremde treken 
Van u betoov'rend OOG) 
VVt medelij , quanfuys , dc fyde déke 
Van uwe OOCHIES toog. 

Maer nauwelijcks was my vergunt t'beoogen 
Van't alderfoetfte foet j 
of fiet j gy vlood , als vander Parthen bogen 
Het vlugge yfer doet . 

Neen , R O S E L 1 1 N, dat vocdfel doet niet leve ; 
Gy geeft uw' OOCHIES niet : 
Maer neemt uw' O O C H l E S > die gy had gegeyen . 
Ey ! Hccmt oock mijn verdriet . 

XXXVI. 

V VAnneer my , wacrde R O S E L II N , 
Onimoctt den fuy v'ren Sonnc-fchijn 

Van 



O 



H 



s. 



Van uwe O O C H I E S , vvcickers gloed 
Ontfteken heeft mijn herten-bloed : 

Dan werden mijne voetten vlugg , 
En *k keer , foo hacft ick kan , te rugg ; 
Om foo air ongeval t'ontvlien, 
'T geen (pruyt van u maer aen te fien . 

Maer't is vergeefs , dit dwaes beftaen . 
Eer fal het folpher 't vuyr ontgaen 
En een beroofde Tygerinn 
Haer dulle gramfchap kroppen in : 

Eer ick fal konncn roeyen uyt , 
De treken van den Minne-Guyt ; 
En wetten ftellcn mijn gemoed , 
In't fnacken na u Oogen-gloed 

Want {choon ick (ie wat ongeval , 
'T en zy ick keer , my naken fal ; 
Ick , als de Mugg na t kaers-licht haeckt , 
En ruft niet , voor u vier my raeckt . 

V Vaer toe is oock het vluchten goet ; 
Doordien nu overlang mijn bloed , 
En *t diep-getroffen ingewand 
Staet door uw* Ooge-ftrael in brand ? 

Een brand , dien Circe , die de Sonn 
Haer licht , wel eer , ontftelen kon , 

P ^ 



I 



R O S E L I I N S 

Door toover-tacl , of hcylfaem kruyd 
Niet machtig is te bluflbhen uy t : 

Noch Epidaurus , door fyn (app ; 
Wiens V VI jd-berocmde vvetcnlchap 
Hyppolito weer 't leven gaf. 
Na dat hy was gedaelt int graf . 

O , ongeneelbaer minne-leet , 
Daer niemant middel toe en weet ! 
Werd dan 't onredelijck gediert 
Meer dan een red'lijck menfch geviert? 

Dit weet de lagen , haer gelcy t , 
T'ontfchuyilen , met erghftigheyd i 
Dit kent het rechte Dipiam kruyd , 
Om 't dood lijck ftael te drijven uyt . 

Dan , 'k bidd niet af van mijne ftrafF. 
De (achte Venus vall my ftraf , 
Soo'k wouw dat , tot mijn lafenis , 
Haer Soon wacr anders , dan hy is . 

XXXVII. 



Stemm ,^ 
Honger Doris niet , 
mijngloetje. 



Emel , fchuyf u nacht-gordijnen . 
Hoe (oo moedig op u Licht ? 
Hoe foo trots op u Sonnc-geficht, 
En't tint'Iend ftarn-gefticht ? 



Vza- 
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V zale 
Lacc dalen , 
Veel malen , 
Haerftralcn: 
Maers' halen 
Niets by mijn R O S E L 1 1 N E. 
VVilfyfchijnen , 
'T moet verdwijnen 
Al wat u wulf belichtt . 

Schoon fy tempert hacr gcfichjcs , 
Schoon fy matige hacr gepronck , 
Schoon fy dempt , toomt en temt hacr gclonck 
'T is niet dan vlamm en vonck . 
Haergluyrtjcs, 
Haer kuyrtjes , 
Hoefuyrtjes, 
Hoeftuyrtjes, 
Syn vuyrtjes j 
Hacr fcherpc Minnc-lichjes , 
Minne-fchichjes . 
O , die lichjcs 
Hacr heette kracht ontgonck ! 



RO- 
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X X X V I I L 



RStemm • Araarilli mia bella . 
OS EL II NE, wat lichten, 

Wat hertc-terend vuyr , wat Oogc-fchichtcn 

Schictt gy in mijn gewrichten ! 

Recht als een blomm , dien't daiivvtjen is ontzogen , 

Sterft door de Sonne-Oogen ; 

Soo doen uw' Lichjcs , als'ck lippen-dauw moet derven, 
ROSELIINE, ://: ;//: my derven . 

Maer wanneer ick de tippen 
Van u coralen mond , die lieve lippen 
Voel haer aen mijne rippen j 
Dan doe je een geeft m mijne ad'ren kommen : 
En gelijck als een blomme 

Rijlt door de Sonne , na een vochten dauw, (bogroey ick, 
ROSELIINE ://: ://: foo bloey ick . 

Wel dan , Lief , foo de ftralc 
Van uw uytmuntend OOG kan in my dalen , 
En de Zicll uyt my halen ; 
En dat een kus my wederom kan zoogen ; 
Doodt dan vry , met uw* O O G E N . 
Maer als ick fterve , wilt my dan kusjes geven , 
ROSELIINE://: ://:'kfil leven. 

Ey 



O 



H 



Stemra , 
Je ne puis eviter. 



XXXIX. 

EYlfietmijnROSELIIN. 

Soudcnt vvcl rolcn zijn > 

Die op hacrLippjcs 

Sagt Itacn gegrondt ? 

Neen. Sooje rofcnfiet, 

Soo fchoon fy blofcn niet , 

Als wel de tippjes 

Van haren mond . 

De rofc-tippen 

Zijn wrang van fmaeck : 

Maer *t geen koomt glippen 

Van hare Lippen, 

Geeft een foet vermaeck . 

Ey 1 fiet mijn Sonnc aen > 
Waer voor verwonnen ftaen 
Die wel befinnen 
Haer vvond're kracht . 
Enfou haer Ooge-fchijn 
Niet vvcl den bogc zijn, 
Waer mé dc Minne 
De Werld verkracht ? 
Neen. Want dien bogc 



Vet- 
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Verwondt met fmert : 
Maerhare OOGEN, 
Soet van vermogen , 
Storten vreuchd in't hert . 

Oh lof de Hemelen 
My 't Ooge-vvemelen 
Steeds wilden gonnen , 
Van ROS ELI IN! 
'K gaf om haerluyfter niet , 
Die in den duy fter fchiett i 
Sy füu de Sonne 
Mijns Zielle zijn. 
Oh ! of ons monden 
Bleven althoos 
Met (bete wonden 
Aen een gebonden ; 
'K koos het voor Ambróos . 

X L. 

Hoe , mijn Sonn ,alreeaen*tduycken, 
In den lieven morgen-ftond ? 
'K (ie een droeven domp beluycken 
Wat men aerdig in u vond . 

*K voel die wonderbare krachten 
Van u een en ander OOG 



(Die 
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(Die foo dick mijn ZiclI verkrachten 
Door een vvonderbaer vertoog } 

Niet foo gceftig op my dalen ; 
Niet Coo fchichtig fchietten voort ; 
Niet foo fchitterig beftralen , 
Als't u O O G wel toebehoort : 

Niet Coo lieffelijck beloncken , 
Met een glibberijge keer ; 
Niet foo minnelijck ontvoncken , 
Als ick hebb gcproefc wel eer . 

Wat mifgunt my dit vermaken , 
Van LI OOG, mijn Minne-toorts ; 
Daer ick Coo na fnack , en hake ? 
Wat ? een hongerijge koorts . 

Artz , wien 't forgen is bevolen 
Overmijne ROSÈLIIN, 
Breng her voort , uy t alle holen , 
Toegepaftc medelijn . 

Opent kannen , potten > doofen , 
Kieft 't geen Ooft en Weft ons geeft , 
Om het droeve fap te lofen , 
Dathacr OOG benevelt heeft . 

Vraegt gy wat uw loon fal v vefen ? 
Dcfe eer , voor geld en goed : 

Q. - 



Dat, 
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Dat , met d'eenc te genefèn , 
Gy twee menfchen leven doet . 

Daerbeneffens noch dry lonckjes . 
Maer , ick raed' u , fiet wel toe , 
Datfe door haer vreemde vonckjes 
In u hert geen koorts en voe i 

Die niet vvijck voor uwe konfte . 
En alfoo , voor loon en danck , 
Dces gevarelijcke gonfte 
Dije tot uw onderganck . 



Al 



X L l. 



.h ! R O S E L II N , dat noy t den Hemel geef, 
Soo lang' ick leef. 
Dat uyr , vvaer in mijn hand volvoeren mocht , 

'T geen gy verfocht . 
Dit eyfchten gy : dat ick , wanneer de Dood 

V hadd' ontbloott 

Van 's levens vreugd , uw' Oogen-le 'en ( O rouw !) 

Toeluycken fouw . 
^ ' Vel hoe ! kond gy , Voogdeflc van mijnn Sin , 

V beelden in, 

Dat ick u fouw fien fterven , (O verdriet 1 ) 
En fterven niet ? 

Mijn 
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Mijn hertc fvvijmt , uyt vreefc van't geval , 

Dat komen fal j 
En (oud' het leven , als al ree 't gevaer 

Gekomen vvaer ? 
lek die fchier fterf , foo 'k u , in ecnen dag , 

Niet ficn en mag ; 

V Vat foud' het zijn , vvierd my , voor eeuvvigheyd , 

Die vreugd onifeyt? 
lek die nu leef en fvveef , door t levend licht. 

Van u geficht i 
Sou 'k leven , als die lodderijgc vlamm 

Een eynde nam ? 
lek die alleen door uwen lippen-vloed 

Nu werd gevoed i 
Sou 'k leven , als de Dood dat hcve nat 

Geftolenhadd? 
En fchoon't foo vvaer , dat my dees vvreede ftraff 

Den Hemel gaf ; 
Als dat ick , na uw dood , niet leven koft. 

En leven moft : 

V Vaent gy dat ick , wanneer dien Oogen-gloed , 

Die ftceds my voedt , 
Verdwenen was , foo veel , in fulckcn rouw , 
Vermogen fouw > 
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Eylaes ! 'k gevocll dat ick mijn krachten krcnck , 

Soo'ck daer aen denck : 
Wat foLid *t dan zijn (O ranip !) quacm eens den dag 

Dat ick hctfag? 
lek fou mijn borft uytftrccken , Coo ick dorft , 

Op dijnc borft ; 
En mijnen mond , en mijne lippen aen 

Vvvlippjes flaen : 
En door mijn a em vervvermen uwe tong , 

V hert en long ^ 
En bidden , dat doch in uw bocfem vicll 

Mijn halve Zie II . 
Leeft nu door hem (fou'k feggcn) na u dood , 

Diengy ontvloodt, 
V Vel eer ; en dickvvils (buyten reden , ftraf) 

Den dood-fteeck gaf. 



X L I I. 



S E L 1 1 N , hoe mach het komen , 
Dat mijn onbevvuft gemoed 
O verkoomt een fchrickig (chromen , 
Als ick fie uw' Oogen-gloed? 

Even als die't Oog ontfluytcn 
Tekens 't Somer-fonnc-licht , 



Voell 
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VocU ick oock mijn Oog afftuy ten , 
Van u lodiieriggeficht . 

O h. ! of my dc Goden gonden , 
Dat ick Coo veell Oogcn droeg , 
Als int hoofd van Argus ftonden , 
Eer'c Mercuriusaffloeg ! 

Oh ! of fy my wilde geven 
Arends O ogen in mijn hoofd ! 
Nimmer fouden s', in mijn leven. 
Werden van den flaep verdooft . 

Maer ick fou u foette O O G E N , 
En dac maegdeiijcke root 
Met een keurig Oog beoogen , 
Tot dc Dood mijn Oogen floot . 

Seker , *t vvaer niet fonder rede , 
Soo de milde Hemel- rey 
Op mijn welgegronde bede 
'T vvelgevvenfchte Amen fey . 

Toy t s* u op met duyfènd gaven , 
Tot eens *s werelds vvonder-ding 
Dats* oock duyfcnd Oogen gave , 
Tot een haylg vervvondering . 



j 



Dien 
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R O S E L I I N S 



X L l I I. 



I 



\ 



f 



vrouS?" Uien dag vvaer in ick 't foet geficht 
dcurwondr. Niet fie van mijn Godinn , 

Die is geen dag , hoe fchoon hy lichtt , 

In mijn mifno egden fin . 

Dan trcurd mijn moedeloos gemoed ; 

En leef , en fvveef , gelijck 

Het akijd-droevig Schimm-gebroed, 

Int eeuvvig-duyller Rijck . 

Dien dag vvaer in ick 't foet geficht 

Mag fien van mijn Godinn , 

Eyl.ies l dien dag vliedt veel te licht , 

In mijn mifnoegden fin . 

Soo gact het met de Hclden-fchaer , 

Die lupijn Ncdar biedt ; 

Al fitfe mennig honderc jaer , 

Den tijd verdriet haer niet . 

Oh ! of my 't Lot (bo gunftig was , 

Oh 1 of het kon gcfchien , 

Dat ick altijd het fpicgel-glas 

Mocht van haer O O C H I E S fien 1 

Dan doch , op dat het niet en (chijn 

Dat ick de Göon benij , 

Het by-zijn van mijn R O S E L 1 1 N j 

Mttuvrricslii ick mv. 
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1 



O 



H I 



S . 



X L I V. 



II 



n 



Stcram , 

rdt&5?c.R0SELIINE, 

Wit van mijn ccrfte minne > 
Vonck van mijn brand : 
'Tuyr van quijnen, 
Voor mijn verliefde Sinnen j 
Is byde hand. 

Eylacs 1 ick fie den hatclijcken dag, 
Dat ick fal moetten 
V,Licf, begroetten, 
Metditonfoctte, 

En troofteloos adiu , adiu , adiu ^ ah ! adiu, adiu, ah ! ah 1 

'Tfoet vermaken 
Dat 'ck eertijds heb gefogen 
VVtu gelicht, 
Sal nu maken 

Dat jeugd , en vreugd fal droogcn . 
Als ick het Licht , 

Als ick de Sonn van uwe O O G E N derf, 

Alsickdieloncken, 

Die door haer voncken 

Mijn Zieltje fchoncken (haer verlies , ick fterf. 

Haer 's levens kracht, verlies , verlies , verlies, als ick 

R Dan 
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ROSELIINS 

Dan Godinnc , 
Schept gy een welgevallen 
Inhem, dieheefc 
Vvve minne 
Gekofen boven alle , 
Wat leven leeft ; 

Raept gy een luft uyt fyn gefpierdc jeugd j 
Wilt dan 't vermogen 
VanuvveOOGEN 

Aen niemand toogen : (ongemcene vreugd . 

Maer fpaert voor hem alleen , alleen , alleen , fpaert die 

X L V. 

Stemra. ■ 1 

"^S'S" 1 Geen door Natuyrs bedwang , 
En ftrenge winters prang 
In fchrale aerde-kuyllen 
Ley voor dood , 
Laet nu de aerd weer puyllcn 
Wt haer fchoot : 
*T veld 3 in vvecldrige jeugde , 
Verheuchelijcken groeyt: 
'T venus-kruyd 
Willigfpruytt: 
TuUcpaen , 
Maioraen 

Op't ^iei clijckfte blocyc , En 
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O O C H I É S. 

En vult d'O ogen met vreugden . 

'T Vee voelt een nieuwen gloód , 
In het vervrofen bloed j 
En huppelt door de vveyden , 
Vrolijck he'en ; 

N iets fiet men treurig vveyden i 
Meer alleen. 

V Vatte minn'lijcke kuyren 

Rechtt *t geylle Geytjen acn , 

By den Bock : 

Watverfock 

Doet den Ram, 

A en het Lam ; 

Op dat het fou verftaen 

Syne tochtige vuyren . 

Maer niet alleen het Vee : 
D' Hardertjes voellen't mé > 
Met hare Harderinnen 
Dies, in t Veld, 
Niet dan de foettc minne 
Werd gcfpelt. 
Coridon , vol vernougen , 
Prijft fyn begaefde Bruyd . 
Ty ter klaegt 
'T geen hy draegt . 

R z 



Ga- 



li. 



L 
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ROSEL IINS 

Galathee 

'T miHne-vvéé 

Door't Oogc-loncken uytt ; 

'T geen haer tong niet (bu vougcn . 

T lieft alles , en het leeft : 
Maer 't leven my begeeft ; 
Doordien mijn hevc Leven , 
ROSELIIN, 
Wil fonder lieven leven . 
VVatte pijn I 

*T fachtc kruyd , Vee , en Menfche 
Voelt 't foelie Lent- vertoog , 
Maer mijn leugd 
Nimmer vreugd 
Scheppen kon 
VVthaerSonn, 

T'vvijl ROSELIINTIES OOG 
My na koelt' heeft doen vvenfchcn . 

X L V 1. 



ROOS 



roc-fpraeck van 
een Roos aen 
l^ofelijn . 



V VAnnecr mijn purper blóosje bleyckt , 
Mijn ftêcltje na fyn Moeder reyckt , 
Mijn tenger knopje , metter tijd, 
Allenckjcs hare blaertjcs wijdt, 



Die 
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O O C H I E S. 

Die heette Sonn , offchrale wind, 

Daer na , van haren band ontbindt ; 

Koomt maer de Lente weder aen , 

Men fiet my even jeugdig ftaen . 

Maer , R O S E L 1 1 N , raecktgy eens quijt 

Het befte van u Lente-tijd ; 

Daer is geen hope meer : en , ah l 

Daer volgt een ftagen win ter- dag . 

V lodderijgen Oogen-gloed , 

Die foo veel herten branden doet , 

'T corael dat om u lippen vloey t , 

Den glantz die op uw wangen bloeyt , 

Verwclckt hy eens , geen Somer-vve'er 

Herbrengtfyn eeifte fchoonheyd weer. 

R O S E L I I 
Als eens u blaertjes zijn verdroogt, 
Geen Lenten-{bg haer weder foogt i 
Leyd eens u ftccl fyn knop jen af, 
'T en rijft noyt weder uyt het graf : 
Maer vvel een uvv's-gelijcke blomm 
Brengt ons de Lente vvederomm . 
Dan 't gaet niet vaft , wanneer de Dood 
Dces O O G E N van haer kracht ontbloott , 
En my 't gemeene pad doet vlien , 
Ofd'aerde mijns-geiijck (al ficn . 

R 3 



In- 
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\ 



f 



R O S E L I I N S 

ROOS. 

Indien de gaven van de jeugd 
Noy t keeren tot hacr eerftc deugd , 
Macr gaen van dag tot dag meer afF; 

V Vaerom dan , 't geen den Hemel gaf, 
Vervvarelooft ? Voorvvaer , indien 
Gy foo u gaven heen laet vlien , 

V Vas't vreemt , indien , na uwen dag , 
Noyt Oog uvvs O O G S gelijck en fag? 

X L V I I. 

STcII ick mijn bevvoge Luyt , 
Tot een Oogen-lof- geluyc , 
Van mijn vvaerdc ROSELIIN; 
Flux vind' ick de Minn by mijn : 
Die my > met een foet gefchal , 
Voor (ingt , hoe ick fpelen fal. 
Soo ick't fnaren-fpelen ftaeck , 
En aen't nare fuchten raeck ; 
Soo'k mijn wangen, door den rouw, 
Met een tranen-vloed bedouvv ; 
Hy , als rocht hem mij ne pijn , 
Kan niet fonder fuchten zijn i 
Hy , als vvaer mijn fmert fyn wee , 
Is tot droevig fchreyen ree . 
Soo ick in mijn hertje klaeg , 



Om 
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O O C H I E S. 

Om de wonden , die ick draeg ; 
Om de vlamm j in my gcftichtt. 
Door een wonder Oogen-licht ; 
Hy , als of 'c hem deernis gaf, 
Spoeltfe met fyn traentjes af ; 
Decktfc met fyn vvieckjcs toe . 
Ben ick weder 't klagen moe , 
En fchcpp luft uyt dcfen ftandt ; 
Hy verdobbelt mijnen brandt : 
Gunt m'een flickerig vertoog , 
Van een Ziel-becoov'rend OOG. 
Schoon ick in den duyfterfvvcrf , 
Om mijn hoogde herten-erf, 
'T Licht van R O S E L 1 1 N tcfien ; 
'K kan hem cfter niet ontvlien : 
Want hy koomt , en lichtt mijnn voet, 
VVaer hy gaen , en keeren moet. 
Dus , hoe ick my wend' of keer , 
Laetde Minn my nimmermeer ; 
Op dat mijnen minnen-rouw 
Nimmer-eyndig duyren (buvv . 

X L V I 1 I. 

Stemme., O 

^°f!fL^*" Olet daer , den gulden Vchtend koomt . 
Gelaelt, getoomt , 
Met haer gefv vinde Roffcn aen ; 



I I N S 



R O S E L 

Die'c koel verwarmen 
Van Tichons armen 
Nu is ontgaen . 

Apollo volgt haer ftappcn nacr ; 
Wiens glinft rend haer 
Pronckt met een diamante-topp ; 
Entijdaen't jigcn, 
Met fynen wagen , 
De bergen op . 

Gy oock mijn Sonn , mijn ROSELIIN, 
Wanneer fal't zijn 

Dat ick uw* O O C H I E S weer fal (ien i 
Die , door haer krachten , 
De droeve nachten 
Doen van my vlien ? 

En hoor je niet ? werd mijne klacht 
Van u verachtt ? 

Schoon Phocbus fchijnt , 'ten is geen dag , 
Soo ck 't foet vermogen 
Vanuvve OOGEN 
Nietdenen mach. 



X L I X. 

j\.Ls des Hemels Zale , 
V Vt haer vvolcken-bad , 



Laet 
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I 



O O C H I E 

Lact op d*aerde dalen 
'T lang vergaerde nat ; 

En de Sonn haer Paerden 
In de wokken (chuylt, 
Siet men dat , op aerde > 
D heelNatuyre pruylt. 

Kruyd , en bloem verflenflcn ; 
'T veld in tranen fmelt ; 
Beyde vee , en menfchen 
Droefiieyds nevel quelt ► 

Soettc RQSELIINE> 
*K bidd u , vraegt dan niet , 
Waerom ick ga quijnen , 
In geftaeg verdriet. 

Siet , mijn Oogen-bronnc 
Lauwe tranen giet: 
Want mijn Licht , mijn Sonnc , 
V en fie ick niet . 



L. 

Soelc Sephyr , luftich luchje , 
Levend-makend Lente-vruchjc, 
V Vien ons' aller Moeder d* Aerd 
Wc haer lenden heeft gebaerc ; 

S 



Dat 
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R O S E L I I N S 

Datgy Chloris fachte (innen 
Altijd minCaem vind' , int minnen ; 
Dat ganfch ^oligeflacht 

V dc fchoonft van allen achtt : 
Lieve wilt u vlugge veren 

Na dc Lage Landen keeren i 
Lage Landen , Hoog geroemt , 

V Vaer men Mars , en Venus noemt . 

Landen , die de Min-Godinne 
Boven Eryx fchijntte minnen s 
Landen , die haer keurig Kind 
Boven Cyprus heeF gdint . 

VVaer mijn R O S E L 1 1 N , mijn Sonne 
Mijn verdriet-en vreugde-bronnc , 
Even als de Sonn 't gcftart , 
Aller Maegden luylter tart . 

Gaet , en brengt haer defe tranen , 
Die my langs de wangen tranen , 
VVt mijn droeve Oogen-le'e , 
Even als gefmolie fnee . 

Vult haer Ooren met mijn fuchten , 
Met de fmakcloofc vruchten 
Van mijn overwonnen hert , 
Van mijn eyndcloofe fmert . 



I 
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O O C H I E S . 

Klaegt ber , hoe de dullc forgen 
MijO gebeenderrn ontmcrgen 
Hoe een ftailig herten-l - cC 
'T bloed uyi mijne a'eren eet . 

Soo my vverd de hoop onthouwen , 
Van haer O O C H 1 E S vveei'caenfchouvven, 
Segt 5 dier is geen hoop met all , . 
Dacick langer leven fal . 

Sotte Scj hyr 1 wel , waer henen : 
Keert a fnel-gewieckte beenen . 
Sooj' haer O O C H I E S nader quam , 
V Vierdjc van een Wind , een Vlamm . 



L I. 



Svyre dagen, 
Stuyre vlagen , 
Heeft u plagen 
Noch geen end? 
'T is te lange . 
Ah ! hoe bange 
Valt 't verlangen, 

In elend . 

Mag mijn Ooge 
Niet beoogen 



'T (bet vermogen 
Vanu OOG; 
V Vil d elende 
Noch niet wenden, 
Na mijn end , en 
Dood ick poog . 

Oud-bejaerde , 
Grijs-gebaerde , 
Ganfch-ontaerde 
Van de jeugd 
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R O s 

Diein'tfuchtcn 
Schept genuchten. 
Droef hcyds vruchccn 
VVt de vreugd; 

Soo u heugde 
'Tgcen verheugde 
Vvveleugdjcn 
longen dag , 
V begeren 
Soudt gy kecrcn. 
En niec weren 
Mijngeklach. 

Eertijds waren 
'T blonde haren , 
Blauwe a'eren 
In yvoor ; 
T Toet belichten , 

'Tvlammcn-flichten 
Van twee Lichten 

Drong flux door . 

N u en raeckt u , 
Nuenfmaecktu, 
Nu vermaecktu 
Niet dan goud : 



E L I I N S 

'Tgêen gyfchatte 
Boven Schatten , 
Eertijds, daten 
Geld noch houdt. 

Een verrompclt , 
Een verfrompelt , 
Een verfchrompelc 
Monfter-dier, 
Saegt gy blincken 
Syn gefchincken. 
Deed' u drincken 
'T minne-vier ; 

'Tgoud-gefiicker 
Maeckt'uquicker. 
Selfseennicker 
Wt de heli 
Sou beklijven , 
Bragt hyfchijven. 
En verdrijven 
V gequcl . 

longe jaren 
Soccken 't paren. 
Om een klaren 
Oogen-glocd . 



Ouwe 
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O O 
Ouvvefocken 
Gouwe broeken, 
En verflocken 
Haer aen 't soed . 

Mijn gedachten 
Niet cn achten , 



H 



1 E s. 
Niet en wachten 
Dan eenmcnfch. 
VVilje? troLitgy 
Dan om 'c goud vry : 
Macr onthoudt my 
Niet mij nn wenfch. 



L I I. 



K 



.Anczijn, mijn Licht, dacr ick u licht heb moettcn 
Dat ick noch hcht bekenn ? (derven , 

Kant zijn , dat ick , daer ick foo lange hcbgaen fterven , 
Noch niet geftorven ben ? 

Heeft het ramp-falig Lot mijn Ziell niet willen ftouwen 
In d'cyndeloofen Nacht ? 

Is d'ouden Vcer-man van Cocytus noch onthouwen 
Syn toegcleyde vvracht ? 

Heeft dulle (brg dus lang mijn binnenft' ingewanden 
Moort-gierighjck verteert ; 

En voel ick noch den gloed mijns droeven levens branden , 
In mijnen herten-heer t ? 

Nu fic ick eerft , vvaerom dc forrcgcn , in't minnen , 
Wel wonden , en niet dóón : 

Om dat vvy door de dood het eynd niet foudcn winnen , 
Van ftage ramp , en hoon . 

S 3 Pro- 



R O S E L I I N S 

Pfometheus ftaec hierom aen t klippigf icz gebonden ; 
Alvvaer hem luns^ , en Nierr , 

Oneyndehjck , werd van den Arends-bcck verflonden ; 
Als ick van't minne- vier . 

En daer hy iichchjck kon , door een geluckig ftcrven , 
Bevrijdt zijn van dien rouw j 

Moet hy , geduyri^hjck , 't gevvenfchte (let ven derven : 
Op dat hy Itervcn fonw . 

Vry , R. O S E L 1 1 N , lact my weerom de (bette treken 
Sien van uw Oogen-gloed : 
Om d'uvve zijn de mijn' verandert in twee beken , 
Van ftagen tranen-vloed . 



I 



L I I I. 

Dien dag , die my uw' O O G E N , 
Na lang- gelede pijn , 
Het eerft weer lal vertoogen , 
Sal d'aengenaemfte zijn . 

Die lal , om *t welbehagen 
Van u lief-Iockend Licht , 
Meer dan all* ander dagen 
Met offer zijn verrichtt . 

Werd my dat Licht gegeven 
T'aenfchouvven in den nacht ; 



Die 
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O O C H 1 ES. 

Die nacht fal lange leven 
In mijn vernougt gedacht . 

Die fal , om 't hooge achten 
Van uwen Oogen-fchijn , 
Meer dan air ander nachten 
Van my bevvieroockt zijn . 

L I V. 

CjElijck een Schip in Zee , bevochten van den wind , 
Beftorrcmt van de baren , 

V Vanneermen aen de Lucht geen ander licht en vindt , 
Dan 'tgeen de blixems baren : 

Als grijfe Stuyr4uy , lleeds in't ftuyren opgevoedt , 
Zijn t'eynde raed , en rede s 

En dat den angll: , voor t laetft , het (itterend gemoed 
Doet vvorft'len met gebeden : 

Soo weer 't gcrvvollc vocht werd effen , en *t geweld 
Der ftormen koomt te enden , 
En *t baken daer ontrent een goede have meldt , 
Verheugd fy dervvaerts wenden . 

Dus is't met mijn geftek . Als gy , mijn Herten-vreugd , 
Mijn Ziclle-bacck , uvv O O G E N , 
Na minne-vvincers , cn veelvoudig ongeneucht , 
My weder koomt vertoogen : 

Dan 
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R O S E L I I N S 

Dan rijft mijn hert, dat eerft vcrfoncken lag , cn denckt 
Aen geen vervloge fuchjes : 

Macr foecktde vrcugde-bron,vvaer uyt het werd gcdrenckt, 
Mctduyfènd minne-vruchjcs . 

Dan wind , en bind ick , met een minnelijck onthael , 
Mijn armen om uw' leden ; 

En kufs uw Lipp jes , en uw' O O C H I E S duyfcndmael , 
Of meer , (oo'c werd geleden . 

Maer 't opgehoopte foet , van Tuycker-kusjes , kan 
Mijn lusjes niet verfadcn : 

Schoon ick gevoelle , dat de minne- vlam , daer van , 
Mijn hertje meer koomt braden. 

Als ick nu in een Zee van fuyv're vreugde fvvcmm , 
Die't hert nauw kan bereycken ; 
En uwe leedtjes in mijn grage armen klemm , 
Als't klim de dorre Eycken : 

Als nu mijn lippjes zijn aen d'uwe vaft-geboeyt , 
V Vaer van mijn Ziell kan halen 
Een foetter honig-dauw , dan die daer boven vloeyt , 
In Goden-N c6lar-Schalen: 

Hoe (bet die Lippjes zijn, 't beurt nochtans mennigmael 
Dat ick haer laten moettc j 

Om uwe O O C H I E S , met een's Minncrs Oogcn-tacl , 
Luft-gierig te begroetten . 

O , won- 
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O O C H I E S. 

O , vvonderlijcken ftrijd ! Wat gact de O O G £ N acn , 
Den mond fyn vreugd c'ontreckcn ? 
Ha ! ha 1 nu fie'k den treek . 't werd maer alleen gedaen , 
Om vriendfchap te verwecken . 

Want als mijn grage mondCiacktna het lieve nat. 
Van u bedaude Lippen ; 

En dat daer door mijn Ziell , haer eerfte vvóon-fte'e fad , 
Gaet in uw boefem ghppen : 

Dan ben ick \ kuflen moe , en fijg in uwen fchoot 
En foeck , 't geen m'is ontogen : 
Niet in dien mond , die my foo feldfaem heeft gedoodc : 
Maer in uw lodder O O G E N . 

En foo weerom verfrifchc , door nieuwe kracht , die ick 
Wtuvve OOCHIES erve, 
Vall ick , met nieuwen luft , weer in den ouden ftrick j 
En leef flcgs om te fterven . 

L V. 

Stcmm, 

^"rrS w> Vycker-foette R O S E L 1 1 N E , 
Soet in vvefen , en in fchi j nen , 
Soetter dan het foetfte foet ; 
V Vaeromm fmaeckt het al na roet , 
Daer gy mijne Ziell me voedt ? 

Waerom zijn uw' Ooge-lichjcs 
Als vergifte minne-fchichjes j 

T Waer. 



\ 



ROSELIINS 

V Vaerom is't ontelbacr tal 
Van uw kusjes , overal , 
Doorgemengt met bitter gall > 

Overgaldc ROSELIINE, 
Bitter in u zijn , en fchijnen , 
Bitter als het bitter roet 

V Vaerom is de gall foo foet , 
Daer gy mijne Ziell mé voedt? 

Wat doet fulcken foetten (oetfei , 
Sulckcn aengenamcn voedfel 
Vloeyen uyt u rofe mond ? 
Hoe maeckt fulcken fachten wond , 
'T pijltje, dat u OOCHIE fondt? 

Zijn dat uwe treeckjcs , O O C H I E S ? 
Zijn dat pijltjes van u boochjes ? 
Mondt jc , 't vocht dat u befpatt , 
Daer ick foo gefwind na vatt , 
Is dat uw , of Hemels nat ? 

Lipjes , heb je fulckc parten , 
Dat u honig my doet (marten . 
Dat uw gall my vreugd bereydt ? 
O , te foette bittcrhcyd ! 
O , te bitt'rc focttigheyd i 



Scgt 
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O O C H I E S. 

L V I. 

Sngt my , O O C H I E S , foetftc ruft, 
Segt my , Lipp jcs , liefftc luft , 
Dic mijn (aetftc ruft bercydt , 
Dacr mijn liefftc luft in Icyt i 
Meent gy , O O C H I E S , foetftc ruft , 
Meent gy , Lipp j es , liefftc luft , 
Dat ick Tonder dijnen gloed 
Luft of ruft voel int gemoed ; 
Dat ick fonder dijnen douw 
Luft of ruft genieten wouw ? 
Neen , mijn O O C H I E S , foetfte ruft , 
Neen , mijn Lippjes , liefftc luft j 
Buytcn u gewcnfchtc vreugd 
Vind' ick niet dan ongeneucht . 

Schoon ick all het laftig leet , 
Dat Alcmenaes Sone leed , 
Om uvv O O C H 1 E S lijden moft , 
Eer ick my verblijden koft ; 
'T leet dat waer mijn luft , de pijn 
Sou mijn foetftc vreugde zijn . 
Maer foo ick haer niet genoot , 
Waer mijn Icycn my een dood . 

T X 



w 



R O S E L I I N S 

Weldan,OOCHIES,roetftcruft, 
Wel dan , Lipp jes , lieffte lufi: , 
Wilt gy dat ick ruft geniet , 

V Veygert my uw lusjes niet . 

L V 1 I. 

Stemm . A 

'"vi!'" ixL fachjes , R O S E L 1 1 N E : 
Laet niet Coo viammig (chijncn 

V fchitterend geficht ; 
Bcfnoeyt uw lodder loncken , 
Dat (bo veel minne- voncken 
In mijnen boefem ftichtt . 

V Vaer will ick (laes 1 ) my wenden > 
Elend koomt by elende , 
En fwavel in mijn vlamm : 
By lonckjes , komen lachjes •, 
By kluchjes , koelie klachjes v 
En wat oyt herten nam . 

Als dan u toover-tale 
Laet haren gallem dalen , 
In mijn verliefde borft j 
O ! door dat foet vermogen 

V Verd foo mij n Ziell getogen , 
Dats' uy t haer woon-ite'c borftt . 



Vkus- 
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O O C H X H S . 

V kusjes vvil ick hélen, 
En 't onverbode ftelcn , 
Van duyfenden , voor vier . 

Noyt werd my fuicks gefchoncken , 
Of vvellull: macckc my droncken , 
En 'k tuymel in het vier . 

Nccn,rofe ROSELIINE: 

Lact vry u Lichjes fchijnen , 
Schiet vry u Lonckjes coe 
Geeft kusjes , lusjes , lachjes j 
Geeft kluchjes , fuchjes , klachjes : 
Ick ben mijn leven moe . 

L V I I I. 

V Vïengy,minfame ROSELIIN, 
Hebt eenmael, door den Sonne-fchijn 

Van uwe boeyend' O O G E N, 
De boeyen aengctogen j 

Die menfch fal nimmer zijn verleydt , 
Door fchatten , of nieus-gierighcyd , 
Tot d'ongcftage Tcthys > 
Die felfs haer Vrijers vvreedt is . 

Syn bloed fal nimmer zijn verheet. 
Door duUe trommel , of tromppet j 

T j 



Om 
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\ 



R O S E L ï I N S 

Om met genoopte paerden 
Te fvvieren door de fvvaerden . 

Noy t fal de luft van't Hof, hoe (bet , 
Blind-hoeckcn fyn vernoegt gemoed ; 
Om met geduchte Vorften 
Te flaven , en te dorften . 

Maer 't foet gcficht van u , Godin , 
Verfclc met minnelijcke minn , 
Sal hem mee Ncdar drencken , 
En Kroon , en Scepter fchencken . 

My dunckt , mijn Zicll , van'c lichaem vry , 
Werd hemel- vvaerts getogen , by 
De hayi'ge Gunft- Godinnen , 
En Zaei'gen Rey der Minne . 

0 1 fuyver Licht , dat alle mift 
Van ons bedompte Ziellen vvifl; j 
Dat door u foet vermogen 
Kond fuyv'ren onfe Oogcn . 

0 1 lodder O O C H 1 E S , wekkers kracht 
Mijnn dag kan maken van de nacht j 

En d'uyren van mijn leven 
Gefvvinde vleugels geven l 

Door u verheugd haer mijn gemoed j 
En vvenfcht op aerd geen grootter goed > 
Dan't vvondcrlijck vermogen 
Van u vernoegend' O O G E N . 



Voor 
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O O C H I E S 



L l X. 



Steram • 
La Tei bande 



trouwe licfd ftaen 's Hemels deuren op , 
Gewis , ick voel't . Mijn Zielle ftijgt ten top 
Der Goden- opper-vreugde-Zael : 
Verloft van't vlees , en wereld-quaell , 
Selfs voor mijn dood i veracht ick 't geen 
De vvrecke Werld befit te leen . 

De bleecke Doodt en heeft geen deel aen my . 
Perfephone , ftapp vry mijn deur voorby : 
Mijn vlugge geeft en fiiioorje niet 
In dceuwige vcrgetcl-vliet ; 
Schoon 's Nachts Gcfufters fiieden af. 
Den draed , die my het leven gaf. 

Nu , nu vergaen de wokken van mijn breyn : 
Een haylig vuyr maeckt mijne geeften reyn : 
Den fwacken menfch ftaet aen een zy : 
De Ziell , van 's lichaems banden vry , 
Vliegt op de vlercken van de Minn , 
De aerd rond om > ten Hemel in . 

Daer leeft en fvveeft fy by de haylge Schaer , 
Die Venus minne-wetten nemen waer : 
Waer Cypris weelde- wereld drayt , 
En fy haer gulden Scepter fvvayt : 

Daer 
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RoSEL. OOCHIES. 

Daer ruftfe in Diones (choot , 
Ondaft van allen minne-noot . 

Daer pinck-oogt s op den hcld'ren Oogen-fchijn , 
Van mijn Godin , mijn rofè ROSELIIN; 
Voor vvien Cy haer ter aerden Icyt , 
En ftelt voor haer hoog-vvaerdigheyd 
Haer (elven tot een minne-pand , 
Haer fclven tot een Offerhand . 

SïT JONCK. 



Leeft Pag: C 3. Lin:4. en 10. Lais , voor Thais . 
De overijge druck-fauten gelieve den Lefer ten goejen te diiyden . 
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EERSTE 



HOVLYCKS-K VSIES. 



Rafium XX. 
Joh. Sc^ 
cnndi. 




uyckcr-foctc fuyckcr-uyrtjes , 
uyrtjcs , die door minne-kuyrtjcs 
Dic door mallend mommelen , 

Die door vroetcnd rommelen , 

Dic door vonckjcs , lonckjes , lusjes > 
Die door lachjes , klachjes , kusjes 
Maeckt den Nedar van lupijn 
Tot onfmakclijck venijn : 
uyrtjes , die de Minne-moeder, 
Tot het meuchlijck minne- voeder , 
( Schoon f/t al met vvenfchen won ) 
Nimmer foeter vvenfchen kon ; 
Noch de vveelderijgc VVichjes , 
Die met haer vergulde fchichjes , 
Met haer kasjes van yvoor 
Vliegen heel de Wereld door , 
En vervullen onfe hartjes , 
Met haer fmarteloofe fmartjes ; 
Noch het vvaerdc Weder-paer , 
Van den grooten Donderaer ; 
Noch oock Hymen , Houlijcks-hoedcr , 
Die de Maegd neemt van haer Moeder , 

V 



Op 
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h 

Ia, 

k 



Op dat fy eenn Hoeder ncck , 
Die hacr fclver Moeder maeck . 
leugdig Paertje j defe üyrt jcs , 
Stoke-brandtjes van u vuyrtjes , 
Nad'rcn . Maeckc een vrcugd-geluyt r 
Salig Bruydegom , en Bruydt 1 

Bruygotn , duyfèndmael gcluckig ! 
T minne- vuyr , *t geen u viel druckig , 
Heeft een mede-gloed gevoed , 
In het minne-killig bloed 
Van een Maegd , by vvelckers fchoonheyd 
Ven LIS haer verdienden loon ley t 
Schoonheyd , die noy t lovis Vrouw 
Voor haer felfs hervvenfchen fouvv i 
Nochdefchoone Krijgs-geaerde , 
Die den Blixem-fcbieter baerde 
V Vt fyn vvijfe harflen-blaen > 
Door het toe-doen van Vulcaen : 
Schoonheyd , die van dry Godinnen 
Kan den gulden appel winnen , 
Soo den Bruygom 't vonnis uytt . 
Salig Bruydegom , en Bruydt! 

Bruydt , geluckig boven allen , 
'S Bruygoms eenig welgevallen» 
Die u den aenftaenden nacht 
Met ontflöte armen wacht : 



Dien 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30H29 




Dien ghy door u lieve lipp jcs , 
Door u rofe tepel-tippjcs , 
Door u blond- gekr uy fde tuy t 
Hart en Zieltjen hebt gebuytt ; 
Long en lever hebt doortogen : 
Dies hy na de Maen gaet oogen , 
of s' haer Paerden niet ontduyt . 
Salig Bruydegom , en Bruydt 1 

Bruygom , laet u klachjes varen ; 
Wilt u fachte fuchjes (paren ; 
Houdt IX vvenfchjes ingctoomt , 
Nu het vrcugdc-nachje koomt. 
Meeft-tijds werden trouwe Minnaers 
By de Minne-moeder VVinnaers . 
Phccbus duyckt int brackc nat , 
En vergunt fyn Sufter'tpad. 
Hefperus , de lieffte Starre , 
Daer Hy kan het Oog op fparren , 
Die nu klacr gctuygen heeft 
Dat fyn Liefde vaylig leeft ; 
Hefperus ,dicd*Hemel-reyen 
Moet voor aen ten rey gcleyen , 
Steeckt fyn hooft ten hemel uy t . 
Salig Bruydegom , en Bruydt l 

Maegd gaet onfc Bruydt haer keeren 
Na de vveelderij^e veren ; 



Bruygom , *t paft u , datje maeckt 
Dat fer Maegd niet uyt en racckc . 
Als fy leyt int Bruyllofs-Iaken , 
Salfc na u koomfte haken ; 
En , door fchacmt en maegden- eer , 
Vrve koomftc vreefen weer . 
Wie weet of s haer fal onthouwen 
Van haer wangen te bedouwen , 
Met het maegdelijck getraen ? 
Mooglijck (alfe fuchjes flaen . 
Dan 't en kan u niet vervelen ; 
Hare fuchjes kont gy heelen , 
Als gy , met u lippjcs ,'t nac 
Van haer lieve Lichjes vatt : 
Als gy onder hare klachjes 
Mengelt minnelijcke lachjes , 
Mengelt vriendelijck geluy t . 
Salig Bruydegom > en Bruyd ! 

Als nu haer blancke leedtjcs , 
Met vertvvijfïclende fchreedtjes , 
Heeft in t vreugdc-bed gelcyd ; 
VVaer fy dijnc koomft vcrbeydt: 
En daer na haer koomt verfellen , 
Daer Dione dy fal ftellen 
Boven Scepter , boven kroon 
Van de ftcrfFelijcke Goon : 
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Sult gy met verfcheyc foortjcs 
Van bckorclijckc vvoordt jes , 
Mee een vrundclijck verwijt 
V bereyden tot den ftrijd . 
En tot blijck dat niemand *t leven 
In het kampen fal begeven , 
Saljer met een vrede-tael 
Kuilen duyfend duyfêndmael : 
Duyfendmael haer lodder Lichjes , 
Kasjes van Cupidóos (chichjes ; 
En meer duyfendmael het rond 
Van haer korallijnen mond . 
Dan fal s' haer daer tcgens ftellen ; 
En u , tvvijfFelachtig , quellen , 
Met dit tvvijfFelig geluyd : 
Lieve , 't is genoch , (chey uy t . 
Dan fal s' hare lipp jes keeren , 
En u vrije vingers weren , 
Met een krachteloofe kracht. 
O ) genuchelijcke nacht ! 

L aet haer klagen , laet haer ftrijden , 
. Wilt het dragen , wilt het lijden : 
Want daer doorkrijgt 't minne-bloed 
Eerft een rechten minnc-gloed . 
Dat gevecht fal u begeren , 
Luft , en moed > en kracht vermeercn : 

V 5 



Weeft voor 't vvorftelen niet (chuvv ; 
Door het vveyg'ren noodigt s* u. 
Lact dan uwe vingers vveyen 
Door de vvcelderijge vveyen 
Van haer halsje , van haer borft , 
Die den glinfterenden korft 
Van het vvitt y voor fou dóoven • 
Stuyrtfe van bene' en na boven , 
En van boven , na de kant 
Diefüo mennigman vermant. 
Vougt by de(è heve lusjes 
Soo veel minnelijcke kus jes , 
Als oyt fomcr bloemmen bracht . 
O , genuchelijcke nacht l 

Laet het aen lieftallig fprckcn 
Vvve tonge niet ontbreken i 
Stelt u lippjes allebcy 
Tot een vriendelijck gcvley , 
Tot een heuchelijck gchommel , 
Tot een minnelijck gemonimcl ; 
Even als den Zephyr qucelt , 
Wen hy door de telchjes fpcelt : 
"Als de Duyfjcs korokolten , 
Wen fy beek aen beekje botten : 
Als de afge (loofde Svvaen 
Laet haer laetften gallem gaen . 



Soo 
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Soo fcls' hacr gevcynfde finnen 
W illens laten oveEy'vinne<n , ; 
En , vermant door minne-pijn , 
Min en min vveerfpannig zijn . 
Tot nu alle fchacmt ftaet buy ten j 
En haer , adem- loos ,.laet fluyten 
In uw armen , als verkracht . 
O , genuchelijcke nacht l 

O, recht- ruftigromm'lend ruften l 
Dan fal u het leven luften ; 
Dan (al weer een nieuwen tocht 
Trecken u na 't kusjes vocht . 
Dan fal oock de Maegd aen vangen 
Selfs te boeten u verlangen ; 
En vcrfbctcn 't minne-leyd , 
Met gelijcke foetighcyd . 
Dan fals' , in het jeugdig mallen , 
Om u willig halsje vallen i 
En haer ope montjen aen 
V gefpalckte lipjes flaen i 
En u *t minne-voedfel geven, 
Dat ons ftervende doet leven j 
En u vullen met het fcet , 
Dat ons levend fterven doet . 
Dan fal fy wat vrijer fpelen ; 
En een mihnc-taeltjc cjuclcn , 



Dat fy noyt tc voorfchijn bracht . 
O , genuchclijckc nacht ! . 

Sict , dan is den tijd gekomen , 
Dat de lans dient aengenomen : 
Venus felver roept , alarm ; 
En den Minne-god , omarm . 
Wilt dan , door een vvacker woeien , 
Vvve minne- vlammen koelen 
Tot u krachten zij n verkrachtt . 
O , gcnuchelijcke nacht \ 

Woelt en wemelt heele nachjes , 
Fook en femelt heele dachjes , 
Kuft en bluft u lieve luft , 
Ruft en rommelt als't u luftt . 
Maeckt , eer lang , dat foete Spruyten 
Vwcn houvvlijcks-difchomfluyten ; 
Die , door haer gedienftighe'en , 
Staen ten fteun van uwe Ie en , 
In d aenftaende grijfe tijden : 
Die u laven in u lijden , 
Met een trooftclijck geluyd . 
Salig Bruydegom , en Bruyd ' 



Syt Jonck. 



Gcdruckt by Uendrkk^dn ejcb , vvoonende 
in *t HofF, tot Dordrecht . 



Anko 1639» 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30H29 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek^ Den Haag. 

30 H 29 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30H29 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 H 29 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30H29 




Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

30 H 29 



